ட்ட சொ வ பப ப ப ப பசயல்‌ 
ந்‌ ன்‌ ஸ்ரீரஸ்து. 
பேரகுள என்‌ பெருத்தேவித்தாயார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


(தத்தத்‌. 


ஆழ்வாரெம்பெருமாஞர்‌ ஜியர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


பிங்களவத்ஸர ஸ்ரீராமாநூஜ: விஜயம்‌ 
ஸ்ீதாஞ்சீ ரிரதிலாதி பயங்கரம்‌ மஹாவித்வான்‌ அண்ணங்கராராரியர்‌ ஸ்வாமி 
பிங்களவத்ஸரஸமாப்தி நினைவு மலராகத்‌ தொகுத்தது, : 


ப்ரபவாதி ஷஷ்டிலம்வத்ஸரங்களினிடையே பிங்களவாண்டில்‌, *சித்திரையில்‌ செய்ய _திரு. 
வாதிரையெனும்‌ நாற்றிசையுங்‌ கொண்டாடும்‌ நன்னளில்‌ திருவவதரித்தருளிள எம்பெருமானரு 
(டைய பலவகைப்பட்ட ப்ரபாவங்களை அடியேன்‌ (்ரீராமாதுஜனெனும்‌ மாதப்பத்திரிகையின்‌: 
உ மூலமாகவும்‌ ஸம்ஸ்க்குதம்‌, தமிழ்‌, தெலுங்கு பாஷைகளிலான பல புத்தகங்கள்‌ மூலமாகவும்‌ சீழ்க்‌ 
குழிந்த நளவத்ஸரம்‌ முதலாகவே வெளியிட்டு வருகிதேனென்பதை உலகமநியும்‌.. 
இப்போது பிங்களவாண்டின்‌ ஸமசப்தி ஸமீடித்திருப்பதால்‌ அவையெல்லாவற்றிற்கும்‌ சிகரமாக. 
ஸ்ரீராமாநு விறயமென்னும்‌ இத்நாலை வெலியிடுகின்றேன்‌. எம்பெருமானாருக்குத்‌ திருப்பாவை. 
ஜீயர்‌ என்று அத்தான தொடங்கியே ப்ரஸித்தியிருப்பதனல்‌ அதற்கு$சேர இதளைத்‌ தொடங்கு: 
மின்றேன்‌.. 


திருப்பாவைக்கு ஏற்ற அலங்காரம்‌ எதா? 


காவ்யரஸிகர்களுக்கு அலங்கார சாஸ்த்ரம்‌ ரவ நாடியாகவுள்ளது. அழகுபெறுத்துவது. 
அலங்காரமெனப்படும்‌, சப்தாலங்காரமென்‌| 'அர்த்தாலங்காரமென்றும்‌. இதவ்கைய்ட்ட 
விதில்‌ சப்தாலங்கார தீதிற்‌ காட்டிலும்‌ அர்த்தாலங்காரம்‌ மேம்பட்டது. வடமொழியில்‌ அலங்கார 
மென்பது தென்மொழியில்‌ அணியெனப்படும்‌. சொல்லணி .பொருளணி யென்கித- பாகுபாடு 
இதிலுமுண்டு. ப்ராஸம்‌ முதலானவற்றால்‌ சொற்களுக்கு அழகையுண்டாக்குவது. ிலணி,, 
பூ இப்போது தாம்‌ பொருளணி௰ில்‌ ஏகதேசம்‌ ஆராய்ச்சி செய்ய இழிகின்றோம்‌, ம்‌. சத. 
மலங்காரா:்‌" என்றபடி நூறு வகையாகவுள்ள அர்த்தாலங்காரங்களில்‌ ஸமாஸோக்தி, அப்ரஸ்துத, 
ப்ரசம்ஸை, ப்ரஸ்‌துதாங்குரம்‌ என்கிற மூன்று அலங்காரங்களைப்‌ பற்றி முன்னம்‌ பேசுகிறோம்‌. 
எயேரத்தியலங்காரம்‌ 
லமாஸோக்தி: பரிஸ்பூரீத்தி: ப்ரஸ்துதே அப்ரஸ்‌துதஸ்ய சேத்‌" என்பது ஸமாஸோக்தி. 


யலங்காரத்தின்‌ லக்ஷணம்‌, கவி ப்ரக்ருதமரன வொரு செய்தியைக்‌ குறித்துப்‌ பேசுகையில்‌: 
செயற்‌ செறிவால்‌ அப்ரஃ்குதமான ஓரு செய்தியும்‌ தோன்ற நின்றால்‌ அங்கு ஸமாஸோக்தியலங்‌. 


2 ீல்கார்வத்ை ஸ்ரீராமா நஜ. விஜயம்‌. 


மாகும்‌, *முன்பு ஒருபுறம்‌ மேடாமிருந்த இடமெல்லாம்‌ இப்போது பள்ளமாயிற்று; மற்றொரு, 

" புறம்‌ பள்ளமாமிருந்தவிடமெல்லாம்‌ மேடாயிற்று'” என்கிரானொருவன்‌, இவ்விஷயம்‌ அவறுக்கு. 
பீரக்குதம்‌; இதிலிருந்து அப்ரக்ருதமான வொரு ஸிஷயம்‌ தோன்றுவது காணலார்‌;.. அதாவது,” 
தனிகனாமிருந்தவன்‌ தரித்ரனாகிறான்‌; தரித்ரனிருந்தவன்‌. நனிககைஐன்‌” என்று, ஆகவே 
(இங்து ஸமாஸோக்தியலங்கரம்‌. 


அப்ரஸ்துத ப்ரசர்ஸாலங்காரம்‌ ) 

*!அப்ரஸதுதப்ரசம்ஸா ஸ்யாத்‌ ஸா யத்ர ப்ரஸ்‌நு;தாச்ரயா"” என்பது இல்வலங்காரத்தின்‌ 
க்ஷணம்‌, ப்ரக்ருதமான வோரு செய்தியைத்‌ தோற்றுவிப்பதற்காகவே அப்ரக்ருதமான வொரு, 
*செய்தியைக்‌ கவி வருணிப்பது அப்ரஸ்துத ப்ரசம்ஸாலங்காரமாகும்‌, *பறவைகளில்‌ மழைக்‌ 
பெய்வத்தையன்றி மற்றெவரையும்‌ எதிர்பாராத சாதகபகஷிதான்‌ சிறந்தது என்றான்‌ ஒரு கவி. 
அவனுக்கு இவ்விஷயம்‌ விவக்ஷிதமன்‌ று: *எம்பெருமானிடத்திலன்‌ நி மற்றெவரிடத்திலும்‌ பல்லைக்‌. 
காட்டாத பரமைகாத்தியே சிறந்தவன்‌" என்பதைர்‌ சொல்லவிரும்பி, ' *ப்ரபத்தே சாதகந்யாய;:* 
என்ற மூதுரையை மனத்திற்கொண்டு அப்ரக்குதமான சாத௩ பகஷிப்சம்வையைச்‌ பெய்தாம்‌ 
கவி, ஆகவே இங்கு அப்ரஸ்து நப்ரசமலை.. 

ப்ரஸ்துதாங்குராலங்காாம்‌ 

இளி ப்ரள்‌ துதாங்கரமென்னுமலங்காரத்தைப்பற்றிக்‌ கேண்மின்‌; இதைப்‌ பற்றின வீரர்‌ 
சந்தை முக்ரியமாகக்‌ கொண்டே இக்கட்டுரை யெழுநத்‌ தொடங்கலாயிற்று, *ப்ரஸ்துதேந 
ப்ரஸ்துதஸ்ய தீயோதநே ப்ரஸ்துதாங்குர?” என்று. இல்வலங்காரத்திற்கு லக்ஷணம்‌. கூறப்‌ 
பட்டுள்ளது. கவி வருணிப்பதும்‌ ப்ரக்ருகமான செய்‌தி: அதிலிருந்து தோற்றுகின்ற வொரு 
செய்தியும்‌ ப்ரக்ருதமானது; இப்படிப்பட்டலிடத்தில்‌ ப்ரஸ்துதாங்காரலங்காரமாம்‌. இதற்கு 
சந்த்ராலோகத்தில்‌ காட்டியுள்ள உதாரணம்‌ யாதெனில்‌; 
கேதக்யா கண்டகேத்தயா* என்பது... இது வண்ட. நோக்கி ஒரு காமினி சொல்லுவது. 
*வண்டே! நல்ல மாலதீபுஷ்பமிருக்க, முன்‌ நிறைந்த ஏன்‌ விருற்புகிறும்‌?! என்பது. 
இதன்‌ பொருள்‌... இதில்‌ வாச்யார்த்தத்திற்குமேல்‌ ஸறல்க்யார்த்தமொன்று கண்டநியவேணும்‌, 
வாச்யார்த்தம்‌. தெரித்ததே, வ்யங்கயார்த்தம்‌-அபாயமற்ற  பனைவியிருக்க அவளைளிட்டு. 
அபாயம்‌ மிக்க வேற்று மாதரிடத்தில்‌ விரு! விள நோக்கிக்‌ காதலி சொல்று, 
வதாம்‌. ஆக இவ்விரண்டு பொருஷம்‌ ப்ரக்‌ ஸ்‌, *ஒன்றுடபிரக்குகும்‌, மற்றொன்று, 
அபரக்ருதம்‌' என்பது கிடையாதென்றும்‌ கொள்ளப்படுகிறது. 


குவ்யானந்‌ 


ரரான அப்பயதீக்ஷிதர்‌ இங்த எழுதுவது என்னவென்றால்‌, தன்‌ கணவ 
ஜேடுகூட உத்யானவனத்திற்குச்சென்ற சாதமீயோரு /தி அங்கு வண்டைக்‌ கண்டு இங்ஙனே 
சொன்னாளாதலால்‌: .இது - ப்ரக்ருதமானஜே: “ இநிரிருத்து, யானது பரதாயிகாஸந்த. 
ஸ்வகீயநாயக சிக்ஷணம்‌; அதுவும்‌ ப்ரக்ருதமானதே என்றெழுதி உடனே அவர்தாமே ஒருசங்கை 
யைக்‌" கிளப்பி ஸமாதானமுமெழுதியுள்ளார்‌; (அதாவது) அஃறிணை யானவண்டை நோக்கிச்‌ 
சொல்லுவதென்பது பொருந்தாதாகையாலே இங்கு வாச்யார்த்தம்‌ ப்ரக்ருதமாக இருக்க. 
முடியாதேயென்று சங்கித்து, இங்ஙனே பலலிடங்களில்‌ காண்கிறோமெள்று, மரத்தைநோக்கி 
இருவன்சொன்னதும்‌, அதற்கு மரம்‌ விடைகூறினநுமான ச்லோகமொன்றை யெடுத்துக்காட்டி. 
ஸமாதானம்‌ பண்ணாியிருக்கிறார்‌. :்‌ 

சந்த்ராலோககாரர்‌ காட்டின **8ம்‌ ப்ருங்க! ஸத்யாம்‌ மாலத்யசம்‌!?* என்ற. உதாஹர. 
ணத்தில்‌ வண்டை விளித்து? சொல்லுவ தமட்டுமேயுள்ளது. தீக்ஷிதர்‌ காட்டியுள்ள “கஸ்‌. 
த்வம்‌. போ;! கதயாமி'” என்கிற சுலோகத்தில்‌ மரத்தை விளித்து வினவுவதும்‌, வினவப்பட்ட- 
மரம்‌ விடை கூறுவதுமான அமைப்பு உள்ளதனல்‌ இத்த விஞவிடைகள்‌ அஸம்பாவிதமென்‌.. 
பதும்‌ அசைக்க முடியாததாம்‌. ஸ*பாஷிதரத்ன பாண்டாகாரத்தில்‌ அத்பாபதேசச்லோகங்க! 
ஆமிரக்‌ கணாக்காகத்‌ காண்கிறோம்‌ மேகாக்வேநத்தி:, பரமராந்யோக்தி:, விருக்ஷாந்கோக்தி]] 
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ப மிந்கச்யோக்தி: என்று மரடங்கொண்ட சு ளெல்லாம்‌ பெரும்பாலும்‌ அப்ரஸ்துத 
ந்‌ ப்ரசம்ஸாலங்காரத்திற்கு. வஸ்யமாகல்‌ கூடியவையேயாகும்‌. *ப்ரஸ்துதேந ப்ரஸ்துதஸ்ய 

,தீயோததே ப்ரஸ்‌.துதாங்குர:'” என்ற லக்ஷணத்திற்குச்சேர ஆலங்காசிகர்‌ காட்டின ஸமஞ்தஸ 
4 மான வகஷ்யம்‌ ஒன்றுகூட நாம்‌ கண்டிலோம்‌. திருப்பாவை முழுவதும்‌ இவ்வலங்காரத்திற்கு, 
ழ்‌ ணவ உபத்பசஸமு௩மாகவும்‌ கீரத்தமுகமாகவும்‌ உபபரதிப்பவனடியேன்‌.. 


முத்ராலங்கரமெ௮றும்‌ ஒன்றுண்டு 
*ஸூுச்யார்த்த ஸூதம்‌ முத்ரடப்ரஃருகார்த்நபரை: பதை:* என்பது அதன்‌ லக்ஷணம்‌, சில்‌ 
சில பதங்களையிட்டுக்‌ ௧௮ ஸ9சிப்பிக்க நித்த (வேறு) அர்த்தத்தை ஸூசிப்பித்தல்‌ முத்ராலங்‌ 
காரமென்றபடி, ஒருவரை ஸ்துதிசெய்துகொண்டு போகையில்‌ நக்ஷதீரத்தையோ ஸம்வத்‌: 
ஸரத்தையோ வ்ருத்தத்தையோ ஸூசிப்பிக்க விரு£பி அதற்கு அதுகுணமான பதத்தையோ 
பதங்களையோ ப்ரயோகிப்பர்கள்‌ களிகள்‌; அங்கு முத்ராலங்காரமாகும்‌, திருப்பாவையில்‌ இவ்‌: 
வலங்காரமும்‌ பலவிடங்களில்‌ நன்கு தோன்ற நின்றது. திருப்பாவைக்கு அடியேனெழுதி 
வெளியிட்டுள்ள ஐந்தாறு வ்யாக்யானங்களில்‌ இதெல்லாம்‌ விளங்கக்‌ காணலாம்‌. ஆயினும்‌. 
வழிகாட்டிவிடாமல்‌ இங்கும்‌ சுருக்கமாகத்‌ தெரிளிக் லாவது. 
நீராட்டத்தின்‌ மருமம்‌ 
ஜி திருப்பாவையில்‌ முதற்பாட்டில்‌ * தீ) ஈடப்போதுவீர்‌! போதுமிஜே* | 'என்றழைக்கப்படு 
'கிறது-' மூன்றாம்பாட்டில்‌ *நாங்கள்‌ நம்பாலவை[ருச்‌ சாற்றி நீரசடினால்‌* என்றும்‌, நாலாம்‌. 
பாட்டில்‌* நாங்களும்‌ மார்யுரி நீராடி 
நீராட்டு? என்றும்‌, இருபத்தாரும்பாட்டில்‌ * 
(ட களில்‌ நீராட்டம்‌ ப்ரஸ்தாவிக்கப்படுகிறது. அட்ச்சிகள்‌ -நீரச்டுமிபமான நீர்‌திலைக்குச்‌ சென்றார்‌. 
களென்று கண்டிலோம்‌. வ்யாக்க்யாதாக்களான பெரியவாச்சான்பிள்ளை முதலான பூருவாசாரி 
யர்கள்‌ "'நீராடவென்னுமித்தால்‌ இஉர்கள்‌ நினைக்கிறது க்குஷ்ணஸம்ச்லேஷம்‌, தமிழரும்‌ கல. 
'வியைச்‌ கனையாட லென்றார்கள்‌. *ஏஷ. விஷ்டோஸ்மி கீரீஷ்மே சீதமிவ ஹ்ரதம்‌ஈ. 
என்றும்‌ சொல்கிற்றிறே'' என்‌ றருளினர்‌. இரவல்‌ தியும்‌ ஆண்டாள்‌ தன்னை திர்தேசிக்குமிடங்‌ 
களிலெல்லாம்‌* பட்டர்பிரான்‌ கோதை *என்றும்‌* புதுவையர்கோன்‌ விட்டுசித்தன்கோதை* என்‌ 
றும்‌ தனக்கு ஆராரியஸம்பந்தத்தை இருபகமாக்கிலே திர்தேசித்தவளாகையாலே தான்‌ ஆசார. 
யாபிமானத்தில்‌ பழுத்தவளென்பதைப்‌ பாசுரததோறும்‌ காட்டியிருப்பதுங்காண்கிறோம்‌. நீராட 
என்னும்‌ ஸ்ரீஸலிக்தியாலே*கரசரண ஸரோஜே; காத்திமத்தேதரமீநே ச்ரமமுஷி புஜவீசில்யா. 
குலே அகாதமார்க்கே ஹரிஸரஸி விகாஹனம்‌ தெரிவிக்கப்படுவதுபோல, (திருவிருத்தத்தில்‌) 
காலை நன்ஞானத்துறை படிந்தாடிக்‌ கண்போது செய்து* என்று ஆழ்வாரருளிச்செய்தபடியே 
ஞானத்துறையான ஸதாசார்யத்துறையில்‌ படித்து குடைத்தாடுவதும்‌ தெரிவிக்கப்படுகிறது. 
அதற்கும்‌ அநுகுணமாகவேயன் ஜே பதப்‌ர 2யோகங்கள்‌ அற்புதமாக அமைத்துள்ளன. வாய்‌ 
திறக்கும்போதே மார்கழி யென்று தொடல்‌ ஆண்டாளின்‌. உட்ககுத்தை உய்த்துணர. 
வேணும்‌. உணர்த்துகின்றோம்கேண்மின்‌. 


மார்நுற்பென்றற செல்லின்‌ மநுமம்‌ 
ளை மார்கழி என்கிற இது மார்க்க சீர்ஷ்‌ மென்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌. மிருக சீர்ஷ. 
நக்ஷத்திரத்தோடு கூடிய பெளர்ணமாஸியுள்ள மாதம்‌ மாச்க்கசீர்ஷமாஸம்‌ என்றபடி, மாஸப்‌ 
பெயர்கள்‌ ஸெளரமா நதியிலும்‌ சாந்த்ரமாந'இலிலும்‌ வழங்கப்படுகின்றன. மேஷம்‌ விருஷபம்‌ 
மிதுதம்‌ இத்யாதி வ்யயதேசங்கள்‌ ஸெளரம£நரீதி, சைத்ரம்‌வைசாகம்‌ ஜ்யேஷ்டம்‌ இத்யாதி 
வெயபதேசங்கள்‌ சாத்த்ரமாதாதி. சித்திரை வைகாசி இத்யாதிகளான தமீழ்‌ வழக்குக்களும்‌, 
சாத்த்ரமாதலம்ஜ்ஞையையே அதுஸசித்தலை: சித்ரா நக்ஷத்ரமும்‌ பெளர்ணமாஸியும்‌ ஒன்று, 
கூடினால்‌ சைத்ரம்‌; விசாகா நக்ஷத்ரமும்‌ பெனர்‌ஊமியும்‌ ஒன்று கூடினல்‌ வைசாகம்‌, . மேல்‌, ஓவ்‌. 
வொள்வையம்‌. பார்த்துக்‌. கொள்வது, இவ்வகையில்‌, மிருசசீர்ஷ நக்ஷத்ரமும்‌. 
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4 மிங்கனவத்ரை ஸ்ரீராமாநுஜ விர 


ஹ்ராடட்‌ 
ஸங்களுக்கு ஏற்ப (நாழிகையேறுதல்‌ குறைதல்களுக்குத்‌ தகுதியாக) மூன்‌ நக்ஷத்ரமோ. பிள்‌. 
,நக்ஷத்ரமோ (பெளர்ணமியோடு) கூடுதலுமுண்டு. தைப்பற்றிச்‌ சிந்தை வேண்டா, மார்க்‌; 
சீர்ஷமென்ற வட சொல்லின்‌ பொகுளிலிலேயே மா£க;ி யென்ற தமிழ்ச்சொல்‌ போந்ததென்று, 
நிருபிக்கப்பட்டதாயிற்று, இப்பொருள்‌ தவிர மற்றொரு பொருளும்‌ மார்க்கசீர்ஷமென்னுஞ்‌ ' 
சொல்லுக்கு ஸம்பாவிதமே, அதாவது, (மார்க்கஃ7ரஷ) என்று, நண்டு சொல்‌ வடி.வங்களாகக்‌. 
கொண்டு மார்க்கங்களில்‌ தலையானது என்று கொள்வது. சீர்ஷமென்று தலைக்குப்‌ பெயர்‌, 
மார்ச்கமென்றது உபாய மென்றபடி, உபாயங்களில்‌ தலையான ௧) என்றதாயிற்று, கர்ம ஜ்ஞாளா 
பக்தி ப்ரபத்திகளுக்கும்மேலே ஆசாரீயாபிமானம்‌ என்பது தலையான உ.பாயமாயிருக்கும்‌, அது 
தான்‌ மார்க்க சீர்ஷமென்கிறது. மார்கழி யென்பது மதுவே. ன்‌ 


ஆண்டாளுடைய நிஷ்டைரில்‌ நிறானர்‌ 


ஆண்டாள்‌ நாச்சியார்‌. திருமொழியில்‌ உப யல்கவில்‌ தலையானதை இரண்டு பாசுரங்‌ 
கறினால்‌ நன்ரு காட்டியுள்ளாள்‌: *கொல்லை. யரக்உயை மூக்கரித்திட்ட குமரனார்‌ சொல்லும்‌ 
பொய்யானல்‌, நானும்‌ பிறத்தமை பொய்யன்றே* என்பது ஒரு பாசுரம்‌, *நல்லவென்‌ தோழி! 
நாகணைமிரை நம்பரரி, செல்வர்‌ பெரியர்‌ சிறுமானிடவர்‌ நாம்‌ செய்வதென்‌? வில்லிபுதுவை 
விட்டுரித்தர்‌ தங்கள்‌ தேவரை, வல்லபரிசு வரவிப்பரேல்‌ அது காண்டுமே* என்பது மற்றொரு. 
பாசுரம்‌ இவ்விரண்டு பாசுரங்களினலுக்‌ ஆண்டாள்‌ தனக்கு ஆசாரியன்‌. வழியாகவே பேறு 
என்னுமிடத்தை அறுதியிட்டிருக்‌பன்னால்‌. கொல்லையரக்கிறை மூக்கசித்திட்ட குமரனார்‌சக்ர 7 
வர்த்தி திருமகன்‌; அவருடைய சொல்லாவது, */ 
பொய்யானாறுங்‌ கூட, (தானும்‌ பிறந்தமை பொ. ழ்வார்‌. வயிற்றிற்‌. 
பிறந்தது பொய்யன்றே, எனக்குண்டான ஆசார்யலம்பத்தம்‌. பழுதாய்‌ விடுமோ? ஒருக 
மாகாது என்றபடி... இனி, "லில்லிபுநுவைளிட்டுரிந்தர்‌ நங்கள்‌ தேவரை வல்ல பசிக வருளிப்ப 
ரோல்‌ அதுகாண்டுமே" என்ற பாசுரம்‌ ஸ்ரீவசநபுரைவத்தின்‌ முடிவில்‌ ஆசசர்யநிஷ்டைக்குர்‌ 
சார்பாக உதாஹரிக்கப்பட்டுள்ளது. அங்கு மணவாளமாமுனி௰ளின்‌ வியாக்யானம்‌ ஸேளிப்‌ 
பது. ஆகலிப்படி ஆண்டாள்‌ சுடைப்பிடித்த சரமோபாயத்தையே திருப்பாவையில்‌ உயிர்நிலை. 
யான பொருளாக வைத்துப்‌ பேசுலரன்‌. அதற்கு ஸசைகம்‌ மார்க்கசீர்ஷ பதபர்வாயமான 
மார்கழி என்னும்‌ மூதற்செசல்‌,, 


மரர்த்தாரீர்ஷ்‌ என்ற; ரீரிர்டன்‌ பொருந்தர்‌ 

வாஸுதேவ சப்தத்திற்கு தத்தித வ்குத்தியாலே வஸுதேவாத்மஜனென்னும்‌ பொருள்‌ 
தேறிமிருக்கவும்‌ பட்டர்‌ வாலு, தேவ: என்‌. புதங்களுக்கு ஸமாஸமாகவுங்‌ கொண்டு பாள்‌ 
மிட்டதுபோல, இங்கும்‌, மார்க்க-சீர்ஷ என்கற பதங்களுக்கு ஸமாஸமாகக்‌ கொள்வதில்‌ குறை. 
யொன்றுமில்லை யென்க. 

வாஸு தேவபதத்தை வாஸு வென்‌ ர கவனென்று! 
மட்டுமே காண்பதன்று; வாஸு தேவதா பபயமத்த்ரல்‌ 
உள்ளீடாகையாலே பதத்வயமாகப்‌ பிரிப்பது மந்த்ர சாஸ்‌, 
தக்கது. 

நீராட என்பது பகவத்ஸம்ச்லேஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறதென்று பூருவர்கள்‌ வியாக்கியானம்‌. 
செய்தருளிஞலும்‌ நீராட்டமென்பதும்‌ ப்ரக்ருதார்த்தமேயாரும்‌, நாச்சியாருக்கு நீராட்ட 
மஹோத்ஸவம்‌. தில்யதேசங்கள்தோறும்‌ தொன்று தொட்டு திகழ்ந்துவருகையாலே அதுபற்றிய 
'சப்த'வீந்யாஸங்களும்‌ ப்ரக்ருதாச்த்கமே கோழிய அப்ரக்குதார்த்தமாகாது. ஆகு, தெள்ளிய 
பொருளும்‌, தோன்றும்‌ பொருளுமாகிய எல்லாம்‌ ப்ரஸ்துதமே யாசையாலே “ப்ரஸ்துதேநப்ரஸ்து: 
தஸ்ய த்யோதநே ப்ரஸ்துதாங்குர:”என்னும்‌ லக்ஷணத்திற்குந்‌ திருப்பாவைபோன்‌ ந லக்ஷ்யம்‌. 
வேறுகிடைப்பரிது என்னலாம்‌. 


குதஷ்சநர இத்யாதிகள்‌; அவை. 


ரசித்தது. பட்டர்‌ பாஷ்யத்தில்‌. 
ல்‌ ஒன்று தீவாதசாக்ஷரியில்‌ 


திருப்பாவையில்‌ சில ஆராய்ச்சிகள்‌ 5 


்‌ ஆரார்யயுமான பொருளின்‌ பொருத்தம்‌- 


*தாராயணனே நமக்கே பறைதருவான்‌* என்று ஸ்பஷ்டமான சொல்லையிட்டுத்‌ தொடங்கி 
*வங்கக்‌ கடல்‌ கடைந்த மாதவளைக்‌ கேசவனை* என்று ஸ்பஷ்டமான சொற்களையிட்டுத்‌ தலைக்‌ 
கட்டியிருக்க ஆசாரியபரமான அர்த்தத்தை எப்படி ஏதிடக்கூடு*! என்று திகைக்கவேண்டா; 
ஸாக்ஷாத்‌ நாராயஹே தேவ: க்ருத்வா மர்த்யமமீம்‌ தநூம்‌, மத்தாத்‌ உத்தரதே லோகாந்‌. 
காருண்யாத்‌ சாஸ்த்ர பாணிதா* என்றும்‌*பீதகவாடைப்பிரானார்‌ பிரமகுருவாகி வந்து? என்றும்‌, 
*சமங்‌ குருகையோ செய்ய திருப்பாற்கடலோ, நாமம்‌ பரமங்குசமோ நாரணமோ? --தாமம்‌ 
துளவோ வதளமோ தோளிரண்டோ நான்குமுளவோ பெருமானுனக்கு?* என்றும்‌ இங்ஙனே. 
யுள்ள பல பிரமாணங்களை ய.நுஸந்தித்தால்‌ ஏறிட்டுரைக்கும்‌ லிலேசம்‌ சிநிதுமில்லையென்‌ 
ுணரலாம்‌. 

சங்கக்‌ கடல்கடைத்த வென்கிற உபஸடஹாரத்தித்குங்‌ கேளிர்‌, [வங்கக்‌ கடல்‌ கடைந்த] 
சிருதிலாகரமும்‌ தீராலிட வே.தஸாகரமுமாகிற கடல்களைக்‌: கடைத்தவர்‌ ஆசாரியர்‌, இங்கே 
*மறைப்பாற்‌ கடலைத்‌ திருநாவின்‌ மத்தரத்தால்‌ மடைந்து, துறைப்பால்படுத்தித்‌ தமிழாமிரத்தின்‌ 
சுவையமிழ்தம்‌, கறைப்‌ பாம்பணைப்‌ பன்வியான்‌. அன்பரீட்டங்‌ களித்தருத்த நிறைப்பான்‌ கழ 
லன்றிச்‌ சன்மவிடாய்க்கு நிழலில்லையே* என்ற பிள்ளைப்பெருமாள்‌ ஐயங்கார்‌ பாசுரமுணரத்தக்‌. 
கது. (மாதவளை) மஹாதபஸ்வி யென்றபடி, (2சரவளை) குதிரை வடிவங்‌ கொண்டுவந்த கேசி 
யென்னு மசுரஜெருவளைக்‌ கொன்று கண்ணான்‌ கேரவனயினன்‌. . ''இந்திசியங்களாகிற பல. 

* குதிரைகளை வலியடக்கி ஆராசியர்‌ இத்திருநலமம்‌ பெறுவர்‌, ஜிதேத்த்சியரென்கை, இப்படிப்‌ 
பட்ட ஆசாரியரைப்‌ பணிந்தவர்கள்‌. யாரென்னில்‌; (திங்கள்‌: திருமுகத்துச்‌ சேயிழையார்‌) 
ஆசார்ய ஸத்நிதானத்திலிருந்து கீரஹிக்மப்பட்ட தாபஹரங்களான அர்த்தங்களினால்‌ ஸெளம்ய 
மன திருமுகமன்டலத்தையுடையவர்களாய்‌ ஆத்ம குணங்களாகிற பூஷணங்களாலே பூஷித 
ராகப்பெற்றவர்கள்‌. கோடிகள்‌ கண்ணவிடத்திலே பேறுபெத்ருப்போலே சிஷ்யர்கள்‌ ஆசார்ய 
லத்நிதியி ல பேது பெற்றுர்களென்ம. ஆஃ இவை ஸ்தாலீபுலாகத்யாயேந தெரிவித்தவத்தளை. 
*வேதமளைத்துககும்‌ வித்தாகுல்‌ கோதை தமிழ்‌ ஐயைத்துமைந்து மறியாத மானிடரை வையஞ்‌ 
சுரப்பதும்‌ வம்பு? என்று துணித்து கூறுமயடியான பெருமைவாய்த்த திருப்பாவையில்‌ 
தோஷடத்‌ தோண்டச்‌ சுரக்கும்‌ பொருள்கள்‌ அபசிமீதமாகத்‌ திகழ்வதுபற்றியே எம்பெருமானார்‌ 
திருப்பாவை ஜீயர்‌ என்று ப்ரஸித்தியுண்டாம்படி இதிலே யீடுபட்டாச்‌, *நாயகளுய்‌ பாசுரத்தில்‌: 
ஒவ்வொரு சொல்லும்‌ முத்ராலங்கார ரீதியில்‌ எம்பெருமானரை நிஸ்ஸந்தேஹமாக நினைவூட்டு. 

அதை இதோ விவரிக்கப்போகிறேஸ்‌, அற்பமதிகளான நாமே இதை அறியும்போது. 
ரரரன வற்பெருமாஷம்‌ இதை அதியாதிருக்க ப்ரஸக்தியில்லை; அறிந்துவைத்தும்‌ தம்‌. 

பெருமையைத்‌ தாமே பேசக்டீசி அதியாதவர்‌ போலவே யிருந்திருப்பர்‌; இத்த விஷயத்தில்‌ நாம்‌ 
பாம்யசாலிகளென்நு உகக்கலாமன்றோ. நாம்‌ அதுஸத்திக்கும்பொருள்‌ பொருந்துகின்றதா 
ல்லைய ம என்று ஆராய்ந்து பாருங்கள்‌. 


நாயதனுயும்‌ - எம்பெருமாஒரும்‌ 

(நாயகஞய்‌ நின்ற) ஆசார்ய கோஷ்டியில்‌ நூ, மாக நிற்பவர்‌ எம்பெருமானார்‌ என்று: 
பட்டுகிறபடி, “அமுக தபகாதிசாமி பூமார யதிராஜேக நிபத்த காயகஸ்ரீ:'' என்ற யதிராஜ 
ஸப்தறிஸலக்தியும்‌ காண்க... [நந்தகோபன்‌] எம்பேடுமாகீலப்‌ புத்திரனாகப்‌ பெற்றவிஷயத்தில்‌. 
எம்பெருமானர்க்கு. நந்தகோபஜேடு ஸா.தம்மியம்‌. யதிராஜ. ஸம்பத்குமாரனென 
வழங்கப்படுகிற : செல்வப்பின்ளேயை &ருஷ்ணகிசோர ஸ்தானீயனாகக்‌ கொள்க. 
ங்வாமிக்கு உடையவரென்று வழங்குத்‌ திரு நாமத்ைத ஸூசிப்பித்த 
யடி. [கோயில்வப்பான்‌] கோயிலென்லிறு பொல்‌. திருவரங்கம்‌. பெரிய கோயிலை மட்டும்‌. 
சொல்லுவதாகவுங்‌ கொள்ளலாம்‌. மற்றும்‌ பல கோவில்களையும்‌ சொல்லுவதாகவுங்‌ கொள்ள. 
லாம்‌... *தெஸ்ளரங்கர்‌. செல்வம்‌. முற்றும்‌ இிரத்திவைத்தான்‌. வாழியே? என்றும்‌ “ஸ்ரீம்‌ 


6 பிங்களவத்ரை (்ரீராமாநுற) விஜயம்‌ 


ஸ்ரீரங்கச்ரிய மநுபத்ரவாம்‌ அநுதிரம்‌ ஸம்வர்ந்தய* என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே திருவரங்கர்‌ 
செல்வத்தைக்‌ காத்தருளினவரென்கை. *மன்னிய தென்னரங்காபுரி மாமலைமற்று மூவந்திடு 
நரீள்‌* என்கிறபடியே ஸகல திவ்ய தேசங்களையும்‌ உத்தரிப்பித்நவர்‌ ஸ்வாமியே யாதலால்‌. 
கோமில்களைக்‌ காத்தருளினவரென்பதும்‌ பொரு [கொடித்தோன்றுங்‌ தோரண வாசல காப்‌. 
டானே!] *கொடியணி நெடுமதிள்‌ கோபுரம்‌ குறுகினர்‌* என்றும்‌ “நெடுவரைத்‌ தோரணம்‌ நிறத்‌ 
பங்குத்‌ தொழுதனலருகே! என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே கொடியும்‌ தேரணமுமான வசால்‌. 
பரமபதவாசல்‌; அ துதின்னையும்‌ ஸ்வாமியெம்பெருமாஞர்‌ தம்முடைய ஆளூகையிலே வைத்துக்‌. 
கொண்டிருப்பவரென்கை, எம்பெருமாஞர்‌ திருவரு்௱ப்‌ பெறாதவர்களுக்கு அந்த வாசலிற்‌, 
புருவது அரிது என்கற ப்ரஸித்தியைக்‌ காட்டினபடி. [மணிக்கதவம்‌ தாள்திறவாய்‌] மணியாவ.து 
ரத்னம்‌; நவரத்னமென்று சொல்லப்படுவதனால்‌ ஒன்பது ரத்னங்கள்‌ என்று ப்ரஸித்தம்‌, "நல. 
ரத்னம்‌ போன்ற ஒன்பது திங்யக்ரந்தங்களை ஸ்வாமிபணித்தருளினர்‌. ஸ்ரீபாஷ்யம்‌, வேதாந்த 
தீபம்‌, வேதாந்த ஸாரம்‌, வேதார்த்தஸங்க்ரஹம்‌, கீதாபாஷ்யம்‌, சரணாகதி எத்யம்‌, ஸரீரங்ககத்யம்‌. 
புரீவைகுண்டகத்யம்‌, நித்யம்‌ என்று ஒன்பது தில்ய கரத்தங்களையே இங்கு மணிக்ககவமென்‌ 
கிறது. கதவு எப்படி பதார்த்தங்களுக்கு ரக்ஷகமோ அப்படியே இத்த திவ்யக்ரத்தங்களும்‌ மறைப்‌ 
பொருள்களுக்குச்‌ சேமக்காப்பாக அமைந்தவை யாதலால்‌ கதவென்‌ றது மிகப்பொருத்தம்‌.(கதவு, 
கதவம்‌-இவை-பரியாயமே.). “இந்த சீரந்தங்களிலுள்ள பொருள்களை நாங்கள்‌ அ நுயலிக்கும்‌ 
படி செய்தருளவேணுமென்பது தா்திறவா மென்றநன்‌ கருத்து. ஆயர்‌ சிறுமியரோமுக்கு. 


மணிக்கதவம்‌ தாள்திறவாய்‌"” என்று அத்வமிப்பது அதிலிலிகரான எங்களுக்குப்‌ புரியும்படி பூ 


யருளிச்‌ செய்யவேணு மென்சை, 


[மாயன்‌ மாணிவண்ணன்‌ நென்னாலே வாய்நேர்ந்தான்‌] எம்பெருமான்‌ தன்னுடைய 
சாஸ்தரங்களிலே முன்னமே தேவரிரைப்பற்றிச்‌ சோதிவாய்‌ திறத்து பணித்துள்ளானென்று, 
த்து. *கலெள ராமாநுறஸ்‌ ஸ்ம்ருத: *கலலள கச்சித்‌ பவிஷ்யதி உபதேச்ஷ்யந்தி தே ஜ்ஞாறம்‌. 
ந்ராகீகஸ்‌ 'தத்வதர்சிந;* இத்யாதி பரமாணங்களை இங்கே அநுஸத்திப்பது. 
்‌ (இது ஸம்க்ஷபமாகஸ 9ிப்பித்தபடி) 


ஸ்வாமீதேரார்த்நப்ரதிலிடாயனம்‌ 
, இதைத்தொடர்தீது இன்னும்‌ சிலவிஷயங்களும்‌ கேளிர்‌. இருச்சத்தளிருத்தத்தில்‌ (49) 


*கொண்டைகொண்ட கோதைமீது? என்கிற பா௭ரத்தின்‌ பின்னடிகள்‌ '*நண்டையுண்டு. 
நாரைபேர வாளைபாய நீலமே, அண்டைகொண்டு கெண்டைமேயும்‌ அத்தணீரரங்கமே!' 
என்பன... இதற்குப்‌ பெசியவாச்சான்பிள்ளை தமது எியாக்கியானத்தில்‌ ஸ்வாபதேசார்த்த 
மருளிச்செய்து, உடனே இப்பாட்டில்‌ சொன்ன ஸ்வா பதேசங்கள்‌ இவர்க்கு. நிலமல்லாதபோது: 
தேசத்தையாச்ரமித்தநதுபளிக்க இழித்தவ*க்ரு இப்பாட்டால்‌ ஒரு ப்ரயோஜனமில்லை"' என்றருளிச்‌ 
செர்து தலைக்க“்டிணார்‌... இங்கே அரும்பதவுரை வ ரமாறும *ர்தத்துக்கு அர்த்தர்‌ வேரமிருக்க 
இப்படி ஸ்வாபதேசந்திலே ஒதுக்கவாவெல்வெல் வ அருவி செய்கிகுர்‌. (இப்பாட்டில்‌) இத்‌ 
யாதி. திலமல்லாதபோது விலக்ஷிதமல்லாதபோது" என்பதாக... பெரியலாச்சான்‌ பிள்ள. 
எல்லாவிடங்களுக்கும்‌ ஸ்வாபதசார்த்தமருவிச்செல்யாவிடினும்‌ இங்கு இங்ஙனே அருளிச்‌ 
செய்து வைக்கையாலே எங்கும்‌ ஸ்வாபதேசாரத்தல்‌களை விவேக நலர்கள்‌ உய்த்துணரவேஹு. 
மென்று காட்டியருளிஸராகிறார்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 

ஆசார்யஹ்‌ருத்யத்தில்‌ 139 ஆம்‌ சூர்ணை மூதலாக 155 ஆம்‌ சூர்ணையளவாக' ஸ்வாபதே 
சார்த்தங்களை. விளக்கியருளியிருப்பது காணுமளனில்‌ நம்‌ பூர்வாராரியர்கள்‌ ப்ரவசனங்களில்‌ 
ஸ்வாபதேசார்த்தங்களை மேம்பட்‌ உரைத்து வத்தார்களென்பது தெளிவாகும்‌, திருப்பாவையை 
யநுபஷிப்பதென்றால்‌ அதிலுறையும்‌ விசேஷார்த்தல்‌ளையும்‌ ஸ்வாபதேசார்த்தங்களையும்‌. விளக்‌: 


ம்‌. 


ச்‌ 
டி 


காமல்‌ எப்படியநுபவிப்பது£ விசேஷித்து திருவிருத்கத்தித்தும்‌ திருப்பாவைக்கும்‌ ஜீவ நாடியாமி | 


குப்பது ஸ்வாப3நராச்த்கமே, நான்‌ சப்சறைகளினர்‌ (அ தாவது, வட 


்‌ மாழி தென்‌ சொரி வடுது, 
ஹீநீதிகளில்‌) நாமெழுதி வெளியிட்டு உலகக்‌ பரவியுள்ள விபுலளியா 
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டட] 


திருப்பாவையில்‌ சில ஆராய்ச்சிகள்‌: ம்‌ 


களிப்பவர்களும்‌ அவற்றை அப்படியப்படியே ப்ரவசவம்செய்து போருமவர்களும்‌ எங்கும்‌ மலிந்துள்‌- 
ர ளார்களன்றோ. அஸூயையற்றவர்கள்‌ இதைத்தாங்களே ஸபையில்‌ சொல்லியும்‌ வருகிறார்கள்‌. 


சில ப்ரவசனகர்த்தாக்கள்‌. (சொல்லீ வருவதாவது) ஸ்வர்பதேசசசீத்தமென்று ஒரு 
பொருளை ஏறிட்டு யதேஷ்டமாகச்‌ சொல்லுவது பூர்வாசரசிய வியாக்கியான விருத்தமென்‌ - ம்‌, 
முக்யமாக ஸ்வாபதேசமென்னும்‌ பதமே பொகுளற்றதென்றும்‌ சொல்லுவதாகக்‌. காதில்‌ விழு 
கிறது. பூருவாசாரியர்கள்‌ ௨ ளியிருக்கும்‌ வழி வழுவாது ஸ்வசபதேசார்த்தங்களைக்‌. 
கண்டறிந்து சொல்ல சக்தியற்‌தவரீகள்‌ இப்படிச்‌ சொல்லுவதில்‌ வியப்பில்லை. 


எிரிவரபதேர சப்தப்பொருந்தம்‌ 


வாபதேசமென்கிறு ஸம்ஜ்ஞை ஸம்ஸ்க்ருத. சாஸ்த்ர எரணிமின்படி பொகுத்தாதென்ப. 
வர்களின்‌ அபிப்ராயம்‌ யாதெவில்‌; அபதேசமென்கிற சொல்லான து வ்யாஜமாகக்‌ கைக்கொள்‌ 
ப்பட்ட அமுக்‌2யத்தைக்‌ குறிப்பதாகும்‌. இது (அத்ய) என்சிற சொல்லோடு செர்ந்து, 
அத்யாபதேரம்‌ என்று ஆகலாம்‌; அமுக்கியமான வேறு பொருளைக்‌ குதிப்பதென்று அச்சொல்‌ 
துக்குப்‌ பொருள்‌ சொல்லப்‌ பொருத்தமுண்டு. அபதேசமென்கிற சொல்லானது (ஸ்வ என்கிற. 
பதத்தோடு எங்ஙனேசேரும்‌? சேர்ந்தால்‌ என்ன பொருள்‌ கிடைக்கும்‌? அத்யமான பொருள்‌. 
அமுக்க்யமாமிருக்கத்‌ தகுதியுண்டு; ஸ்வம்மான பொருள்‌ அமுக்க்யமாமிருக்கத்‌ தகுதியில்லையே, 
வேறொன்றை வியாஜமாக்கிச்‌ சொல்லுவது அ.ந்யாபதேசம்‌, இந்த தமில்‌ ஸ்வாபதேசமென்ப , 
கு “தன்னையே வியாஜமாக்கிர்‌ சொல்லுதல்‌! என்றல்லவோ பெருளாரும்‌. இது ஸம்பாவித 
£ன்றே. ஆகவே இச்சொல்‌ அஸங்கதம்‌- என்பது ஆகேஷப ர்களின்‌ வாதமாகும்‌, 


இளி. இந்த ஆக்ஷபத்தை நிரஸிக்கும்வழி காட்டுகிறோம்‌. வடமொழியில்‌ வ்யபதேச 
மென்றொரு சொல்‌ ப்ரஸித்தம்‌, அதற்கு என்ன பொருளோ அதுவேதான்‌. அபதேசமென்ப. 
தற்கும்‌ பொருள்‌, வி என்கிற உபஸர்க்கம்‌. சேர்த்நாலும்‌ சேராவிடினும்‌ பொருள்‌ ஒன்றே. 
வ்யபேச்ஷா, அபேச்ஷா என்கிற சொற்களை இங்க நிதர்சனமாகக்கொள்சு; ஸாபேக்ஷ:, நிரபேச்ஷி: 
என்கிற பதங்களின்‌ ஸ்தானத்திலேயே *ஸவ்யபேக்டி, திர்வ்யபேக்ஷ;, என்கிற பதப்ரயோகங்‌ 
களையும்‌ ப்ரஸித்தமாகக்‌ காண்கிறோம்‌. “ஸ்வக்சியாஸாதநங்யக்ரோ நாலமத்யத்‌ வ்யபேசுஷிதும்‌' 
என்பது தண்டி௰ன்‌ காரிகை. இங்கு ''நாலமத்ய தபேக்ஷிதும்‌”' என்றாலும்‌ ச்லோகம்‌ கூடும்‌. பொரு 
விலும்‌ குறையில்லை. ஆயினும்‌ வி என்னுமுபல*க்கந்தைச்‌ சேர்ந்து ப்ரயோகிக்கப்பட்டது. அது. 
சேர்ந்தாலும்‌ சேராவிட்டாலும்‌ பொருள்‌ ஒன்றே. இங்ஙனே காட்டக்கூடிய நிதர்சநங்கள்‌ ஒன்‌. 
நல்ல, இரண்டல்ல; பலபலவுள்ளன. அபகம; வ்யபகம:, அபாய; வ்யபாய: என்றிங்ளே. 
கண்டுகொள்வது... இல்வண்ணமாகவே வ்யபதேசமென்பதும்‌ அபதேசமெள்பதும்‌ பர்யா 
யமாக வழங்கும்‌... வ்யபதேசமென்பதற்கு. /ரூழித்தல்‌! என்று பொருள்‌, அபதேரமென்பதற்கும்‌ 
அதுவே பொருள்‌. முக்கியமாக உத்தேசிக்கப்பட்ட பொருளைக்கரட்டிலும்‌ வேரான வொரு, 
பொருளைக்‌ குறிப்பது அத்யாபதேசம்‌. அத்யஸ்ய அபதேச: அத்யாபதேச; ஸ்வஸ்யைவ அப. 
தேச: ஸ்வாபதேச: ஸ்வம்‌ அபதிச்யதே அல்மிந்திதி ஸ்வாபதேச: அத்யத்‌ அபதிச்யதே ௮ஸ்‌: 
மிந்நிதி அந்யாபதேச. என்னவுமாம்‌. ஓரு பதத்திறகு எத்தனை. பொருள்களுண்டு, எத்தளை. 
பொருள்களில்‌ பிரயோகமுண்டு என்பதை ஆழ்த்த அறிவுடையார்‌: ஆராயவல்லர்‌. அபதேச 
; பதத்திற்கு இன்னது அர்த்தம்‌ என்பதைக்‌ கீழே விவரித்தோம்‌. ஸ: பராட்த்தம்ன  தாமறிங்காது 
ச சாஸநமென்கிற அம; கோசத்தில்‌ மூன்றாவது காண்டத்தில்‌ நாதார்த்த வர்க்கத்தில்‌ (ப்தேலக்ஷ்யே 
நிமித்தே அபதேசஸ்‌ ஸ்யாத்‌" என்றுள்ளது. *அபதேச புமாத்‌ லஷ்யே ' இிமித்தவ்யாஜயோபி* 
என்பது விச்வகோசம்‌. இப்படியே பலபல கோசங்கள்‌ கிடைக்கும்‌. , லீ்ஷ்யமென்ற முதற்‌, 
பொருளைவிட்டு வேது பொகுளைப்பற்றிக்கொண்டு ஆகே்ஷபம்‌ செய்வது ப்ராஜ்னாக்குத்யமன்‌| 
அத்யார்த்தத்தை லக்ஷ்யமாகக்‌ கொண்டது அற்பாபதேசம்‌; ஸ்வம்மான அர்த்தத்தை ல்க்ஷ்யமா, 
குக்கொண்டது ஸ்வாபதேசம்‌ என்றும்‌ எளிதாகத்‌ தெனிய வழிமிருக்க, விபரீதவழிகளிற்புகுந்து, 
க்ஷமிப்பதே! நன்ஞாலில்‌ '*எப்பொருள்‌ எச்‌ சொலின்‌ எவ்வா றுயர்ந்தோர்‌, செப்பினரப்படி செப்பு. 
தல்‌ மரபே" என்பது ஒருசூத்திரம்‌. ஒரு பொருளில்‌ பெரியோர்கள்‌ ஒரு சொல்லை வழங்‌, வந்தால்‌. 
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8 மீங்களவத்ை ஸ்ரீராமாநுஜு விஜயம்‌, 


கீழுள்ள்வர்கள்‌. அதையே ஆதரித்துப்‌ பேச வேண்டுமென்பது இதன்‌ தாத்பரியம்‌. ஸ்வாபதேச 
அத்யாபதேச பதங்கள்‌ இன்று நாம்‌ புதிதாகப்‌ படைத்தவையல்ல, தம்‌ ஸம்ப்ரகாய கீரத்தமாக 
அவதரித்துள்ள -ப்ராசீ நாசார்ய மணிப்ரலாள. நூல்களில்‌ மிகமிக 'இடம்‌ பெற்றவை இச்சொற்‌. 
“கள்‌... இவற்றுக்கு: ஒருவிதமான உபபத்தியும்‌ இல்லாமற்போனலுங்கூட *ஸாங்கேதிக சப்தங்‌. 
குறிவை" என்றுகொண்டு" உகந்திருக்கக்‌ கடமையுண்டு. வஸ்துஸ்திதிமில்‌ உபபத்திக்கு ஒரு 
குறையுமில்லையாயிருக்க குசோத்யம்‌ செய்வது தவறு. 


நமது ஸம்ப்ரதாயத்தில்‌ புருஷகாரமென்கிற சொல்‌ வழங்கி வருகின்றது. இச்சொல்‌ 
மனரிப்ரவாள நூல்களில்‌ மட்டு மன்றிக்கே பூர்லாசார்யா நுக்குஹீத ஸம்ஸ்க்ருத கரந்தங்களிலும்‌: 
ஆதரிக்கப்பட்டுள்ளது. இது ஸம்ஸ்க்ருத நிகண்டுகளில்‌ எதிலும்‌ காணக்கிடைக்காது, *லசுடிமி: 
புருஷகாரத்வே நிர்திஷ்டா பரமர்ஷிபி:* இத்யாதி பகவச்சாஸ்த்ரவசளங்களில்‌ மறிந்துள்ளது. 
'இச்சொல்‌-எப்படி நிஷ்பத்தமாகிறதென்று வேந்த தேசிகள்‌ விமர்சிக்கப்புகுத்து என்ன ஸமா: 
தாளம்‌ எழுதியிருக்கிறரென்பதை நோக்கவேணும்‌, இது தர்மபரமாள சொல்லா? தரீமி பரமாள 
சொல்லா? என்றும்‌ விமர்சிக்கவேணும்‌. இல்விசாரங்‌கள தேசிகளே செய்தருளி, ஸம்ப்ரதாய 
முறைமையில்‌ வழங்கிவருமிச்‌ சொல்லில்‌ நமக்கென்ன விசி£த்ஸை என்று முடித்து நின்றார்‌. 
ஸ்வாபதேசாத்யாபதேச பதங்கள்‌ புருஷகார சப்தம்போலே சைகூப்பிதிற்க வேண்டியவையல்ல; 
சாஸ்த்ரீயமான உபபத்தி பொருந்தியவை- என்பது புதருக்தம்‌. ஆக இல்வளவும்‌, ஸ்வாபதே: 


சார்த்தமென்கிற சப்தப்ரயோகமே அஸாது என்‌.தவர்களது கலஃ்கந்த அகற்நினோம்‌. ௮ 


ஓறிவடிவத்தின்மேல்‌ ஸ்பஷ்டமாகக்‌ கிடைக்கிற பொருளுக்குமேற்பட ஸ்வாபதேசார்த்த 
மென்று ஒன்று சொல்வது அதவலரம்‌-என்பவர்கள்‌ அலங்காரசாஸ்த்ரவைதேசிகர்களென்பதை 
முந்துற முன்னமே விளக்கியாயிற்று, ஆண்டாள்‌. நானும்‌ *கீசு கீசு பாசுரத்திலே “பேசின 
பேச்சு கேட்டிலையோ" என்னதே பேச்சரவம்‌ கேட்டிலையோ ? என்றதை ஊன்றி நோக்கினால்‌ நல்ல. 


தெளிவுவிரையும்‌. ரவ; என்னும்‌ வட சொள்லே அரவமென்றுயிற்று. தவளியென்பது அதன்‌... 
பொருள்‌, 'திருப்பாவையில்‌ வெறும்‌ சப்தாரீத்தமேயா ரேட்டாய்‌ ? த்வனிப்பொருள்‌ கேட்க. 
வில்லையோ?' என்று ஆண்டாள்‌ தானே கேட்பது போலீரா நின்றதே! *கலந்துபேசிள பேச்சரவங்‌ 
கேட்டிலையோ?* என்றது. உமிராளது. . சிருதிதிறறாஸபுராஸதிகளைக்‌ கலத்து பேசுவர்‌. 
பெரியோ! முன்னோர்‌ மொழிந்த கொழிகளோடு. ிரங்காறல்‌... அவற்றோடு கலந்து: 
பேசுவார்கள்‌... * 
ஸந்ரன்று; 

ப க்்கவ்ங்வ மவ வ்க்துத்தவ த எலுவும்வன! ன்‌ 

*. திருப்பாவை ஜீயர்‌ * ன 

பண்ன கனல்‌ எ என்க களன்‌ எனககம ட்‌ 


நம்முடைய ஸம்பிரதாயத்தில்‌ எம்பெருமானரிக்குத்‌ திருப்பாவை ஜீயரென்று ஸுப்ரஸித்த: 
மான வ்யபதேசமுள்ளது. - திருப்பாவையில்‌ மிக்‌உ ஈடுபாடுகொண்டு அதை யநுஸத்திப்பதில்‌, 
போர) அபிநிவிஷ்டராயெழுந்தருளி மிருத்ததுபற்றி அங்ஙனே வ்யபதேச முண்டாயிற்று என்பது: 
(தலிர மற்றுமோர்‌ சிறந்த ஹேதுவுமுண்டு. அதாவது, திருப்பாவையில்‌ ஓவ்வொரு பாசரத்தி. 
லும்‌ எம்பெருமாஞரைச்‌ சித்திக்கவேண்டுஃபடியான சொற்றொடர்கள்‌ அமைத்திருக்கின்‌ நன: 
வென்பதே. இஃது ஏறிட்டுரைக்கும்‌ மூறையிலன்‌.ரிக ஏற்ற முறையில்‌ விவரிக்கப்படுமாறு 
காண்க. 


1 மார்கழித்‌ திங்கள்‌ 

"மதிநிறைந்த நன்னாள்‌* என்பதற்குச்‌ சந்திரன்‌ நிறைத்த தன்னன்‌--பசிபூர்ண ௬க்லபக்ஷம்‌. 
என்பது ஒருபொருள்‌. மதி-ஞானம்‌; அது திையப்‌ போகிற நல்லநான்‌ என்பது. உள்ளுறை. 
பொருள்‌. எம்பெருமாஜர்‌ அவதரித்தநாள்‌ இதள் தருமா ஞாலத்தவர்களுக்கு ஞானம்‌ திறைவ. 
தற்கு ஹேதுவான நன்னைன்றோ? 'நிறையப்போகிற' என்ன வேண்டுமீடத்து (நிறைத்த) 
என்றது. காலவழுவமைதி யென்பச்‌ தமிழர்‌. *ஆசம்ஸாயாம்‌ பூதவச்ச”” என்பது வடமொழி 
வியாகரணம்‌, யதிராஜ ஸப்ததியில்‌ *அநபாய விஷ்ணுபத ஸர்ச்ரவம்‌ பஜே* என்கிற சலோ 
குத்தினால்‌ எம்பெருமனச்‌ மிலக்ஷண சத்திர ஞகூப்ர நிபாதிக்கப்பட்டுள்ளார்‌. அத்த யதிராஜசந்‌ 
திரன்‌ தோன்றிய நன்னன்‌ என்னவுமமம்‌. சித்திரத்‌ திங்களானது மனிதர்களுக்கு முதல்மாதம்‌.. 
மார்கழித்திங்களானது தேவர்களுக்கு முதல்மாதம்‌ என்னும்‌ டபாருத்தமுமுளது. இது வியாக்கி, 
யானங்கவிலும்‌ விசதம்‌. ஆகவே, ஸ்வாமியின்‌ அவதாரம்‌ முதல்‌ மாதத்திலென்கிற ப்ரஸித்திக்‌ 
குக்‌ குறையில்‌. [போதுலீர்‌ போதுமினே] “*எல்கள்‌ குழுவினில்‌ புகு நலொட்டோம்‌'" என்கிறவர்‌. 
களைப்‌ போலன்றிக்கே வரு றவர்‌ ளெல்ஃீரம்‌ வாரங்கள்‌ என்று உகந்து அழைத்துரைப்பவர்‌ 
எம்பெருமானாரேயாவ[.. 


2 வையந்து லாழ்வீர்காள்‌! 


க [பாற்கடலுள்‌ பையத்‌ துனன்ற பரமன்‌] இருப்பாற்கடவிலே துமின்ற பரமபுருஷன்‌: 
“: கூரராப்திநாதன்‌, நம்மாழ்வார்‌ உனது பாலேபோல்‌ சீசில்‌ பழுத்தொழிந்தேள்‌"' என்கிற பாசு 
ஈத்தினாம்‌ பகவதீ குணங்களைப்‌ பாலாகப்‌ பேஷ்‌. அவ[தாமே அக்குணங்களைக்‌ கடலாசவும்‌ 
1 பேசிஞச்‌ "'சிர்கடலையுள்‌ பொதித்த"” என்ற பாசுரத்தில்‌. இவற்றுக்குச்‌ சார்பாக '"அநந்த 
1. குணலாகரம்‌ ' பஹ்ம”' [அனந்தமான குணாஸாகரத்தையுடையவர்‌ பரமபுகுஷர்‌] என்றருளினார்‌ 
1 ப்ரீமாடடியகார்‌. அவ்வலவோடு நில்லாமல்‌ அக்கு ஊங்களையே தமது திங்யக்ரந்தங்களில்‌ வாய்‌ 
: வெருவுவதும்‌ செய்கிறார்‌, ஏவஞ்ச, பாவத்‌ குணளாகரத்திலே அஸ்தமிதாத்ய பாவராய்‌ இன்‌: 
புறும்‌ பரமர்‌ எம்பெருமானாரென்க. 


3 ஒிமி யுல்களந்த உத்தமன்‌ 
மண்மிரை யோனிகள்‌ தோறும்‌ பீறத்து”', *ஞானங்களித்த நலங்கொண்டு'' இத்யாதிக 
னான நூற்றந்தாதிப்‌ பாகரங்கவிற்படியே எம்பெருமாளைவிட ஓங்கி-அதிசயித்து, உலகத்தை 
யெல்லாம்‌ ஸ்வாதினமாக்கிக்கொ.ற்ட உத்தமர்‌ -பீராமாநுஜ ரொருவரே, ஒருவர்க்கும்‌ ஒன்றுஞ்‌: 
சொல்லாதவர்‌ அதமர்‌, நிர்ப்பந்தத்தில்‌ சொல்லுபவர்‌ மத்யமர்‌, தம்முடைய கருணைமிஞல்‌. 
தாமே சொல்லுபவர்‌ உத்தமர்‌. *ஐராண்‌ வழியா யுபதேசித்தார்‌ முன்னேரென்கிற உபதேச 
ரத்தினமாலையின்படி. உத்தமர்‌ ஸ்ரீராமாநுஐ ரொருவரேயாவர்‌. தூற்றத்தாதியில்‌ *மற்றொரு 

பேறு மதியாதென் ற பாசுரத்தில்‌ உத்தமஷவுங்‌ டறப்பட்டார்‌. 


4 ஆரிமனரைக்‌ நண்ணு ஒன்றுந்‌ தைற்வேல்‌ 


ளை இப்பாட்டில்‌ எம்பெருமானுடைய ஆழியும்‌ சங்கும்‌ சாரீங்கமும்‌ வருவதுனுல்‌ அடையார்‌ 
... கமலத்‌ தலர்மகள்‌ கேள்வன்‌" என்கிற நூற்றத்‌;சாதிப்‌ பாசுரப்படிக்கும்‌, “வவ்ருதே பஞ்சபிராயு 
தைர்‌ முராரே: என்கிற யதிராஜ ஸப்ததிப்படிக்கும்‌. பஞ்சாயுதாழ்வார்களின்‌. ப்ராதுர்ப்பாவ 
விசேஷமான எம்பெருமானார்‌ திளைஷட்டப்படுகிறார்‌. ஒன்றும்கீ கைகரவேல்‌-- அருமையாகப்‌. 
பெற்ற அர்த்த விசேஷ்‌க&எ ஓன்றும்‌ ஒவித்திடாமர்‌ வர்ஷித்த மே£ஃ *இராமானுச ளென்னுஷ்‌, 
,சீர்முகிலே.. ள்‌ புக்கு என்றவிடத்து ““உபதிஷத்‌ துக்தாப்தி மத்யேரத்த்ருதாம்‌'! என்கிற 

ஸ்ரீபாஷ்யகார திவ்யஸூக்தி மிசப்பொருத்தமாக அநுஸத்திக்கத்தகும்‌.. 

2 


ய்‌ பில்களவந்மை பாரே ஈவா நுறு விஜயம்‌, 


5 மாயனை மன்னுவடமதுரை 


ஆயர்‌ குலத்தினில்‌ தோன்று மணிவிளக்கு எம்‌பெருமாஞர்‌. , இடக்கை வலக்கை யறியாத' 
இடையர்கள்‌ வாழ்ந்தவிடம்‌ திருவாவ்ப்பாடு. அதில்‌ தோன்றிய அணிவிளக் ந ஆயர்பாடிக்‌ 
கணிவிளக்கே!'” என்று யசோதைப்பிராட்டியா லழைக்கப்படுகிற * அர்யுதபாநுவான கண்ணா 
மீரான்‌... ந்ருபச: என்று ஆளவந்தாரும்‌, *வ்ருத்த்யா பகர்‌ நாவபு;* என்று மணவாள மாமுனி 
களு மருளிச்செய்தபடி பசுப்ராயர்சளான அஸ்மதாதிகள்‌ வர்த்திக்குமிடமும்‌ ஆயர்‌ தலமாதலால்‌ 
இருள்தருமா ஞாலமாகிற இங்வாயர்‌ குலத்திலே தோன்றிய அணிவிளக்கு-ராமாநுஜ திவாகர்‌. 
"புண்யாம்போஜ விகாஸாய பாப த்வாத்த க்ஷயாய ௪, ஸ்ரீமாநாவிரபூத்‌ பூமேள ராமாறுஜ 
திவாகர." என்னக்கடவதிறே, 


$ புள்ஞத்‌ சலர்ரீன காண்‌ 


ஈபுள்ளரையன்‌ கோயில்‌ வெள்ளை விளிசல்‌,” என்றது. எம்பெதமானுரிக்‌ ந மிகச்சிறந்த 
ப்ரத்யபிஜ்ஞாபஃம்‌. “பாலன்ன வண்ணத்துன்‌ பாஞ்ச சன்னிய3ம!" என்றபடி பால்போன்ற. 
திறந்தது சங்கு; ஸ்வாமி யெம்பெருமானரும்‌ '* துக்‌ த்வத்‌ தவளமதுஎம்‌ சுத்தஸத்‌ கல்‌ 
ரூபம்‌ யஸ்ய ஸ்புடஎதிதராம்‌ ஐம்‌ பணீத்த்ராவத எம்‌” என்றபடி பால்போன்ற திறந்‌; 
இந்தச்‌ சங்கு எங்கு வாழ்த்ததென்னில்‌ [புள்ளசையன கோயில்‌ ] (பூருவிப்‌ 'புள்ளிளங்கள்‌. ழ்‌ 
புள்ளரையன்‌ புகழ்‌ குழறும்‌ புளலரங்‌டிமே'" ன்று பெரியாழ்வார்‌ புள்ளரையன்‌ எம்‌ இர்‌ 
கூறிய திருவரங்கத்தில்‌ வாழ்ந்தது. சக்கரம்‌ சங்ந என்ற இரண்டு திங்யாயு தங்களில்‌ சக்கர 
மானது *கருநுமிடம்‌ பொருது” என்ற ௮. செயலிள்படி ய *ஈாசீவிப்மோஷ திநாநா 
கார்யவிசேஷங்களுக்காக பாஹ்ய ஸஞ்ராரங்கள்‌ செய்துகொண்டே மிருக்கும்‌,  திருரசங்கு. 
அப்படியன்றியே "உண்பது சொல்லில்‌ உலகள்‌ சன்‌ வாயமூதம்‌, கண்படை பெள்ளல்‌ கடல்‌ 4: 
வண்ணன்‌ கைத்தலத்தே'" என்னும்படி யிருக்கும்‌, ரி தாமூம்‌ “யாவர்‌ சரீர பாதம்‌ அத்‌! 
ரைவ ஸ்ரீரங்கே ஸு௩மாஸ்வ!' [ஸ்ரீரங்உக$்லே] என்ற ஸ்ரீரங்கநாதன்‌ கட்டளையைப்‌ பெற்றுக்‌ 
கோயிலே கதியாமிருந்தவர்‌. ஆகவே 'நோரில்‌ சங்கு! என்றது. ஸ்வாமி யெம்பெருமானார்க்கு. 
மிகப்பொருத்தம்‌, ்‌ * 


ம்‌ 9 49மசென்றெங்கும்‌ ்‌ 

குலந்து பேசின பேச்சரவம்‌. பூர்வ௦சார்ய ஸூக்திகலோடே... கலத்திருக்கும்படி '[அவத்‌ 
றுக்கு முரண்படாதபடி] ஸ்ரீ ஸூக்தி யருறிம்‌. செய்தவர்‌. ஸ்ரீராமாதுஜர்‌ என்பது இவருடைய 
தவ்யஸூத்திமிஞல்‌ ஸததம்‌. (ரீபாஷ்யம்‌ தொடங்ரும்போதே "பகவத்‌ போதாயந க்ருதாம்‌. 
விஸ்தீர்ணம்‌ ப்ரஹ்மஸூத்ர வருத்திம்‌ பூர்வாசாரயாஸ்‌ ஸஞ்சிகரிபு:  தந்மதாநு ஸாரேண 
ஸூத்ராக்ஷராணி வ்யாக்க்யாஸ்யத்தே”” என்றகுரிச்‌ செய்தவர்‌ ஸ்வாடி யொருவரேயன்றோ. 
அன்றியும்‌ *சலந்து பேஈவதாவது வடமொழி தெள்மொழிகளைக்‌ கலத்து மணிப்‌ரவாளமாக 
பேசுவது. இத்தகைய க்ரந்தமாக முதன்முதலாஃத்‌ திருவாறுமிரப்படியே தோன்றியது. அது 
பிள்ளா எருளியதாமினும்‌. “எதிராசர்‌ போகுளால்‌"' என்று மணலாளமாமுளிட எருளிச்செய்த 
படியே ஸ்வாமி கற்பித்த நடையேலார்‌ அது. ஆ. இருமொழிகளையுல்‌ சறத்து பேரின பே. 
சுக்கு நிதானபூதர்‌ ஸ்வாமியென்று குறிப்பிட்டவ-று. 


8 கீரலாலமை வெள்ளென்று 


மழத்தள்ள. பிஸ்ளைகளும்‌ போவான்‌. போகின்குரைர்‌ 3 ரகயமல்‌ காத்து? என்ததிதி. 
ஸ்வாமியின்‌ ப்ரப- வமே நன்கு ஸ்புசிக்கும்‌. “*அரிவாஞ்சேோ யத்பத ஸரஸிஜத்வத்த்வுமாச்சித்ப,, 
பூர்வே மூர்த்தா வஸ்யாதீவயமுபகதா தேசிகா முக்திமாபு:"" என்ற பட்டர்‌ ஸ்ரீஸூக்திப்படிக்கும்‌, 
பாத கோடீரயோஸ்‌ ஸம்பத்தேந ஸமித்யமாத விபவாத்‌!” என்ற நிகமாந்த மகாருரு ஸூக்திப்‌ 


திருப்பமை சரிவர ழ்‌ 11 
படிக்கும்‌ திருவடி ஸம்பத்தத்தாலே பின்னோர்களையும்‌". திருமுடி ஸம்பத்தத்தாலே முன்னோர்களை. 
யும்‌ வாழ்வித்தவர்‌ ஸ்வாமி யெம்பெருமாஞர்‌. மிக்குள்ள பிள்ளைக ளென்றது. ஸ்வாமிக்கும்‌ பூஜ்‌: 
யர்களாயிருந்த.பூருவர்ககர, அவரிஸீரம்‌ போகாமல்‌ கரத்து என்றது. தாம்‌ அவதரித்து அவர்‌. 
6 கனை நற்கதி யெய்துமித்தபடியைக்‌ காட்டுமதாம்‌. (இதைப்பற்றித்‌ தனிதூலில்‌ வி! வு காண்க.) 


| 9 தூமலர்‌ மாடத்து 
[மணிக்கதலம்‌ தாள்திறவாய்‌] மணியென்று. ரத்னத்திற்குப்‌ பெயர்‌. 


யாலே ஒன்பது என்கிற ஸங்க்யை ஸூசி உரகிறது... தவு என்பது ப; 
வைப்பது, ஸ்வாமிரி. 


'நவரத்னங்களாகை 
சீத்தங்களச்‌ சேமித்து. 
தில்யக்ர ந்தல்வலே... இங்குக்‌ கதவெள்பன. ஸ்வாமி யருளிச்‌ 
வத ந்தி வேராந்தஸாரம்‌, வேதாச்த்த ஸங்கரஹம்‌, கீதாபாஷ்‌: 
'ரங்கிகத்யர்‌, ஸ்ரீ வைகுண்ட கத்யம்‌, நித்யம்‌ என்று ஒன்பது திவ்ய 
க்ரந்தங்களாகையாலே அவையே இங்கு மணி%ஈதவமெனப்படுகிறது. அவற்றைத்‌ திறக்க 
வேணுமென்றது அவற்றிலுள்ள அர்த்த விரேஷங்கள்‌ எங்களுக்கும்‌ திலமாம்படியருளவேணு. 
மென்றபடி. 


10 நோற்றுர்‌ ஈவர்க்கம்‌ புகுகின்ற 


*தேசற்றுச்‌ சுவர்க்கம்‌ புருகின்ற வர்டீனாய்‌* அருங்கலமே/* என்ற இரண்டு விளிகளிலும்‌. 
ஸ்வாமியின்‌ ப்ர.ந்யபிஜ்ஞை நன்கு உண்டாகும்‌, கே£ற்று என்றது மஹாபாக்ய வசத்தாலே 
என்றபடி, ஸுவர்க்கம்‌ புகுகின்ற - வர்க்கமென்று ஸமூகத்திற்குப்‌ பெயர்‌; வகுப்பு என்றபடி." 
(ஸு) என்பதனால்‌ மிகச்சிறந்த வரப்பு என்றாகும்‌, யாதவ றிரககசரிபத்திலேஃவாசித்துக்‌' 
கொண்டிருந்து அவர்‌ சாயையிலே ஒதுங்கியிருந்த ஸ்வாமி.. அவருடைய கருத்தின்‌படியே 
ஆபத்துக்களை யடைந்து போகாமல்‌ நம்போலியச்கவின்‌ பாக்யவரத் தாலே. பெருந்தேவி மண 
வாளனனபேருளாளன து பரமந்ருபைக்கு இலங்கா ப$ரிவைஷ்ணவ வருப்பிலே புகுந்து அனை. 
வரிக்கும்‌ தாய।யிருந்தவர்‌. சுவர்க்கம்‌ என்பதற்கு ஸ்வர்க்கமென்றே பொருளானுலும்‌ “யஸ்‌. 
* தீவயா/ஸஹ-*ஸ ஸ்வர்க்கோ நிரயோ யஸ்‌ த்வயா விதா"” என்ற ஸ்ரீராமாயணத்தின்படி எம்பெரு, 

மானோடு கூடப்பெற்றவ ரென்றதபகும்‌, எத்‌ நாிரமத்தில்‌ நின்றும்‌ வருகி$றுமென்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டு வந்த வேடனும்‌ வேடுவர்சியுமான பகவத்‌ தம்பதிகளேசடே கூடப்பெற்றமை கூறின 
படி, அருங்கலமே! என்றது அருமை பெரு 
பாத்ரமே என்றும்‌ பெகுள்படும்‌. நர்முடைய கருபரம்பரையிலே மஹா 

்‌ நுறாசிமே பருதி 

ரமாயும்‌ விளங்தாவர்‌.. 


11 “கற்றுக்‌ நறலைக்‌ கணங்கள்‌ 
இப்பாகுரத்திளி கற்றுக கறலை பென்‌ று தொடங்கி கோவலர்தம்‌ பொற்கொடியே! என்னு 
ம௱வுள்ள விளி பூர்த்தியாக எம்பெருமானார்‌ தன்மைஸயயே தெரிவிக்குமதாயிருக்கும்‌, கற்று- 
சொல்லார்‌ தமிழொரு மூன்றும்‌, சுரூ.திகள்‌ நான்கு மெல்லையில்லா அ.ததெியாவும்‌ "தெரிந்‌. 
இரவ என்ற நூற்றந்தாதிட்‌ பாசுரம்படியே எல்லாக்‌ கல்விகளையும்‌ கற்று; கறவைக்‌ கணங்‌ 


கள்‌ பலகறக்து--*பஞ்சாசார்ய பழாச்சித:* என்று யதிராஜ வைபவத்தில்‌ கூறியுள்ளதை விவரிக்‌ 
கிறபடி, ““ஃவாமங்கேஷா திஷ்டத்தி புவநா.ி சதுர்தச"" என்கிறபடியே கோரக்கள்‌ பதினான்கு: 
லோங்களையும்‌]தம்முள்‌ - ஹிக்குமாபோலே சதுசீதச வித்யைகளையும்‌ தம்முட்கொண்டு நன்றாகக்‌. 
குறக்கு மாசாரியர்கள்‌ பலசிடத்திலும்‌ ஸத்ஸம்ப்ர தாயார்த்தங்கல்‌: கேட்டு உய்த்தவர்‌ ஸ்வாமி, 
பெசியநம்பி பஃகலிலே பஞ்ச ஸம்ஸ்காரம்‌ பெற்று மத்த்ரார்த்தங்கள்‌ கேட்டும்‌, பெசிய திருமலை. 
நம்பி பக்கலிலே ப்ரோமாயஷைரத்தங்கள்‌ கேட்டும்‌, திருக்கோட்டியூர்‌ தம்பி பக்கலிலே ரஹஸ்யார்த்‌ 
தங்கள்‌ சி-ஷித்தும்‌, திருமா யாண்டான்‌ பக்மலிலே திருவாய்மொழிப்‌ பொருள்‌ கேட்டும்‌, ஆன. 
வந்தாராழ்வார்‌ ஸ்ரீபா.தத்திலே அருளிச்செயல்‌ கற்றும்‌ தல்வார்த்தைகள்‌ கேட்டும்‌ போந்தவரா 


12. மிங்களவத்ஸர ஸ்ரீராமாநுறு விஜயம்‌ % 


கையாலே *கறவைக்‌ கணங்கள்‌ பலகறக்‌ தென்றது ஸ்வாமிக்கு மிகப்பொருத்தம்‌. அதற்குமேல்‌: 
செற்றார்‌ திறலழியச்‌ சென்று செருச்செய்யும்‌-- எம்பெருமானை திர்க்குணனென்றும்‌ நிர்விபூதிக 
ளென்றும்‌ நிர்லக்ஷ்மீகனென்றும்‌ திவ்யமங்கள விக்ரஹ சூந்யனென்றும்‌ சொல்லுமவர்கள்‌-. 
செற்றார்‌, அவர்களுடைய திறலழிய-வாக்குமிடுக்குத்‌ தொரயும்படியாக, திசைதொறு மெழுத்‌ 
(துளி காதப்போச்‌ திகழ்த்தியவசி ஸ்வா! .. எஸீப்ரம்‌ திர்ஜித்ய வாதத?" என்கிறபடியே இது, 
குற்றமாகையின்றிக்கே ஸித்தாந்த ரக்ஷணர்த்தமாகர்‌ செய்ததாசையாலே தற்ற?மயாயிற்றென்று. 
காட்ட *குற்ற்மொன்றில்லாத்‌* என்றது. தேடள்ன்னும்‌ வடசொல்‌ நாநார்த்தகமாகையாலே. 
ஸ்ரீஸ$க்தியையும்‌ சொல்லக்கடவது; '*யத்கோஸஹஸ்ர மபஹத்தி தமாம்ஸிபும்ஸாம்‌'" என்ற. 
விடத்திலு மிதுகாணலாம்‌, கேம வல்லவர்‌ -மஹாவித்வான்‌௧ள்‌, அவர்தம்‌ பொற்கெயடி- 
ஸ்வாமி, கோ ௮ (ல)லர்‌-ஸ்வதந்திரரல்லர்‌. என்றுமாம்‌. 


12 கனைத்ர்ளங்‌ கற்றெருமை 


ஸ்வாமியின்‌ திருவவதார ஸ்தலமான ஸ்ரீ பெரும்பூ.தாசில்‌ இரட்டித்து ஸேலிக்கும்‌ பாசுர 
மிது, பூருவாசாசியர்களும்‌ தங்கள்‌ வியாக்கியானங்களின்‌ முடிவிலே எம்பெருமாஞர ப்ரஸ்தா. 
வித்திருக்கும்‌ பாசுரமூமிது. இங்கு இல்வளவே நாமெழுதப்‌ போதும்‌. ஆயினும்‌ சிறிது வீவ 
சிக்கலாகிறது. இப்பாட்டில்‌ நற்செல்வனென்றது ஸ்வாமியைக்‌ கருதி. நற்செல்வ ளென்பதை: 
வடமொழிமிற்‌ கூறவேணுமானால்‌ லக்ஷ்மி ஸம்பர்ு: என்னாவேணும்‌. ஸ்ரீ ராமாயணத்தில்‌ 
*ஜச்ஷ்மணே லக்ஷ்மி ஸம்பர்க:* என்னப்பட்ட இளைய பெருமாளே யன்றோ இளையாழ்வாராகத்‌ திரு ஸி 
வவதரித்தவர்‌. அவர்‌ '*அஹம்‌ ஸர்வம்‌ கரிஷ்யாமி'” என்று விபவாவதாரத்திலே அடிமை. 
செய்யப்பெற்றார்‌; இவர்‌ "நித்ய இங்கரோ பவாதி”” என்று அர்ச்சாஸ்‌தலங்‌ஈளிலே ஒப்புயர்வற்ற. 
அடிமைகள்‌ செய்யப்பெற்றார்‌. "மன்னிய தென்னரங்காபுரிமாமலைமற்று முவந்திடுநாள்‌."” 


13 புள்ளின்லார்‌ நீண்டான 


இப்பாட்டில்‌ கள்ளந்‌ தவிர்ந்து கலந்தென்றது. உமிரான சொற்றொடர்‌. “சிம்‌ தேத த. 
க்ருதம்‌ பாபம்‌ சோரேணாத்மாபஹாசிணூ'" என்றபடி ஆத்மாபஹரக்‌ கள்வமொன்றுண்டு: அது. 
தவிர மற்றொரு கள்வம்‌ கேண்மீன்‌; "ஏகல்‌ ஸ்வாது ந புஞ்ஜீத புஞ்ஜீத பஹுபிஸ்‌ ஸஹ”! இன்‌ 
சனி தனியருந்தான்‌'” என்கிறபடியே பேக்ய பதார்த்தங்களைப்‌ பல ரோடுங்கூடி யநுபவித்துக்‌ 
களிக்கையன்றிக்கே அசலறியாதபடி யநுபவிக்கை கள்வ; எம்பெருமானார்க்கு முற்பட்ட ஆசாரி 
யர்களிடத்து இத்தகைய கள்வமிருந்தது: அதனை % நவிர்ந்தவர்‌ ஸ்வாமி யொருவரே. தவிர்த்து, 
எல்லாரோடுங்கலத்து அறுபவித்தவர்‌. :“பின்னைகளெல்லாரும்‌ பரவைக்களம்‌ புக்கார்‌" என்றதும்‌ 
ஸ்வாமிமின்‌ பெருமையை நிளைஷட்டும்‌. பாலை&-ள மென்பது காலக்ஷேப மண்டபம்‌; அதல்‌. 
எல்லாரும்‌ புகப்பெற்றது ஸ்வாமிக்கு முன்பு இல்ளை: அதிக பரிக்ஷைபண்ணிப்‌ பலர்‌ விலக்கப்‌. 
யட்டிருந்நார்சுளன்றோ.. ஆசைக்கு மே அறிக ம யில்கமயென்று கொண்ட 
ஸ்வாமியின்‌ காலத்தில்தான்‌. பிள்ளைகளெல்லா புக்கார்‌. அதனை நள்து 

ட்டிளபடி.. 


14 உங்கள்‌ புலழக்நடைத்‌ தோட்டந்து 
இப்பாட்டில்‌ “செங்கழுநீர்‌ வாய்‌2ேகிழ்த்து ஆம்பல்‌ ர்‌ 

திவ்யப்ரபாவமொன்று- திளைவுக்கு வரும்‌... ஸ்வாமி 
வேதாந்தம்‌ வாசித்தபோது *ஸர்வம்‌ கல்வித ப்ரஹ்மா வமிதம்‌ ஸரீவம்‌ * ஐத்‌ த்வமஸீர்‌: 
இத்யாதி ச்ருதிவாக்யங்களுக்கு அவர்‌-.அபார்த்தம்‌. கூற, ஸ்வாமி. 'இப்படியன்றோ பொருள்‌" 
என்று உபபந்நமான- இர்த்தமருளிச்‌ செய்ய, மேல்‌ வல்‌.நிறக்கமாட்டாதே ஹுங்கா/ மே 
பண்ணிப்போந்தறாக வயவ நூல்கள்‌ வினம்புகின்றல.... அநு இங்ரு, திருக்கு வரும்‌, 
ஸ்வாமி : திருவாய்‌ மலர்ந்தருளியது. செங்கழுதீ! வாவ்தெலிழ்த்தமை; யாதவர்‌ மறு மாற்றம்‌ 
சொல்ல மாட்டாமே வாய்‌ நூடிக்‌ இடத்தநு. ஆம்பல்வால்‌ உம்பிணமை, மேலை. *செங்கற்பொடிக்‌: 


“என்பதில்‌ ஸ்வாமியின்‌ 'ரள்‌ 
பகாசரிடத்திலை... பூர்வபசச 


திருப்பாவை ஜீயர்‌ 1 
கூலற வெண்பல்‌ தவத்தவர்‌. தங்கள்‌ திருக்கோயில்‌ சங்கிடுவான்‌. போகின்றார்‌” என்றது 
ஸ்வாமிக்கு மிகப்‌ பொருத்தம்‌. செங்கல்பொ., க்கூறை * ஈரஷாயேண க்குஹீத பீதவஸதா* என்று, 
ஸப்ததியில்‌ போற்றப்பட்ட திவ்ய மூர்த்தி. வெண்பல்‌ *அச்பூத பதாம்புஜ. வுக்மருக்மவ்யா. 
மோஹதஸ்‌ ததிதராணி த்ருணுய மே3ந* என்னும்படி மஹாவிரக்த்‌ ஸாச்வபெனமராகையாலே. 
“யத்‌ தஸ்மை'திஷ்டதேந்ய; க்ரபண மசரஹே. ந்‌ தத்தபல்க்தி? ௭ ஈனும்படி. பிறர்பாடே 
பல்லைக்காட்டப்‌ பெறாதவர்‌. தவத்‌ தவர்‌--௨ம, மல என்னாதே *தவ, தவ”; என்று. சேஷத்வம்‌. 
பரிமரிக்க நிற்பவர்‌. தங்கள்‌ திருககோயில்‌-௮ர.தஷகு டய ஆதீனத்திலிருத்த கோயில்‌ தங்கள்‌ 
தேர்கள்‌ ஆள்படி, தமதல சாத்‌ பெத்தவ... சதகிறுவான்‌, சக்க? என்ற :அட்மழி 
யும்‌ சங்கு வனத்‌ திரியும்‌. இச்சொல்‌ திறவுயோல்‌ என்னும்‌ பொடுளைத்‌ தரும்‌. ஆராயிரப்படியில்‌: 
இப்பொருளும்‌ பணிக்கப்‌ பெற்றது. ஆழ்வான்‌ மூலமாகத்‌  பவ்து அதகளம்‌ பெற்ற 
இதிஹாஸம்‌ இச்சொற்றொ-சில்‌ அநுஸந்திக்கலாகிறது.. , 


15. எல்லே ஏிரங்கிளியே 


இப்‌ பாட்டில்‌ "உனக்கென்ன வேறுடையை'' என்னுஞ்‌ சொற்றொடர்‌ நிதியான.து. உமக்கு. 
மட்டும்‌ அஸாதாரணமான பெருமை என்னே! என்று வியந்து கூறப்பட்டுள்ளது. ஸ்வாமிக்கு 
முன்னே நம்மாழ்வாரும்‌ ஸ்ரீமத்தாத மூனிகளும்‌ ஆனவத்தாரும்‌ தம்‌ தர்சனத்திற்கு நிர்வாஹகர்‌ 
களாயிருக்கச்‌ ரெய்தேயும்‌ 'தமமாழ்வார்‌ தரிச ர, "நாத முனிகள்‌ தரிசனம்‌! என்றே. 
"ஆளவந்த தரிசனம்‌! என்றோ வ்யவமாரம்‌ கரக “எம்பெருமானார்‌ தரிசனம்‌! என்றே. 
வ்யவஹாரம்‌ நிகழ்த்துவருகைக்‌ கீடான ஈமிமின்‌ அஸாதாரணமான பெருமை இங்கு 
அநுஸத்திக்க வுஈயது, மாற்றாரை மாற்றழிக்க வல்லானென்ற விடத்தில்‌--* பாஷண்ட த்ரும. 
ஷண்ட தாவதஹநச்‌ சார்வாக சைலாசதி: பெளத்த த்வாந்ததிராஸ வாஸரபதிர்‌ ஜைநேப. 
பர மாயாவாதி புஜங்கபங்க கருட: *தற்கர்‌ சமணரும்‌ சாக்கியப்‌ பேய்களும்‌,..... நீசரும்‌ 
மாண்டனர்‌? ''சாறுவாகமத நீறுசெய்து" இத்யாதிகள்‌ நிளைவுக்குவரும்‌. 


16. நாயநறய்‌ நின்ற நந்தகோபன்‌ 


முன்பே விரித்துரைக்கப்பட்டது. ௮ங்‌?க கண்டு கொள்வது. (பக்கம்‌ 5.) 


17. அர்புமே தண்ணீரே 


அம்பரத்தையும்‌ தண்ணீரையும்‌ சோற்றையும்‌ அறம்‌ செய்தவர்‌ ஸ்வாமி. ** அம்பரம்‌ 
வ்யோம வஸ்த்ரயோ:” என்ற திகண்டின்படி அம்பசமாவது ஆகாசம்‌; பரமாகாச மெனப்படுகிற 
பரமபதம்‌, அதையும்‌, விரனையாகிற தண்ணீரையும்‌, *அத்தம்‌ ப்ரஹ்மேதி ங்யஜாநாத? 
கன்ம உபநிஷத்தில்‌ அன்னமாகர்‌ சொல்லப்பட்ட பரப்ரஹ்மாநுபவத்தையும்‌, அறஞ்செய்யுமெம்‌: 
பெருமான்‌--கருபாமாத்ரப்ரஸத்‌ தாசாரீயராய்‌ உபகசித்தருளினவர்‌ எம்பெருமான்‌. மேலே *:அம்‌. 
பர மூடறுத்து ஓங்கியுலகளத்த வும்பர்‌ கோமான்‌!” என்றதும்‌ எம்பெருமானாரை நன்கு நினை. 
ஷட்டும்‌. ஆளவத்தாருடைய சரம திருமேனியை ஸ்வாமி ஸேவிக்‌£ப்‌ பெற்றபோது **ஆளவத்‌ 
தாரோடே நான்‌ சேர்ந்து வாழப்‌ பெறில்‌ பரமபதத்திற்குப்‌ படிகட்டிமிருப்பேனே!'" என்று 
£” ஸ்வாபி.. பணித்ததாக ப்ரஸித்தி, ஆனவத்தாரோடே சேர்ந்து வாழப்‌ பெறாமற்‌ போனாலும்‌. 
*யத்புதர்ம்போருஹ த்யாந ச்லோகப்படியும்‌ '*“ஏகலல்யனன்றோ தான்‌"”, என்ற ஸூக்திப்படியும்‌. 
அவருடைய விலக்ஷணநுக்ரஹபசத்ரமாமிருக்கப்பெற பெருமைழிஜல்‌ திதியவிபூதிக்கும்‌ லீலா: 
விபூதிக்கும்‌ இடைச்‌ சுவர்‌ தஸ்ஸி உபய. விபூ.தியையும்‌ ஒரு -பேோரகி யாக்கினவர்‌ நம்‌ ஸ்வாமி 
யென்று ப்ரஸித்தமாயிற்று. 'மதுரகளி சோன்ன சொல்‌ தம்புவா£பதி வைகுத்தங்‌ காண்மினே” 
என்ற விடத்து வியாக்கியானத்தில்‌ உபய விபூதிக்கும்‌ இடைச்சுவர்‌ தள்ளின பெருமை பட்டரு 
டையதாக அருளிச்‌ செய்யப்ப “ டிரூத்தாலும்‌ ௮ப்பெருமை ஸ்வாமிக்கு கிம்பு நரீத்யாய ஸித்தமே, 
அம்பரத்தை...பரமாகாசத்தை, ஊடறுத்தவர்‌ என்றதாயிற்று. 


14 பிங்களவத்ரை ஸ்ரீராமா நர விஜயம்‌. 


18 உந்துமதகளிற்றன்‌ 

இப்பாசுரம்‌ மூலமாகவே ஸ்வாமிக்குத்‌ திருப்பாவை ஈரயரேன்று வ்யபதேச முண்டாமிற்‌. 
தென்று ப்ரஸித்தமாதலால்‌ இங்கு நாம்‌ வேறு எதுவ விவரிக்கவேண்டிற்‌ தில்லை. ஆனலும்‌. 
கீழும்‌. மேலுமுள்ள விவரணங்களுக்குச்‌ சேர இங்குமோன்றுவைப்பேரம்‌, கந்தங்கமழுங்குழலீ |. 
என்று கேச பாசத்தை மிட்டுச்‌ சொன்னது ஸ்வாமியின்‌ நி௫வுள்ளத்திற்‌ ந. மிகவுசுப்பான. 
கூம்போ.தனமாம்‌. மதாந்தரஸ்தர்களைன யதிகள்‌ சிகையை வஹியாது. முண்டனம்‌ செய்து 
போருவர்கள்‌; அங்ஙனன்றிக்கே “காசிசுதன்‌ குரல்‌ சூடிய முடியும்‌. கண நற்சிகை முடியும்‌! 
என்றும்‌ '(கமதீய சிகாதிவேசம்‌"' என்றும்‌ :'சிகயா ௫கசிணம்‌ ப.ிம்யதீதாம்‌'" என்றும்‌ நம்‌ மூதலி 
கன்‌ உள்‌ குழைத்து பேசும்படி கமதீய சிகாபத்தத்தோடு ஸ்வாமி3ஸவை ஸாதித்தவழகு: 
நெஞ்சுருளிர அதுபவிக்கப்பட்பநாயிற்று, ்‌ நல ஒற்‌ 5 
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திருக்கோட்டியூர்‌ நம்பி பக்கலிலே எம்பெருரானார்‌ பதினெட்டு பரியாயம்‌ எழுந்தருளி 
ரஹஸ்யார்த்த விசேஷம்‌ பெற்று அவ்விடத்திலேயே ஐதர்‌ சிலர்க்ரு உபநேரித்தருளின 
இதிஹாஸம்‌ இப்பாட்டில்‌ நன்கு ஸூசிதமாகிறது. தோரண விளக்கு, ரத்துவிளக்‌ ந என்று, 
'இருவிளக்குண்டு, தோரணவிளக்கு ஸ்தாவரமாயிருக்கும்‌. குத்துவிளக்கு ஜங்கமமாமிருக்கும்‌. 
ஸ்வஸ்தானத்திலேயே ஸ்‌.தாவாராகளிருந்த திருக்கோட்டரூர்‌ நம்பி தோரா விளக்காவர்‌. சக்‌. 
பலகால கதாகதம்‌ செய்தருளின எம்பெருமாஞர்‌ ருத்துவிளக்‌ யவர்‌. இந்த குத்துவிளக்கு 
எரிய-நம்பிபக்கலிலே அர்த்தவிசேஷம்‌ கேட்டு ஜ்வலிக்க எ்றபடு [கோட்டு] ஏக தோ எக்கு. 

தம்‌ அநத்யவத்‌: பவதி! என்கிற வடமொழி விராகரண முறையின்படி கோடடி என்ததாகக்‌. 
கொள்க... கோஷ்ட, என்னும்‌ வட சொல்‌ கோரடியென்றுதானே சியும்‌, திருக்கோட்டியு 
ரென்றதாயிற்று. | அல்ளிடத்திலே [கால்‌ சட்டு] 10 2 ரபதேசித்தருளா இற தர்பிகள்‌. 
தம்‌ திருவடியைத்‌ தொட்டு சபதம்‌ செய்து சொடு& ம்பி. திலமிந்தாரான்‌ பே; அத்த கால்கட்டு 
ஸூரிதமாகிறது. [மேலேறி,] ஏற்கெனவே நம்மை அறுவ/த்தித்துக்‌ கொண்டிருந்த. ரில. 
விலக்ஷணார்களுக்கு. உபதேரிக்கத்‌ திருவுள்வம்பற்றிய ஸ்வாமி, ஸன்னிதியின்‌ மேல்ஈளத்தி 
லேறினபடியைக்‌ காட்டுகிறது. இப்படி ஆசார்ய இல்ல ஜ்ையைக்‌ சுடந்து உபதேரித்திருப்‌. 
பரோ சாஸ்த்ர வச்யரான்ஸ்வாமி? என்கிற சங்கைக்குப்‌ பசிஹாரம்‌ செய்கிறது. [மலர்‌ மார்பா] 
என்னும்‌ விளி. ஸ்வாமியினுடைய ஹ்ருதய ஈவசால்லமே அதற்‌ ரம்‌ காரணமென்று காட்டின. 
படி; மலரீந்தஹ்ரூதய முடையவரே! என்று எிளித்‌தபடி. 
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பாட்டில்‌ (செப்பமுடையாய்‌ ! இறலுடையாய்‌ ! செற்றாச்க்து வெப்பங்‌ சொடுக்கு 
விமல।" என்னும்‌ விளிகள்‌ ஸ்வாமிக்கு. மிகவும்‌ ஏற்றிருப்பலை, வடமொழியில்‌ ஆர்ஜவ 2மளப்‌ 
படும்‌ குணம்‌ தமிழில்‌ செப்பமெனப்படும்‌... ௩ ஓற்றுமையா0ற காண தரா 
ஸாருப்வமே ஆர்ஜவம்‌: அதுதான்‌ செப்‌ ஜிலலக்திகளை ஸேவிக்கும்‌. 
போது ஒங்வோரஷஷரமும்‌ அவருடைய ஆர்‌ 'கரிறிக்‌£ன்றது.. பரதித்தை, 
முதலியவற்றை நெஞ்சாலும்‌ திளையாமலும்‌ வாக்கிலும்‌ காட்டாமலுமிருந்த பெருமை ஸ்வாமிக்கும்‌. ய்‌ 
ஸ்வாமியின்‌ புதரவநார  பூதரான மணவாளம(முனிகளுக்கும்‌. அஸாதாரணமன்‌ 
[திறலுடையாய்‌!] இறலாவது பராபிபவந ஸாமர்த்தியம்‌... நீறுபூத்த நெருப்புப்போலே யிருந்து, 
இதா வாதிகளின்‌" துர்வாதங்கள்‌ தலையெடுக்க வெடட்டாதபடு செய்‌ டருளுமாற்றலுர்‌ ஸ்வாமிக்கு 
அஸாதாரணம்‌,  [செற்றார்க்கு வெப்பம்‌ கொடுக்கும்‌] 2ற்றராகிறார்‌ எம்பெருமானுபைய. 
பெருமையை ஸஹியாதே “குணிநடீபி ரணை ல்‌ தம்‌. தரித்ரானாம்‌- ஆஹ: என்ற பட்டர்‌. 
ஸ்ரீஸூக்திப்படியே 'அப்பெருமாளை அர்வத்சிதரனுகப்‌ பேரிவைத்தவ/கள்‌; அவர்களுக்கு 
வெப்பம்‌" கொடுத்த வர்‌ ஸ்வாமி. , வேப்பமாவ.து ஜ்வரம்‌. பீதி ஜ்வரம்‌. *தஸ்மை ராமாநஜார்‌ 


திடிர்பவை ஜீயர்‌ நத 
யாய தம: பரம யோகி, ய:ச்ருதி ஸ்ம்ரு? ஸூத்ராணம்‌ அத்தர்‌ ஜ்வரமசீ சமத்‌* என்று ஸ்வாமி 
ச்ருதி ஸ்மிருதி ஸூத்ரங்களுக்கிருந்த அத்தர்‌ ஜ்வரத்தைப்‌ போக்கடித்ததாகச்‌ சொல்லிற்று. 
அதை எங்கே.போகவிட்டார்‌ தெரியுமோ? செற்றுருடைய உள்ளத்திலே போக விட்டாராயிற்று, 
திருவடி இலங்கையைக்‌ சொஷத்தினரே, எத்த நெருப்பைக்‌ கொண்டு கொளுத்தினரென்று. 
கேட்க, வாலில்‌ அரக்கர்‌ பற்‌ வைத்த நெருப்பில்‌ என்றார்களாம்‌; அன்று அன்று; சோக 
வஹ்திம்‌ ஜ.நகாத்மறுரயா: ஆதாய தேதைய பதடி லங்காம்‌"” என்று, பீராட்டி திருவயிற்நிலே 
மண்டிக்கிடந்த சே/காக்னியை அங்கு தின்றும்‌ சப்பி அகனுலேயே. இலங்கையைக்‌ கொளுத்‌ 
தின ரென்றாச்‌ மரமழ்ஷர்‌. அநு பேலவேட மிங்கும்‌, சீருதி ஸ்ம்ருதி ஸூத்ரங்‌ஆமின்‌ அத்தர்‌ 
ஜ்வரத்தை யெடுத்து செற்முரிவமிந்நி வெறித்‌ ன்‌ ௪ 
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“வள்ளல்‌ பெரும்‌ பசுக்கள்‌ ஆற்றப்‌ படைத்தான்‌!” என்னும்‌ போது ஸ்வாமிமின்‌ பெருமை 
தவிர வேறு எதுவும்‌ நினைவுக்கு வாராது. ஸ்வாமிக்கு மூன்பிருந்த ஆசாரியர்களையெடுத்‌ ௯ல்‌. 
கொண்டு அவர்களுக்கு எத்தனை சிஷ்யர்கள்‌? என்று கேட்டால்‌ இருவர்‌ மூவர்‌ நால்வர்‌ ஐவர்‌ 
என்ன வேண்டுமத்தனை; ஸ்வாமியின்‌ சிஷ்யவர்க்கல்களைல்‌ பற்றிக்‌ கேட்டாலோ '*ஏகாந்திநாம்‌ 
த்வாதசபிஸ்‌ வஹஸ்ரை : ஸம்லேனிதஸ்‌ லம்யமிஸப்தசத்யா..” என்று உடளிருந்தவர்கள்‌ 
பேசும்படியாமிருக்கும்‌, அன்றியும்‌, மஹராற்ஞான நிதிகளாகத்‌ தேர்ந்தெடுத்து. எழுபது 
நான்கு ஸிம்ஹஸநாதிபதிகளென்று ஸ்தாபிக்கப்பட்டுள்ள.*கள்‌. அவர்கள்‌ தாம்‌ எப்படிப்‌ 
பட்டவர்களென்னில்‌! [ஏற்றகலங்கள்‌] ஆசாரிய ஸார்வபெளமர்க்கு ஏற்றிருக்குந்‌ தன்மையை 
யுடைய ஸத்பாதீரபூதர்களான ஸச்சிஷ்யர்கள்‌. பின்ளையும்‌ எப்பஃப்பட்டவர்களென்னில்‌;: 
[ஈதிர்பொங்கி மீதளிப்ப] '*'சிஷ்யாதிச்சேத்‌ பராஜயம்‌'” என்னுர்படி ஆசார்யரையும்‌. விஞ்சினவர்‌. 
களபமிருப்பர்கள்‌. காரிமிரழ்நில்‌ சசரதாபீடத்தில்‌ ஸ்வாமியும்‌ ஆழ்வானும்‌ போத। யநவ்ருத்தி 
யைக்‌ கடகரியா நிற்‌உீஅதழ்‌ ந இடையூறு வில நத போது *கீரதீத்தைப்‌! பூர்‌த்தியாகப்‌ பார்க்க. 
முடியளில்லையே!' என்று ஸ்வாமி நலேரிக்டி அந்த வ்ருத்தி த்தத்தைப்‌ பூர்த்தியாகக்‌ கடா. 
சரித்து அத்தனையும்‌ ஹ்ருதி தரித்தும்‌ கொண்டிருத்த ஆழ்வான்‌. *இங்கே. விண்ணப்பஞ்‌. 
செய்யவோ? இரஸ்டாற்றின்‌ நடுவே அிஸ்ணப்பஞ்‌ செய்யவோ?" என்று பணித்தாரென்று, 
ப்ரஸித்தம்‌. இப்படியே யன்பே மேன்‌ மேலுமுள்ள சிஷ்யவர்க்ஈங்களின்‌ சரித்திரமும்‌, அவர்கள்‌ 
இன்னமும்‌ எப்படிப்பட்டவர்களென்னில்‌; [மாற்றாதே பால்‌ சொரியும்‌] அவ்வாசாரியர்களின்‌ பரம்‌: 
பரை பெருர்பாலும்‌ அநுஸ்பூுதமக.. நிகழ்த்து வந்து பால்‌ போன்ற அர்த்த விசேஷங்களைச்‌ 
சொரிந்து மொண்டிரக் நம்படி பென்னவாறு... இத்தமைய வள்ளல்‌ பெரும்பசுக்களை ஆற்றப்‌. 
படைத்தவர்‌ ஸ்வாமி. ஆற்ற -அபஈமிதாாஃ மேலே “மாற்றுருனக்கு வலி தொலைந்து உள்‌. 
வாசற்கண்‌"' என்‌ விடத்து யாதவப்‌ காரர்‌ வந்து பணிந்த விருத்தாத்தம்‌ சிஃப்போருந்தம்‌. 
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இிங்கருமாதித்தியனு மெழுந்தாற்‌ போல்‌ அங்கணிரண்டுங்‌ கொண்டு" என்றதில்‌ ஸ்வா. 
மிமினுடைய உபயவேத। ந;$ர ந்நப்ரவசந ப $தவம்‌ பேசப்படுகிறது. திங்களும்‌ ஆதித்தியனும்‌. 
ஏசுகாலத்தில்‌ எழுவது அல ஷ்‌... ஆஜிக்வவெழுக்போது இக ணதையும்‌, திங்கள்‌ எழும்‌ 
போது தண்ணனியும்‌ அறுபலிக்கலாமிருக்கும்‌. உபய வேதரத்தப்ரவரித்தகரான ஸ்வாமி காலை. 
வேல்களில்‌ புடிபஷ்யகலக்ஷபம்‌ ணாதிப்ப நும்‌, மாலை வேளைகளில்‌ அருவிர்செயல்‌ [பசுவத்‌. 
விஷய] காலகேஷபம்‌ ஸாதிப்ப ஒமாமிருப்பர்‌. மதாத்டர ப்ரத்மாக்க்யாநதத்பரமான ஸ்ரீபாஷ்யத்‌. 

ரத்தங்கள்‌ அநுபலிம வ்படும்போது சஷ்ணாலருயும்‌, *செலிக்கினிய செஞ்சொல்‌* ஈச. 
'* என்ன நின்ற அருளிச்செயல்களின்‌ அர்த்தங்கள்‌ அதுபவிக்கப்படும்போ.து ஸெனம்‌. 
யதையும்‌ சாஷாலாயிரும்கும்‌. இரண்டிலுமீரண்டுமுண்டாலலும்‌, “இப்படிச்‌ சொல்லுகிறதும்‌' 
அற்றத்தைப்‌ பற்றி" என்ற புிவசந பூஷணப்ர&ரியைமிலே கொள்ளக்‌ கடவது. மேலே* அஙக: 


பட்ட] 


16. மிங்களவத்மை ஸ்ரீராமாநுஐ விஜயம்‌. 

ணிரண்டுங்‌ கொண்டு எங்கள்‌ மேல்‌ நோக்குதிகேல்‌* என்றவிடத்திலும்‌. உபய வேதாத்தம்‌. 
பொருள்களையும்‌ எங்களுக்குக்‌ கடாக்ஷித்தநன வேணுமென்று பிரார்த்தளையுள்ளது” “சக்ஷ£ஷ்‌ 
மத்தா து சாஸ்த்ரேண"* என்றபடி கண்ணென்பது சாஸ்‌ உபய வேதாந்தங்களும்‌ 
ஸ்வாமிக்கு இரண்டு திருக்கண்களென்க. ஒன்றில்‌ ஆகரமும்‌ மற்றொன்றில்‌ அநாதரமும்‌, ்‌ 
கொண்டிருக்கையே சாபமாகும்‌. அது தொலைய வேணுமென்றவாறு... ஸ்வாமி பக்கரிலே சிஷ்‌ 3 


யர்கள்‌ பிரார்த்திப்பது இதுவே. 
22 மரிரலைமழ்ரில்‌ 


எ அறிவுற்றுத்‌ தீனிழித்து வேசிமயிர்‌ போங்‌௩ எப்பாடும்‌. பேர்ந்து உதறி நூரிதிமிர்ந்து, 
முழங்கிப்‌ புறப்படும்‌ சீசியரிங்கம்‌" நம்‌ ஐதிஸார்வ பெளாஸிர்ஹம்‌ வீர வேறுண்டோ? நாத்றந்‌! 
தாதியில்‌ '*கலிமிக்க செந்நெல்‌ கழனிக்குறையல்‌ மலைப்பெருமனொலிமிக்க பாடவயுண்டு தன்‌. 
னுள்ளம்‌ தடித்து அதனல்‌ வலிமிக்க சீயமிராமாநுசன்‌"' என்று சீரிய சிங்கமாகர்‌ சொல்லப்பட்டவர்‌. 
ஸ்வாமி. உலகில்‌ சிங்கம்‌ ஹேயமானவுணவையுண்டு செருக்கிமிரக்கும்‌; யதிராஜஸிம்ஹம்‌. 
திருமங்கை யாழ்வாருடைய திவ்யஸூக்திகளையுண்டு தை தடித்திருக்கு மென்கிறார்‌. அமுத 
னார்‌. இதற்கு மலையும்‌ முழஞ்சும்‌ விலக்ஷணமாயிருக்கும்‌. ஈத்‌ தாறாண்டு வேதமோ தின பரத்வாஜ. 
மஹர்ஷிக்கு தேவேந்திரன்‌ வேதங்களை மலையாகக்‌ காட்டிளனென்று வேதமே சொல்லுகை 
யாலே வேதமே மலையாகக்‌ கோள்ளவுசியது. அதில்‌ முழஞ்சாவ.து. “தர்மஸ்ய தந்வர்‌ இஜிரும்‌ 
குஹாயாம்‌* என்னும்படி தர்மஸூச்ஷ்மங்கள்‌ பொதித்திருக்‌ குமிட அதிலே மன்னிக்‌ மிதந்து. 
லெளகிக விஷயங்களில்‌ திருக்கண்செலூத்தாநே *அத்மத்யேவ ஆற்மாநம்‌ பர்யத்‌ ஸாகிந்திருப்‌ சந்‌, 
பவர்‌ ஸ்வாமி. (அறிவுற்று.) தாம்‌ அவதசித்தது எகற்காக? என்று தம்‌ அவதாரப்பயோஜனந்‌ 
அதைக்‌ குறிக்கொண்டு என்றபடி. (தீனிழித்து) (அராகோசே) “புத்திர்‌ மதீஷா தஷஷ ந:* என்ற 
விடத்து புத்திபர்யாயமாகப்‌ படிக்கப்பட்ட (தீ:) என்பது இங்குத்‌ யென நிற்கிளறநு.. அது 
விழித்திருப்பது விகஸித்திருப்பது ஸ்வாமிக்‌யெ 4. [எப்பாடும்‌ பேர்ந்து உதறி.] * (ரங்கம்‌ 
சரிசைமைஞ்‌ஜநகிரிம்‌ தார்ச்ஷ்ய।த்சிஸிம்ஹாசலென ஸ்ரீ கூரீமம்‌ புருஷோத்கமஞ்ச பதரீ நாராய 
ணம்‌ நைமிசம்‌, ஸ்ரீமத்‌ த்வாரவதீப்ரயாக மதுரா ரோத்யா கயா புஷ்கரம்‌ ஸாளக்ராமி கிரிம்‌ 
'இஜேவ்ய ரமதே.ராமாநுஜோயம்‌ மூதி:* பன்மிறபடியே எண்டிசையும்‌ ப தசரத்தலே ஸஷ்‌. 
சரித்து, ஆங்காங்கு விபக்ஷர்களுஸ்‌ டாகில்‌ அவர்களை 2. ளிளவர்ஸ்வாமி. ப. 5 


2. 24 அன்றிவ்வுலகாளந்தாய்‌ 


இதில்‌ வென்று பகை கெடுக்கும்‌ நின்‌ னுயில்‌ வேல்‌ போ, என்றதை உயிராகும்‌. 
கொள்க, கொல்வது கோல்‌ என்னுமாபோலை வெல்வது வேல்‌ எனப்படும்‌... கண்ணபிரான்‌. 
திருக்கையில்‌ வேலாகர்‌ ரொல்லப்படுவது திருவாழியாழ்வான்‌. ஸ்வாமி திருக்கையில்‌ வேலா 
கச்‌ சொல்லப்படுவது தரிதண்டம்‌. ஸப்ததிமில்‌ *ளிஷ்வக்ஸேதோ யதிபதிரபூத்‌ வேத்ரஸாரஸ்‌. 
தரிதண்ட:! என்று, சேளைய ன்‌ ஸ்வாமியாகந்‌ திருவவதசிக்க, உபயவிபூதி நிர்வாஹ 
நிபுணமாய்‌ அவருடைய திருக்கையிலுள்ள நிரு கானே தசிதண்டமாமிற்நு என்னப்பட்‌. 
டது. அந்தத்திருப்பிரஞ்புக்கு என்வளவு சக்தியோ ஏன்‌ ! ? 
முண்டென்க. தாடபஞ்சகத்தில்‌ ஸ்வாமிக்குப்‌ பேசவேண்டிய பெருமைகளெல்லாம்‌ த்சிதண்டத்‌ 
தின்‌ மேலும்‌ யற்ஞஸூத்ரத்தின்‌ மேலும்‌ ஏறிட்டு ப்பட்டுள்ளன. அங்ஙனம்‌ பேசுகையில்‌: 
பாஷண்டஷண்ட கிரிகண்டந வஜ்ர நண்டா: விஸைத்திமுதேஸ்‌ தீரிதுண்டா; 
என்றும்‌, ''தத்தே ராமாநுஜார்ய: ப்ரதிகநக சிரோ வஜ்ரண்டம்‌ தசிதண்டம்‌" என்றும்‌ பேசப்‌ 
பட்டதுண்டே, அதுதான்‌ வென்று பகை கெடுக்குமென்றதற்கு விவரணம்‌. அப்படிப்பட்ட 
கையில்‌ வேலாகய முக்கோலுக்கு மங்களாசாஸனம்‌ செய்தது. முக்கோல்‌ பிடித்த முனிக்கே. 
மங்களாசாஸனம்‌ செய்தபடியாமென்றுணர்‌ 2. டி 


*தரிக்கிலானாலுத்‌ தான்‌ நீங்கு நினைத்த கஞ்சன்‌ சதத்தைப்‌ பிழைப்பித்து அவன்‌ வலிற்றில்‌ 
தெருப்பென்ன நின்றவர்‌ ஸ்வாமி. கம்ஸன்‌ கண்ணனிடத்திலே அனர்த்தம்‌ கிளைக்கு 


நர 


வழிதேடியிருத்ததுபோல நம்‌ ஸ்வாமிக்கு அனர்த்தம்‌ விளைக்க வழிதேடிஙிகுந்தவர்‌ 
ஒருவர்‌ ப்ரஸித்தர்‌. அவருடைய ஃருத்தைப்‌ பஸ ழப்பித்து [தடைபடச்செய்து] 
வில்‌ ஒளித்து வளர்ந்தவர்‌ ஸ்வாமி. வித்தியாடவியெங்கே! ஸதவவிரத க்ஷேத்ரமெங்கே! ஓரிர 
வில்‌ அங்கு நின்றும்‌ இங்கு வந்து சேர்த்தவர்‌ நம்‌ ப்ரபாவங்க?னயெல்லாம்‌ ஓ.சித்‌ துவைத்திருந்‌ 
தாரத்தளையன்றோ. அன்னவர்‌ ஆஸுர ப்ரக்குதிகளின்‌ -வமிற்றில்‌ தெருப்பென்ன தின்றார்‌. 
'பாஷண்ட திருமஷண்ட தாவதஹர:"! * பாஷண்ட ஸாகர மஹாபடபாமுகாக்கி:'" எனறு நெரும்‌. 
பாகவேயன்றோ பேசப்பட்டார்‌ ஸ்வாமி. [நெடுமால்‌] வியாமோஹங்‌ சொண்டவர்‌. !*ச்யுத 
பதாம்புற யும்ம ரகம வ்யாமோஹத:!” என்ற ஸ்வாமி தனியன்‌ காண்க. 


26 மாலே மணிவண்ண மார்கழி நீராடுவான்‌ 


இதில்‌ *ஆலினிலையயய்‌!* என்ற விளி இன்சுவை மிக்கது... *ஆமின்‌ இலயதன்மேல்‌ 
பையவுயோகு துமிர்கொண்ட பரம்பரன்‌ கண்ணன்‌." [ஆலின்‌ நிலையாய்‌] ஆலமரத்தின்‌ 
நிலைமைபோன்‌ ஐ. நிளைமையுடையவ1 ஸ்வாமி, எம்பெருமான்‌ “பாஹுச்சாயா மவஷ்டப்தோ: 
யஸ்ய லோகோ மறாத்மந;” என்கிறபடியே தன்‌ பாஹுச்சாயையிலே : ஒதுங்கின வர்களுக்கு 
திழல்பொடுத்துத்‌ தாபம்‌ தீர்ப்பவன்‌. ஸவசமி யச வெள்ளில்‌ 'ப்ராங்தரதாம்‌ பாதமூலம்‌ ப்ரக்ருதி. 
மதுரயா ச்சாயயா தாப ஹ்ருத்‌ வ:"" என்றுப்போலே அடிபணிந்தார்க்குத்‌ திருவடி.நிழல்‌ கொடுத்‌ 
துத்‌ தாபம்‌ தணிப்பவர்‌, இதுதானே ஆளின்‌ நிலைமை, நூற்றந்தாதி தொடங்கும்போதே. 
பல்கலையோர்‌ தாம்‌ மன்னவந்த விராமாநுசன்‌ சரணாரவித்தம்‌" என்றன்றோ தொடங்கிற்று. 
*பல்கலையோர்‌ தாம மன்ன வத்த என்ற விசேஷணத்தை இராமாறுசனுக்கு ஆக்குவது: 
போலவே அவகுடைய சர ஷரரிந்ததீதிற்டுமக்கமசமே... “நயம்ரோதோ பஹுபாத்‌ வட"! 
என்ற அமரமோசம்‌ ஆலமரத்‌ிற்கு பஹுபாத்‌ என்று பெயர்‌ படித்தது... உண்மையில்‌ ஆற. 
மரமானது மர பாலன்‌ நிக அபரிமிதமான பரதங்களையுடைத்தாமிருக்கும்‌, 
ஸவாமிக்குக்‌ திருவடிகள்‌ அபரிமிதங்கள்‌, [சிஷ்யச்ளே திருவடிகள்‌.] இப்பாட்டில்‌ சொன்ன 
சங்க! பெருர்பறை பல்லாஷ்டிரைப்பார்‌ 3 வலவிளக்கு கொடி விதானம்‌! என்னுஞ்‌ சொற்களை 
ஊன்றி தோக்மிறல்‌ இவையெல்லாம்‌ ஸ்வாமியே யென்னப்‌ பொருத்தும்‌. [சங்கம] த்ருவனி 
டஞ்‌ சென்ற பகலான்‌ சங்கஸ்பர்சத்திஷல்‌ அவனை ஸர்வஜ்ஞஞக்கினதாகப்‌ புராணங்‌ கூறும்‌; 
அதுபோல, ஸ்வலம்பத்தத்தாலே. ஆழ்வா ஆண்டான்‌. அனந்தாழ்வான்‌. எம்பார்‌ பிள்ளான்‌. 
முதலாஞரை ஸர்வஜ்‌ நரரக்ினெவர்‌ ஸ்வாமி... (பறற) பகவத்‌ குணங்க*ள எங்கும்‌ பறை சாற்‌: 
நினவராகையாலே தாமே பறை3யென்ன ந ததவர்‌... (பல்லாண்டிசைப்பார்‌) பெரியாழ்வார்போலே. 
எம்பெருமானுச்‌ டத்‌ தாம்‌ பல்லாண்டு பாடினது மட்டுமன்‌ நியே பல்லாயிரவரைப்‌ பாடுவிக்கவும்‌: 
வல்லாயிருர்தார்‌. (கோலவிளக்கு) ப$ வைஷ்ணவ குல: ப்ரதீபமாயிருத்கவர்‌. (கொடி), 
(ப்ரீமல்லஷமன யோகீத்ர ஸித்த 1ர' மென்று பிறரைச்‌ சொல்லும்போது ஸ்வா. 
மிக்கு சொல்லவேனுமோ? ஸிரிஷ்டாத்வைத ஸிந்தாத்த விஜயத்வஜமென்கு. ... (விதானம்‌) 
கண்ணான்‌ வடமதுரையிலிருந்து திருவார்ப்பாருக்‌ கெழுந்தகுளும்போது, “தொடுத்து மேல்‌: 
விதானமாய பெளவதீரராவணை'" என்‌.ற. திருச்சத்டி விருத்தத்தின்படியே விதானமாமிருத்த்வர்‌ 
ஆதிசேடஷினை திருவனந்‌ காழ்‌ வான்‌; அவே யள்ஜே ஸ்வாமியாக வடிவெடுத்தார்‌. 
2? டட வெல்றுஞ்சீரக்‌ கோவிந்தா! 

யஜ்ஞமூரித்தி போல்வன பல பல அத்வைதிகள்‌ முதலிலே ஸ்வாமியோடு 'எதிரம்பு' 
கோப்பவர்கள நந்து பிற டு கூடிணவச்காய்‌ ஸ்வாமிக்கு வெற்றியைத்‌ 
தத்தார்கள்‌. அ, ழ்‌ புப்பாயிருந்த சீச்பல வுடையவர்‌ ஸ்வாமி, அந்தச்‌. 
சீர்கள்‌ எவை பென்னில்‌; கேவலம்‌ வவ துஷ்யம்‌ மட்டுமள்ல$திவ்ய மங்கல விக்ரம குணங்களும்‌, 
திங்யாத்ம தணங்களும்‌ பல பல. ஸ்வாமியின்‌ வடிவழமை ஸேவித்த மாத்திரத்திலேயே பமீடுபட்‌. 
உவச்கள்‌ பல. பலர்‌, ஸிந்தா)ு பசும்கலை மேல்ப்பதனுலே கண்ணன்‌ கோலிந்தனாயினன்‌ ;, 

ப்‌ 


18 பிங்களவத்ஸை ஸ்ரீராமாநுஞ விஜயம்‌. 
ஸ்ரீஸக்திகளும்‌ கோசப்தார்த்தமென்று கீழே காட்டிஜே மாகையாலே. கைலம்‌ரமாணங்கயும்‌ 
*பிபேத்யல்பச்ருதாத்‌ வேதோ மாமயம்‌ ப்ரதரிஷ்யதி'” என்னும்படியான பீதியைப்‌ போக்கி 
ரக்ஷிதீதமையாலே ஸ்வாமியும்‌ கோவித்தர்‌, பசுப்ராயர்களான நம்மைக்காத்தவரென்றுமாம்‌, 


28 கறைகள்‌ ரின்சென்று * ்‌. 


*குறையொன்று மில்லாத கோவித்தா! உன்றன்னைப்‌ பிறவி பெறுந்தனை புண்ணியம்‌ * 
யாமுல்டையோம்‌'' என்னும்‌ வார்த்தை ஸ்வாமி யெம்பெருமானரை நோக்கி வைஷ்ணவ குலத்‌. 
தவர்கள்‌ யாவரும்‌ சொல்லத்‌ தக்கது. ஞானம்‌ அனுட்டானம்‌ பரஸம்ருத்த்யேக ப்ரயோஜநத்வம்‌. | 
ஆகிய மூன்றும்‌ ஆசார்ய பீடஸ்தர்களுக்கு அவச்யாபேச்ஷிகங்கள்‌, ஞானமிருந்து அநுஷ்டான. ்‌ 
மில்லையானறும்‌ பயனில்லை; அதுஷ்டானமிருந்து ஞானமில்லையாயினும்‌ பயனில்லை. இவை. 
யீரண்டு மிருக்கவேணு மென்பர்‌; இவையிரண்டு மிருத்தாலுங்கூட, பரஸம்ருத்தியே, பேறாயிருக்‌ 
கையில்லையாகில்‌ பயனில்லை; இவைமூன்றும்‌ தன்கு நிறையப்பெதீறவர்‌ ஸ்வாமியே. குறையில்‌, 
லாத-ருறையொன்‌ நில்லாத குறையொன்று மிள்லாத என்று யோஜிந்து மேற்சொன்ன மூன்று, 
லும்‌ குறையற்றிருப்பவர்‌ ஸ்வாமியேயென்று கொள்வது. கூரத்தாழ்வான்‌ ஸ்வாமிக்கிட்ட தளிய 
னில்‌ .1தயைகளிந்தோ;"' என்று விசேஷணமிட்டது பரஸம்ருத்த்யேகப்ரயோற நத்வத்தையே 
'காட்டினபடி. இத்தகைய பெருமைவாய்த்த ஸ்வாமி நமக்குக்‌ நல கூடஸ்தராகித்‌ திருவவதரிக்‌ 
கப்பெற்றது லசசாமகோசரமான நமது பெரும்‌ பாக்கியமன்றோ. த்னீபாத்தரங்களிற்‌ பிறவாதே.. 
மானிடம்பிறவியிற்‌ பிறந்தது, அதிலும்‌ பகவத்பாகவத பந்தி முதலியவற்றுக்கு நிலமல்லாத 74) 
முதுஷ்யவர்க்ஈத்தில்‌ பிறவாதே ஆஸ்திக ரூடும்பத்தில்‌ பிறந்தது, இவையெல்லாவற்றுக்கும்‌ மேற்‌. 
படவள்றோ '*ததநுபந்த மதாவலிப்தே!' என்று போறிவாளர்‌ பேசும்படியான பெருமை வாய்த்த. 
எம்பெருமானார்‌ திருவடி ஸம்பந்தம்‌ பெற்ற :நிவைஷ்ணவஸத்தாளத்திலே நாம்‌ டிறக்கப்பெற்‌. 
ஐது. இந்த தார்ஷப்ரகர்ஷத்தைக்‌. ஞீ பெறுந்தளை புன்ணியம்‌ 4 
யாமுடையோமெள்பருட.. உன்றன்னை. காண்டு" என்று பொருள்‌. 
கொள்வது மிகச்‌ சிறக்கும்‌, உன்றன்னுல்‌ என்றபடி. (உ௫ுபுமயங்கம்‌,) *ஸ ஹி வித்யாதஸ்‌ தம்‌ 
ஜயதி தத்‌ ச்ரேஷ்ட்ம்‌ ஜ.த்ம* என்றபடியே நாங்கள்‌ ச்ரேஷ்டமான ஸித்யாஜந்மத்தை தேவரீர்‌ 
திருவருளாலன்றோ பெற்‌றிறக்கிறோம்‌. *மதிர்மர ஸர ஸ்வ, ஸர பிதாசயா தாம்‌ ஸதாம்‌ வஹாமி. 
சரணும்புஜம்‌ ப்ரண திசாலிதா மெளலிதா'" என்று ஈஹாசசரியசகன்‌ ஆசைப்படுவதற்குறுபிப்‌! ஐச்‌. 
திரளிலேயன்றோ ஜனித்திருக்கிறோமென்றவாறு, ஸ்வஃமி திருவம்சத்திலே நாம்‌ பீறச்கப்பெற்‌: 
றது, தம்‌ ருலவிளக்காக ஸ்வாமி அவதரிக்கப்பெற்றநு ஆகிய இரண்டும்‌ இங்கு விவக்ஷிதமென்சு, 


29 சிற்றஜ்‌ர றுகாலே லந்துனினைச்சேவித்து, 


*எற்றைக்கு மேழேழ்‌ பிறவிக்கு முன்றன்னோ டுற்றேமே யாவோம்‌ உளக்கே நாமாட்‌ 
செய்வோமென்பது நாமெல்லோரும்‌ ஸ்வாமியை நோக்கியே சொல்லத்‌ தகுந்த வார்த்தை. 
ஆழ்வார்கள்‌ *இருள்‌ தருமா ஞாலத்துளினிப்‌ பிறஸி யான்வேண்டேனென்தும்‌, *இயக்கருத 
பற்பிறப்பிலென்ளை மாற்‌.நியென்றும்‌ *ஆதலால்‌ பிறவி வேண்டே ளென்றும்‌ புதர்ஜுன்மத்தை, 
வெறுத்துப்‌ பேசுவர்கள்‌, தாம்‌ அப்படி வெறுக்கவேண்டா; எத்தனை ஜன்மங்களும்‌ யதேஷ்ட. 
மாக நே ட்டும்‌; நேருகிற ஜன்மங்கள்‌ தோறும்‌ இப்போது நமக்கு வாய்த்திருப்பது போலவே. 
எம்பெருமானார்‌ திவ்யஸூக்தி ஸுதைகளையே பருரம்‌ பாச்தியம்‌ வாய்த்திடுமாஞல்‌ பிறவியில்‌: 
வெறுப்பு நமக்கேதுக்கு? ஒரு பிறப்பன்று, ஒன்பதிமிரம்‌ பிறப்புமெடு)போமாக. அ டற்குச்‌. 
ப சளைப்போமல்லேரம்‌; ஆனால்‌ அப்பிறஸிதோதும்‌ [உன்றன்னேடுற்றோமேயாவோம] *இரசமானுச 
ளடியார்‌' என்னும்‌ விருதுக்கு -லோபமின்‌திக்கே மீருக்கம கடவேம்‌, [உனக்கே நாம்‌ ஆட்செய்‌: 
வோம்‌] '*வடுக நம்பி ஆழ்வாளையு மாண்டாளையும்‌ இரு£ல_யரென்பர்‌" என்கிற ஸ்ரீவாதபூஷ 
ஸுூக்தியின்படியே இருகரையராகாமே வ௫க நஃபியைப்‌ போலே ஸ்வாமிக்கே அடிமை செய்து. 
கொண்டிருக்கக்‌ கடவோம்‌. ஆஞல்‌ “வாழி வெதிராசன்‌ வாழி யெதீராசன்‌, வாழி யெதிராச ... 
ளொன வாழ்த்துவார்‌, வாழியென வாழ்த்துவார்‌ வாழியென வாழ்த்துவார்‌ தாளிணையில்‌ தாழ்த்த 


ழ்‌ 


பதிருயோவையில்‌ ஆழ்வசச்கள்‌ ்‌ 19 


வரர்‌ விண்ணோர்தலை.” என்று மாமுளிகளகுவிர்‌ செய்தபடியே பூநர்ஜன்ம மின்றிக்‌? 
முக்தி ஸாம்ராஜ்யம்‌ ப்ராப்தமால்விடுமானாலும்‌ *ஏரார்‌. க்கைப்‌ பின்போவதே? 
என்கிற திருமங்கையாழ்வாரதுஸத்தானமே யாயிகுக்கக்‌ கடவோம்‌, *கையில்‌ கனி யென்னக்‌ 
கண்ணைக்‌ காட்டித்‌ தரினும்‌, உன்றன்‌ மெய்யில்‌ பிறங்கிய சீரன்றி-வேண்டிலன்‌. யான்‌* என்ற. 
அமுதனைதுலந்தானமே உறைத்திருக்கக்‌ கடவது தமக்கு: 
30 எங்கந்தடல்‌ கடைந்த மாதவனை 
திருப்பாவை முப்பதுக்கும்‌ வங்கக்கடல்‌ கடைத்த மாதவன்‌ தான்‌ லக்ஷ்யபூதன்‌. கண்ண 
பிராளை லக்ஷ்ய பூததைக்‌ கொளணுமவ[கள்‌ தேவர்களின்‌ மிர ரர்த்தளையிஷல்‌ கடலைக்‌. கடைந்து 
அமுதங்‌ கொடுத்து *பலேக்ரஹிர்‌ ஹி கமலாலாபேத ஸர்வச்‌ ச்ரம:"' என்று பட்டரருளிச்‌ செய்த: 
படியே பிராட்டியையும்‌ பெற்று மயற்த்த எம்பெருமாளைப்‌ பொருளாகக்‌ கொள்க. திருப்பாவை. 
ஜீயரென்ற திருநாமத்திற்‌ கேற்ப எம்பெருமானாரையே * திருப்பாவைக்க லக்ஷ்ய பூதராகக்‌: 
கொள்ளுமவர்‌பள்‌ இல்வளோ பொருள்‌ காண்‌ டீ *நிச்மத்தியூ ச்சுதி :ந* என்றும்‌ *நமாம்‌. 
யஹம்‌ தீரராவிட வே.நஸ-கரம்‌* என்றும்‌ கடல,கச்‌ சொல்லப்பட்ட ஸ்மஸ்க்குத த்ராவிட உபய 
வேதங்களையும்‌ *இருநாலின்‌ மத்தரத்தால்‌ கடைத்து. *வசஸ்ஸுதாம்‌ஸமதஸோ பெளமா: 
பிபந்த்வத்வஹம்‌'' என்று ஸ்லபமி தாமே. யருளிச்செய்தபடி திலத்தேவர்கள்‌ நித்யாநுபவம்‌ 
பண்ண அமு.நமளித்தவர்‌ ஸ்வாமி. [மாதவனை] மா--மஹத்தான, தவனை தவத்தை [தபஸ்ஸை] 
யுடையஉரை; மஹாதபஸ்வியை மென்றபடி, தபஸ்லிகளில்‌ தலைவான்றோ ஸ்வாமி எம்பெருமா' 
ஞர்‌. [இங்கு இம்பரிகரைப்பர்‌,] இங்ஙனே முப்பது பஃ சுரங்களுக்கும்‌ நரம்‌.காம்டிள திர்வாஹமும்‌. 
அணி புநுலவம்‌ வ ந்‌ நண்டெரியல்‌ பட்டச்பிரான்‌ யே ிருவுள்ள முகந்ததே. 
யென்று கொண்டு உபத்யாஸ கோஷ்டிஉவிலெடுத்துரைக்‌ நமவரிகல்‌, *-செங்கண்‌ திருமுகத்‌: 
துச்‌ செல்வத்‌ திருமாலா லெவ்குத்‌ திருவருள்‌ பெற்று இன்புறுவ!"'--*.7தகவ்ரடைப்‌ பிரானார்‌ பிரம 
கருவாகி வத்து* என்ற பெசியாழ்வாரருமிர்‌ செயலின்படியும்‌, *ஸா மூர்த்திர்‌ முரமர்தநஸ்ய 
ஜயறி*்‌ என்ற ல யும்‌ ஸஷாத்‌ (ரீமத்நாராயணவ தாரமான எம்பெருமானா. 
நு *அம்புநலா மத்த! இிமந்த ஸ/வரவயவரஸ்‌ ஸுகமாஸீரந்‌* 


இந்தமண்ணங்கரார்பேோண லிசநா வீவ்ருதிஸ்‌ எதாம்‌, 
சேதயதீந்தரமத்தாதாம்‌ ஹ்ருதி வீத்போததாம்‌ ஸா. 


திருப்பாவை ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


அதக்ததத்கக்கககதககககக ககக தத்தக்க கத்தக்‌? 
$ திருப்பாவையில்‌ ஆழ்வார்கள்‌ பதின்மர்‌ 
ழ்‌] திருப்பன்னியெழுச்சி 4 


ந [க 
பகத அல்த்‌ அஞ்த்‌ ஆல்‌ அபத்த தல்‌ வத்து கல்பக அல்‌ தத கத க அத்‌ அ அ ஆத 


திருப்பவையில்‌ ஆரவது பசகுரத்‌ தொடங்கிப்‌ பதிளைத்தாவது பாகஏத்தளவும்‌ பத்துப்‌: 
பாசுரங்களிறல்‌ ஆண்டான்‌ தன்னுடைய திருத்‌ தகப்பன்மார்களான ஆழ்வார்கள்‌ பதின்மரையும்‌. 
திருப்பள்ளி யுணர்த்துகிறுளென்பது பெரியார்‌ திர்வஹித்துப்‌ போரும்‌ ஒரு பரம ரஹஸ்ய விசே. 
ஷார்த்தம்‌, அழ்வார்கக? எத்த அடைவில்‌ ஆண்டான்‌ பேசியிருக்கின்றுளென்னில்‌, தன்னைப்‌. 
பெற்றெடுத்து வளர்ந்த பெரியாழ்வார்‌ தொடங்‌ அவரோஹணாக்‌ கிரமமாகப்‌ பொய்கை யாழ்‌. 
வாரளவுஞ்‌ சென்று அல்‌2வழு திகுநாமங்‌ ஊயும்‌ ஏழு பாசுரங்களின லுணர்த்தி, பிறகு தன்‌. 


2. பிங்களவத்ஸர (ப$ ஈமரநுஜ. கிஜயம்‌: 


காலத்திற்குப்‌ பின்பு திருவவதரிக்கப்‌ போஃஃ்‌:ற அன்பச்தாள்‌ தாளி, நற்பாணன்‌, தன்கலியன்‌. 
என்ற மூன்று ஆற்வார்களையும்‌ அகக்‌ கண்ணிஷலுணர்த்து அவர்களை மூன்று பாசுரங்களின்‌ 
அடைவே உணர்த்தித்‌ தலைக்கட்டுகிறாள்‌. 

ஆகவே ஆழ்வார்கள்‌ திருப்பன்னியெழுச்சியான இப்பூத்துப்‌ மாசுரங்களில்‌ ஒவ்வொரு... 
பாசுரத்தில்‌ ஒங்வொரு ஆழ்வார்க்கண்டான சொற்‌ பொருத்தம்‌, பொருட்‌ பொருத்தம்‌ முரி 
யவை ஈண்டுச்‌ சுருக்கமாக திருபிக்கப்படுகின்‌ றர: அண்ணங்கரார்யதாஸஞம்‌.. 


1... புச்ஞுஞ்‌ சிலம்பினகாண்‌ : இது பெரியாழ்வா௮ரத்‌ திருப்பள்ளி புணர்த்தும்‌ பாசுரம்‌. 
பிள்ளாய்‌! என்ப, இதில்‌ விளி. அறிவீல்லாதவளைப்‌ பிள்ளையென்பது: எம்பெருமானுடைய 
ரர்ஹாகைகத்வம்‌ மரம்‌ “திருக்குணல்களை இல்வார்லார்‌. மங்கள சாஸதத்தில்‌ ஒருப்‌ 
பட்டாராதலால்‌. பப 'யென்னத்‌ தருதியுடையராயினர்‌. ஈதனிபாக கார்யமானள அத்தா 
னத்தாலே வருமவையெல்லாம்‌ அடிக்கழஞ்சு பெறும்‌” என்ற ஸ்ரீ ச கபூஷனா திங்ய ஸூக்தியும்‌ 
மங்களாசாஸதநத்திற்கு அஜ்‌௫॥ னத்தை ?ய மூலமாகக்‌ காட்டிற்று... இவ்வாழ்வார்‌ பெரும்பாலும்‌ 
தந்தவனத்திலேயே போது போக்கினவராதலால்‌ அல்விடத்து அடைய।ளமாகிய புட்களின்‌ 
சலம்புதல்‌ முன்னே கூறப்பட்டது. புள்ளரையன்‌ என்று பெரிய நருவடியின்‌ பிஸ்கால்‌ செய்‌ 
திருப்பதில்‌ இப்பெரியாழ்வார்‌ பெரிய இருவரின்‌ அம்சமா 41ன1 என்று குரு 
பரம்பரா ப்ரபாவாதிகளிற்‌ கூறியுள்ள விஷயம்‌ மு.ரா ஒரிதமாடிறநு,. *லைந 
தேயாம்சஸம்பூதம்‌ விஷ்ணு சித்தமஹம்‌ பஜே* என்றது /ண%. 

*வெள்ளை விளிசங்கு' என்கிற சொல்‌? கடர £ முதலாக பெரியாழ்னாருகுடய திரு 
வாக்கில்‌ தோன்‌ ஈயது.. (பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 4-1-7 காண்க) அதக இங்கு அதுக, [2] 
துக்காட்டுவது ஒரு வகையான லிங்‌. 
என்ற தனியளையும்‌ திளைப்பது. பேய்முலை, நஞ்ண்‌ 


ல 


நஞ்சுண்ட கனகு முரண்‌ மூநலாம 
அறுஸத்திக்கப்பட்டது. ர்‌ சுவைத்துண்டிட்டு'' என்று. காண்டி 
மறுபடியும்‌ அந்தச்‌ சரித்திரத்தை அ. நுஸத்திக்கையில்‌ சசடாஸு பங்கத்தையும்‌ கூட்டியது ஐந்தித்‌ 
தார்‌. **நாள்களோர்‌ நாலைந்து” என்ற பாசுரங்‌ காண்க, அதற்குப்‌ பொருத்த இங்கு *பேம்‌ 
முலை நஞ்சுண்டு கள்ளச்‌. பசக்‌ கலக்கழியம காலோர்சி” என்றது... *வெள்ளத்தரலில''' என்று, 
தொடங்கிப்‌ பெரியாழ்வார்க்குள்ள *விஷ்ணுபித்‌2." என்னுந்‌ திருநாமமும்‌ அதற்‌.த விவரணமான 
“அரவத்தமளியினோடும்‌”” “பனிக்கடலில்‌ பள்ளிசோகா” என்ற பாசுரங்களின்‌ தாற்பரியமும்‌ 
நன்கு ஸுசிதம்‌. 

2, கீசுசிசென்றெங்கும்‌ இது பெரியாழ்வார்கர அடுத்த மூந்தினவரான நலசேஈராழ்‌. 
வாரை யுணார்த்தும்‌ பாசுரம்‌. **பேய்ப்பெல்னோ! நாயகப்‌ பெண்‌ பிள்ளாய்‌! தோமுடையாய்‌!'" 
என்ற மூன்று விளிகளும்‌ குலசேகராழ்வாரை வற்புறுத்துவன. பெருமாள்‌ திருமெ.ழியில்‌ *மெய்‌ ...!, 
யில்‌ வாழ்க்கையை* என்றவெ ர பதிகத்திஷம்‌ நம்மைப்‌ பெருக்பேயராகச்‌ சொல்லிக்கொண்‌: 
டவர்‌ இவ்வாழ்வார்‌. *ஏர்‌ மலர்‌ தீன்‌ கரும்பு, *மன்னுபுகர்க்‌ கெளசலைதன்‌ 
என்ற பதிகங்களில்‌ பல பெண்டளின்‌ தன்மையை யடைந்து பேசினருமிவர்‌. *கொல்லி கவறன்‌. 
கூடல்‌ நாயகன்‌!” என்று அரசரான த ்‌ 
பிள்ளாய்‌ என்றது. அன்றியும்‌ ஒரு ஹாரத்தில்‌ நட்ட நடுவிலுள்ள மணியை நாயகக்கல்‌ என்ப 
துண்டு, குரு பரம்பரையில்‌ எம்பெருமானை நடுதாய£மென்று யதிராஜ ஸப்ததியில்‌ தேரிகன்‌. 
கூறினர்‌; *யதிராஜேந திபத்த நாயக ஸ்ரீ: ஹாரயஞஷ்டி:” என்றார்‌. அது. 
போலவே ஆழ்வாரிகளுள்‌ கூலசேடர்‌ பொய்கையார்‌ பூதத்தார்‌. 
பேயார்‌ மழிசையர்‌ மாறன்‌ என மூன்னே ஐவரி தன்‌ மோதை தொண்டரடிப்‌ பொடிய 
பாண்பெருமாள்‌ கலியன்‌ எனப்‌ பின்னே ஐல*2 தவே கூலசேகரச்‌, ஆகவே இதுபற்றியும்‌. 
நாயகப்‌ பெண்பிள்ளாய்‌ என்ற விளி நன்‌ ந. பொருந்தும்‌. (ஜேசமுடையாய்‌) பகவத்கீதையில்‌ . 
(18418 சகம்‌ திலே தகுசர்‌ தாக்ஷ்வ1ஃகஷாத்ரம்‌ கர்ம ஸ்குபடிவஜம்‌” என்று தேஜஸ்ஸா 


திருப்பாவைகில்‌ ஆழ்வார்கள்‌. [ 


ஷத்சியதர்மமாகர்‌ சொல்லப்பட்டிருப்பதற்‌ணெங்க இத்தவினி இவ்வாழ்வாருடைய க்ஷத்சியத்‌. 
தசைத்‌ தெரிவிக்கும்‌, அன்றியும்‌, *தேலத்வமும்‌ நித்தையானவனுக்கு, ஓளிவரும்‌ ஜநிகள்‌ 


“போலே ப்ரஹ்மஜ்மமூம்‌ இழு*பென்பார்க்‌ரப்பண்டை நானில்‌ வி; உண்ணாட்டுத்தேசிறே' 


என்ற ஆரார்ய ஹ்ருதய ஸ்ரீஸூக்தியின்‌ படியும்‌, அதற்கும்‌ மூலமான **மண்ணுட்டில்‌ ஆராகி 
யெய்விழிவிற்றானலும்‌, ஆழியங்கைப்‌ பேராயற்கு ஆன ம்பிறப்பு-உண்ணட்டுத்‌ தேசன்றே' 


' என்ற பெரிய திருவத்தாதிப்‌ (79) பாசுர;தன்படியும்‌ பகவந்சேஷவத்திற்கு அநுகூலமாள 


பிறப்பே தேஜஸ்ஸென்று திசீணமிக்கப்படுஐ.நு: அப்படிப்பட்ட பிறப்பை! *ஊனோறு செல்‌ 
வத்து* என்ற பதிகந்தில்‌ பாசுரத்தோறம்‌ ஓரோவிதமாக விரும்பினவர்‌ இங்வாழ்வாரேயாதலால்‌. 
தேசமுடையார்‌ இவரேயாகத்தரும்‌. இப்பாட்டில்‌ “ஆளைச்‌ சசத்தன்‌!! என்ற பதப்பிரயேரகம்‌ 
பவனிக்கற்ருக்கது.. இர்பொல்‌ மலையமபமஷையயிலிருந்து நிரைச்‌. சொல்லாகத்‌ தமிழில்‌ வழங்‌ 
குவதென்ப[. (ஆனசாதம்‌) என்று மலலைதாடார்‌ வலியனென்னும்‌ பறவையை வழங்குவராம்‌. 
'இங்வாழ்வார்‌ மலை நாட்டில்‌ திருவவதரித்தவரா லால்‌ அத்திபைச்சொல்‌ இங்குப்‌ பரவசமாக. 
அமைத்தது போலும்‌! காசும்‌ பிறப்பும்‌ என்று ஆபரண விசேஷங்களைப்‌ பற்றின ப்ரஸ்‌தாவமி.நப்‌: 
பது இவ்வாழ்வாருடைய சரிதையில்‌ ஆபரண ப்ரஸ்தாவமுள்ளவாற்றை ஒருவாறு நஇிளைப்‌ 
பூட்டும்‌. 'ஆரங்கெடப்‌ பரனன்பர்‌ கொள்ள ரென்று அவச்களுக்யே வாரங்கொடு குடப்பாம்பில்‌: 
கையிட்டவன்‌'” என்ற தனியளையும்ஸ்மரிப்பது. '*வாசதறுங்‌ குழலாய்ச்சியர்‌ மனத்திஷலோசை 
படுத்த தயிரரவம்‌!” என்றது. பெருமாள்‌ திருமொழியில்‌ “சகெண்டையொண்கண்‌ ம:-வா 
ளொருத்தி கீழையநத்துந்‌ சுமி! கடையக்கள்டு . வண்டமர்‌ பூங்குழல்‌ தாழ்த்துலாவ தண்‌. 
தயிர்‌ நீ கடைத்திட்ட வண்ணம்‌! “என்ற பாசுரத்துர்சொற்சுவவகளை நன்கு. நிளைப்பூட்டும்‌. 
ரீதாராயணன்‌ மூர்‌த்தி கேசவனைப்‌ பாடவும்‌) கிருஷ்ணவதாரத்தில்‌ ருகிரை வடிவாக வந்த கேசி 
யென்று மஸுரனை வதஞ்செய்ததனல்‌ கேசவனென்றது. இங்வாழ்வார்‌ தமது திருமொழியில்‌: 
முதன்‌ முலாஉ டந்த வரலாற்றையே பேரி யநுபவித்தார்‌. *மாவிக வாய்பிளந்துகந்தமாலை. 
என்று, ஸ்வப்ரபத்தத்தை “நலந்திகழ்‌ நாரணானடிக்கீழ்‌ தண்ணுவாரே”! என்று நாராயண 
வைப்‌ பாடித்‌ தலைக்கஃ்டிஞச்‌ கேட்டே கிடத்தியோ-- இவ்வாழ்வார்‌ நாடோறும்‌ அந்தணார்களைக்‌. 
சொண்டு ஸ்ரீராமாயண பாராயணஞ்்‌ செய்யித்துத்‌ தாம்‌ கேட்டவர்‌. கேட்டு, இருந்த விடத்தி 
லீரரமல்‌ படையெடுந் ஞ்‌ சென்றனர்‌. அத்த விவரத்தை குருபரம்பரையில்‌ காண்க. 


8. கீழ்வானம்‌ வெள்ளென்று ரூலசேஃரரக்கு அடுத்த முந்தினவரான நம்மாழ்வாரை 
யுணர்த்தும்‌ பாசுரமிது. (கோது குலமுடைய பாவாய்‌)! என்ற விளி நம்மாழ்வாரை வற்புறுத்‌ 
தும்‌. (மே து குலமுடைய என்று வழங்கிவரும்‌ பாடம்‌ ப்ரம&ரு பையுடன்‌ மறக்கத்தக்கது, அப்‌ 
படம்‌ நெடுதாளாகவே நாடெங்கும்‌ பரவியதனுலாய அநர்த்தம்‌ பெசி முண்டு. ஸ்ரீபரகால 
ஸ்வாமி வியாக்கியானம்‌ செய்‌.தருளுமிடத்து “குலம்‌ குலமாக வுனக்குப்‌ பரிசர்யை பண்ணும்‌ 
படி...” என்றுரைத்திட்டார்‌. அது, *கோதுகுலமுடைய' என்கிற (தவறுதலான) பாடத்தில்‌: 
அபிதிவே।ததிஷல்‌ போலும்‌.) வஸ்து$ஸ்து வடமொழியில்‌ கெள நூஹலம்‌ என்ற சொல்‌. 
தமிழில்‌: மோதுகலமெனது திரிந்தது... இதில்‌ ரு5ரம்‌ நுழை ம்ரஸக்தியில்லை. *கோதுகல. 
முடை௰்‌ குட்டனேயோ" என்றும்‌. பெரியாழ்வாரும்‌, கோதுகலமாவது ஆசை. ஆசையை 
யூவைய என்றது. எம்பெருமானிடத்தில்‌ ஆசையையுடைய, அல்லது. ரன்‌ 
ஆடையைத்‌ தன்னிடத்திலே கொண்டுள்ள என்று இருவகையரதவும்‌ 40) ட்டா 
நர்மாழ்வ ரைப்பற்றிப்‌ பேசும்போது **ருஷிம்‌ ஜுஷாம$ே க்ருஷ்ண ட்ட்ட மாள்‌ 
ஏன்று கடுஷ்ரை குதூஹலமே நாமாழ்வார/க) வடிவெடுத்தது; என்றார்‌. க்ருஷ்ண த்ருஷ்ணு 
என்றதும்‌ கருஷ்ணனிடத்தில்‌ தருஷ்ணை க்ருஷ்ணனுடைய த்நுஷ்ணை என இருவகையாகவும்‌. 
விரியும்‌, இதனுல்‌ நேின. பொரு *-ைம்மாதுள்பொழித்த,யென்று கைதலை பூசலிட்டே, 
* மெய்மாலா யொழிக்தேன்‌. மதனை வக்‌ என்ற பாசுரத்தில்‌ நம்மாழ்வார்‌. தாமே 

வெளியிட்டருளினர்‌. ம ச என்றபடி 
நானும்‌ எம்பெகுமாவிடற்து$ குதாகலங்‌ கொண்டேன்‌. அவனும்‌ என்னிடத்துச்‌ ஞுநூஹலய்‌ 
கொண்டான்‌ என்றகுளிர்‌ செய்தவர்‌ நம்மார்‌ பூவாய்‌! என்ற வினியும்‌ இவர்க்குப்‌ பொருந்‌: 


2. டங்கள்‌. 


ர ஸரயபரு 


தும்‌. திருவாய்மொழியில்‌ “சூழ்வினை யாட்டியேன்‌ பாவையே”” என்றும்‌ *'என்பரவை போயி 
னித்தண்பழனத்திருக்கோளூர்க்கே'" என்றும்‌ பலவிடங்களில்‌ நம்மைம்‌ பாவையாகச்‌ சொல்லிக்‌. 
கொண்டவர்‌ இல்வாழ்வார்‌. "எழுந்திராய்‌! என்று சொல்லாற்றல்‌ நன்கு நோக்கத்தக்கது; 
உட்கார்ந்திருப்பவரையன்றே எழுந்திராயென்பநு. மீற்றையார்வார்களெல்லாரும்‌ அர்ச்சையில்‌ 
நின்ற திருக்கோலமாகவேயுள்ளனர்‌; நம்மார்வாரொருவரே... வீற்றிருந்த திருக்கோலம்‌. 
1*பத்மாஸநோப விஷ்டம்‌'” என்கிற பூர்வாசார்யர்லோக ரத்னரும்‌ “இங்கு அநுஸத்‌3தயம்‌, (கீழ்‌: 
வானம்‌ வெள்ளென்று.) உதயகாலத்தில்‌ கிழக்கு வெளும ரம்‌. இங்கும்‌ வரள பூஷா 
பாஸ்கரோதயமாகலாலும்‌, அது தானும்‌ கிரு. 1). காலத்திலாதறாலும்‌ கிழக்கு. 
கீழ்வான மென்றே நே மேல்வானம்‌ நினைவுக்கு வரும்‌. நித்திய 

ச்மார்வாருடைய திருவாய்மொழி யவத।ரத்‌ 
ந்தவரும்‌. தக்குரெல்‌ 
2ப்படியே தனே பராய்‌ 


நின்‌ 


வையம்‌ மன்னி வீற்றிருந்து விண்ணுமாள்‌ வ 
மாயிற்று. ஆகவே கீழ்வானமான இவ்லிபூதி வெள்ளென்றது. (எருமை சிறுவீடு மேய்வாள்‌) 
வீடு என்று மோக்ஷம்‌; சிறுவீடு என்று கைவல்ய மோக்ஷக்‌. இத்த ஸங்கேதமிட்டருளினவர்‌ நம்‌. 
மாழ்வார்‌. திருவாய்மொழியில்‌ (4-1-10) “குறுமிகவுணர்வந்தொடு நோக்கி” என்‌ றமாசுரத்தின்‌. 
பொருள்‌ கொண்டு இஃது அறியத்தக்‌ து. எருமை என்பது தாமஸப்ரக்குதிககை. நம்மாழ்வார்‌ 
கருதிகளாய்‌ நல்வீடுமெல்லாது சிறு 

(மிக்குள்ள பிள்ளைகளுமித்‌ 
ள்ளை வாசலில்வந்து துலள்வ!" 
தனுல்‌ இவளுக்குண்டான வில்ஷணமான ஏற்றும்‌ நோற்றுவ நுபோல, மற்றையாழ்வார்களிற்‌, 
காட்டில்‌ நம்மாழ்வார்க்குண்டான ப்ரபத்தற.ந கூடஸ்தத்வமாலிற ஏற்றம்‌ தோற்றுலிக்கப்பட்டது, 
போவான்போகின்றாரை” என்ற பிரயோகம்‌ வேரு ஆச்சரியமானது. *போவதற்காசுப்‌ போகிற 
வர்கள்‌! என்று சொல்வ.துண்டோ? இல்லை. அப்படியிருக்க ஏன்‌ சொல்லிற்று? போவதுதாளே 
ஸ்வயம்ப்ரயோஜனமென்று காட்டுவதற்காகவே சொல்லிற்று, இத்தகைய பிரயோகம்‌ முதன்‌. 
முதலாக நம்மாழ்வார்‌ திருவாக்கில்தான்‌ வந்தது; திருலிருந்தத்தில்‌ போவான்‌. வழிக்கொண்ட 
மேகங்களே!"' என்றார்‌, [உன்‌ளைக் கூவுவான்‌ வத்துதின்றோம்‌) *கூலிக்கொள்ளும்‌ காலமின்னங்‌. 
குறுகாதோ”” என்னைக்‌ கூஷியருளாய்‌ கண்ணனே”” “கூவிக்கொள்ளாய்‌ வத்தந்தோ"' என்று, 
பலகாலும்‌ விரும்பிளபடியே கூவுவான்‌ வத்துதிள்வே மென்கிறுள்‌. (மாவாய்‌ பிளந்த தேவாதி 
தேவளை) இப்போது ஆண்டாள்‌ தோற்பதுபோல நம்மாழ்வாரும்‌ ஒரு திருவாய்மொழிசில்‌. 
நோன்பு தோற்றார்‌. ''வீற்‌ ரிருந்தேழுலகும்‌'” என்ற திருவாய்மொழியில்‌ *ஏற்றநோற்றேற்கு"! 
என்று முதலிலும்‌ வண்டமிழ்‌ நாற்க தோற்றேன்‌" என்று முடிவிலும்‌ வருவதுகாண்க. அங்‌. 
களம்‌ நோற்ற திகுவாய்மொழியில்‌ தேலாதிநேவள அநுபளிஃகின்ற ஆற்வார்‌ மாவாய்‌ பிளந்தா. 
ளென்ற விசேஷணாத்தையே முதற்பாட்டில்‌ இட்டருளினர்‌;: “வெம்மாபிளந்தான்‌. தன்னை" 
என்றது காண்க, ப்ர்தமப்ரபத்தத்தில்‌ “இமையோர்‌. தலைவா!!! என்றும்‌, சரமப்ரபந்தத்தில்‌, 
எஅயர்வறுமமரர்களதிபதி" என்றும்‌ தேவாதி தேவளையே முந்துற முள்ளம்‌ ஸேவித்தாராழ்‌ 
வார்‌. (சென்று நாம்‌ சேவித்தால்‌) *வானதார௩னே1 அடியேன்‌. தொழவந்தருளே"' என்று... 
தேவாதி தேவனை நீர்‌ உம்மிடம்‌ வருமாறு அழைத்தீர்‌; அங்வனமல்லாமல்‌ அவளிடம்‌ தாம்‌. 
சென்று சேவிக்‌ ஸாம்‌ வாரும்‌ என்றழையகிறள்‌ போலும்‌. ஆவாவென்று “ஆவாவெள வீரங்க 
அந்தோ வலிதேதொல்‌, மாவாய்‌ பிள;த்த। என்றும்‌, “அடியேற்கு ஆவாவெள்றாயே" 
என்றும்‌ நீர்‌ விரும்பினபடியே மாவால்‌ பிளந்த பேருமான்‌. உமக்கு ஆவரவென்பன்‌: என்று 
காட்டுகிறபடி, [ஆராய்ந்து] *-ஆரென்னையாரால்வார்‌?! என்று உம்முடைய குறையும்‌ தீரும்‌: 
என்று காட்டியபடி. 


4, தூமண்ரிமாடத்து .. நம்மாழ்வ2143. ௯: முந்திவவரான இிருமழிசைப்பீரர்கை்‌ 
யுணர்த்தும்‌,பாசுரமிது., இதில்‌ மாமான்‌ மகளே! ஐ விள! ஒருவகையான தேஹஸம்பதீ; 


தில்‌ நோக்குடையது. : ஆண்டாளுக்கும்‌ இதுமுழிசை யாம்வார்க்கும்‌ ஒருவகையான தேஹ) 


திருப்பவையில்‌ ஆழ்வார்கள்‌. டட 


பத்தமுண்டு. அதாவது ஸ்ரீதேசிகள்‌ கே தியில்‌ “சமலாமிவாதீயாம்‌ கோதாம்‌'" என்றும்‌. 
“லைந்த;பயோதி துஹிதுஸ்‌ லஹஜாம்‌ விதுஸ்த்வாம்‌'? என்றும்‌ அருிச செல்தபட்யே ஆண்டாள்‌. 
ஸாக்ஷாத்‌ ஸ்ரீ மஹாலக்ஷ்மியானவள்‌ '*பார்க்கவீ லோகஜ.ததீ கூரீரஸாகர ஸம்பவா?! என்ற அமர 
கோசத்தின்‌ படியும்‌ இதிஹுஸபுராண வரலாற்தின்படியும்‌ லக்ஷ்மி (ஆண்டாள்‌) ப்ருகு குலத்தில்‌, 
தோன்றியவள்‌. திருமழிசைப்பிரானும்‌ ப்ர: ௬ுலத்தில்‌ தோன்‌ நியவரென்பது சரித்திர ஸித்தம்‌. 
இத்தகைய ஸமாத குலஸம்பத்ஜம்‌ இங்கு நோக்கத்தக்கது, சிஷிகுலத்திலே பிறத்து பிரம்பன்‌ 
குடிமிலேயானர்‌ அவர்‌, ப்ராஹ்மண குலத்திலே பிறத்து கோபாலர்‌ குலத்திலேயாஞள்‌ இவள்‌, 
இதுவும்‌ ஓற்றுமை நயம்‌. [தூமணி மாடத்து] சிறந்த மாணிக்கக்‌. குப்பியினுள்ளேயுள்ளது. 
வெளிமில்‌ இிழலிட்டுத்‌ தோன்றும்‌, இருமழிசைப்பிரான்‌ ''உட்கிடத்த*! வண்ணமே.புதம்‌ 
பொசித்து காட்டிடே!' என்று வேண்டிக்கொண்டபடியே உள்ளிருந்த : திருமால்‌: அப்படியே 
வெளியிற்‌ பொரிந்து காட்சி தந்தமையால்‌ இவர்‌. கரழுணிமாட மென்னத்‌ தகுதியுடையார்‌, 
(சுற்றும்‌ விளக்கெரிய) விளக்காவது ஞான வெளி, “சசக்நியங்‌ கற்றோஞ்‌ சமண்கற்றோம்‌ சங்கர 
ராக்கிய ஆகமநூல்‌ ஆராய்ந்தோம்‌"" என்றபடி இல்வாழ்வார்‌ ஸகல மதங்களிலும்‌ புக்கு ஸர்வதோ. 
முகமான ஞானவிளக்கம்‌ பெற்றவராதலால்‌ சுற்றும்‌ விளக்கெரிதல்‌ இவர்க்கு அஸாதாரணம்‌.. 
"யான ிந்தலாறு அபு.திவசர்‌"" என்றும்‌ “என்‌ மதிக்கு விண்ணெல்லா முண்டோ விலை" என்றும்‌. 
இவரது பாசுரங்கவிலலும்‌ இது ஸிற்தம்‌, [ஜபம்‌ சும] சிறத்த ஞானமிருத்தல்‌ மாத்ரம்‌ பயன்‌: 
படாது; அது தன்ர. பசிமளிக்‌கவேண்டும்‌. எம்பெருமாளையன்றி வேளொரு தெய்வத்தைத்‌ 
தொழாதிருந்தலே ஞானத்திற்குப்‌ பரிமளம்‌, *மறததும்‌ புறத்தொழமாத்தர்‌" என்பது இவ்வாழ்‌ 
வாருடைய திருலாக்மாகும்‌. (துமிலணை மேல்‌ கண்வளரும்‌) இவ்வாழ்வாருடைய திருக்கண்‌. 
செல்வது சயளத்திரு&்‌ காலமான எம்பெருமான்களின்‌ மீதுதான்‌. கச்சி வெஃகாவிலும்‌: 
திருக்குடத்தையிலுமே பெரும்பாலும்‌ இவர்‌ காலம்‌ கழித்தது. சயனத்‌ திருப்பதிகளையே ஒரு, 
கோவையாக வெடுத்துப்‌ பாசுரம்‌ பாடினவரும்‌ இங்வாழ்வாச்‌; *தாகத்தணைக்‌ குடந்தை. 
வெஃகாத்‌ திருவெல்வுள்‌ நாகத்தணை யரங்கம்‌ பேர்‌ அன்பில்‌ மாகத்தணைப்‌ பாற்கடல்‌ கிடக்கு, 
மாதிநெடுமால்‌, அணைப்பார்‌ கருத்தனவான்‌"" என்றது காண்க. (துமிலணைமேல்‌ கண்வளரும்‌. 
மாமான்‌ மகளே/) மகன்‌ என்றதனால்‌ விதேயத்வம்‌ சொன்னபடி. மகள்‌ சொற்படி தந்‌ைத 
கேட்பதும்‌ தத்தை சொற்படி மகள்‌ கேட்பதும்‌ வழக்கம்‌, மாமான்‌ என்றது மஹா மஹான்‌: 
என்றபடி, துயியஷைமேல்‌ கண்வளரும்‌ மாமான்‌ யதோக்தகாசி யெம்பெருமான்‌; அப்பெருமான்‌. 
'இவ்வாழ்வார்‌ சொற்படி கேட்டவர்‌; *கணி கண்ணன்‌ போகின்றாள்‌ நீயுமுள்றன்‌ பைத்தாகப்பாய்‌ 
சுருட்டிக்கொள்‌"' என்ற போது அப்படியே சுருட்டிக்கொண்டு புறப்பட்டார்‌; 4உள்றன்‌ பைந்‌. 
நாகப்பாய்‌ விசித்துக்கொள்‌!! என்றபோதும்‌ அப்படியே, இனி, துமிலணைமேற்‌ கண்வள்கும்‌. 
மாமான்‌ ஆராவமுதன்‌; அப்பெருமாஞம்‌ “'எழுத்திருந்து பேசு வாழிகோனே"' என்ற இவ்வாழ்‌. 
வாரது வேண்டுகோளின்படி. எழுத்திருத்தவர்‌ என்பது. ப்ரஸித்தம்‌. அன்றிக்கே “மாமான்‌. 
மகனே" மஹா மஹானை பேயாழ்வாருடைய சிஷ்யரே என்றபடியுமாம்‌. “பூதம்‌ ஸரச்ச தனி 
யனும்‌ . பேயாழ்வாரை மஹதாஹ்வய ரென்றே ஓ.திற்று. (டன்‌ மகள்‌ தான்‌ ஊமையோ] 
ப்திறவாமலே ஹல்சுசேஷ்டை முதமியவற்றுல்‌. கசசியம்‌ செய்வது ஊமைகளின்‌ 
பணி. இவ்வாழ்வாரும்‌ யமத்திரை யடைவில்‌ பெரும்புலியூரென்னும்‌ கிராமத்தில்‌ ஒரு வேதியன்‌ 
வீட்டுவாசல்‌ திண்ணையில்‌ சிறிது பொழுது எழுத்தருளியிருக்க அங்கு வேதமோதிக்‌ கொண்‌: 
டிருந்த அந்தணர்கள்‌ இீறுபூத்த நெருப்புப்போலுள்ள ஆர்வாருடைய மஹிமையைத்‌ தெரிந்து, 
ல்‌ அவலரக்‌ கிழ்ர்ரதிய/ராக வெண்ணி வேதாத்யயதம்‌ அவருடைய காதிற்‌: 
யடலாகாது என்று கடித ஓத்து அக்‌ ஆதிப்பையறித்த ஆழ்வார்‌. அவ்விடத்தை 
சென்று வேறேரக; மேடையில்‌ வீத்திருக்கையில்‌ அத்த வேதியர்கள்‌. 

மீண்டும்‌ வேதமோதத்‌ தொடல்லி விட்ட வாக்கியம்‌ தோன்ழு து. மயங்கி திற்கு, ஆழ்வார்‌ அது 
குண்டு அறுப்பு தெற்கைக்‌ கையுசிராலே இடத்துபோட, அப்பொருளுள்ள வேத வாக்கியம்‌. 
அலர்கட்‌ நத்‌ தோன்‌ நிற்று; அதாவது “க்ருஷ்‌ ஆதாம்‌. வ்ரீஹீணம்‌ நகநிர்ப்பீந்த$”" என்பது, 
உடலே அவர்கள்‌ ப்ரதடிண ப்ரஹ்மா னால்‌. இவரை அடபசசித்து, க்குத.ர்த்தராயினர்‌. 
என்பது ஏரித்திரவரலாது... இலஙளமாக, வாய்‌,திறவாமலே இங்கிதத்தினல்‌ கட்டினது. பற்றி 


ட்ப பிங்களவத்ஸர ஸ்நிராமாநுஜு விஜயம்‌ 


மனமையோ என்றது. சொன்ன சொத்களைச்‌ ரெளியேற்காதவர்‌ ரொவிடர்‌: அந்தச்‌ செவிடும்‌. | 
இவரது சரிதையில்‌ ப்ரஸித்தம்‌: முன்‌ சொன்ன பெரும்புளியூரில்‌ அத்தணாரடிகள்‌ யாகஞ்‌ செய்து ! 
"கொண்டிருந்த விடத்தில்‌ இவ்வாழ்வாரை எழுந்தருள்வித்துக்கொண்டுபோய்ச்‌ சில மஹான்கள்‌ 
(இவர்க்கு அதர பூஜை செய்விக்க, அப்போது அங்‌௫ந்த பல சிசயாலஜ்நாதிகள்‌ எண்ணிறந்த 4 
'வசைமொழிகளை விக்க, அவற்றை இல்விழ்வார்‌ ரெலிவேக்காதிருத்தளச்‌ என்ற வரலாறு, 
காண்க, [அனத்தலேர] தூக்கமோ என்றபடி பரமைகாத்திகட்டுத்‌ தூக்கராவது பாஹ்ய 
விஷயங்களிற்‌ சிறிதும்‌ ரெ செல்ல இருக்கர்டுபருருலே.. “உன்னைத்‌ ரித்‌ தொரதி வாரித்‌. 
துங்‌ கேட்டுப்‌ வணங்கி வ ம்‌ பூசிந்தும்‌ போக்கினேன்‌ போது” என்றம்‌ *தொழிலெளாக்குத்‌ 
தொல்லைமால்‌ தன்மைரேத்தப்‌ பொழுதெனக்கு ஈந்றது2வ பேடிஙும்‌* என்று ஈருளிச்செய்யு 
மிவ்வாழ்வார்க்கு இத்த தலைமையே அளத்நலா ஈம்‌. [ஏமப்‌ பெருத்துளில்‌ மத்திரப்பட்மாளேச] 
மற்றை யாழ்வார்களிற்‌ காட்டிலும்‌ இவ்வாழ்வாருடைய பர மைகாத்தி த்வம்‌ மிக விலசக்ஷணம்‌. 
ரான்பது இங்கு அறியத்தக்கது. *பிதிரு மனமிலேன்‌ பிஷ்ஞன்‌ நன்னோடெதிர்ஙள்‌, அவளெ 
ஊக்கு நேரான்‌”” என்னும்படியான திருதானீது. இவர்‌? அஸாதாரணமன் ர இதுதான்‌. 
பெருந்துகில்‌: எம்பெருமானை யொழித்த மற்றையோரைக்‌ கண்கொண்டு பாராமையிற்‌ 
“பருமை, [மாமாயன்‌] “மாயமென்ன மாயமே”' என்றும்‌, *மாயமாய மாக்‌பினாங்‌ உள்‌ மாயமுற்று, 
மாயமே” என்றும்‌ பலகாலும்‌ எம்பெருமாளது மாமாயங்களைப்‌ பேசுகிறவர்‌. இவ்வாழ்வார்‌. 
மாதவன்‌] *மாதவளை ஏத்தாதார்சளவரே"' என்றவரும்‌ இவ்வாஜ்வாரே, “திருவிலசத்தேவ 
ரைத்தேறேன்மின்தேவு”” என்றதுங்‌ காணலாம்‌, [வைகுந்தன்‌] “வைகுத்தச்‌ செல்வனார்‌ சேவடி. 
மேல்‌ பாட்டு'” என்றவர்‌ இவ்வார்வாரே. வவைகுத்தளது சேவடிமேல்‌ தாம்‌ பாசம்‌ பாடிளவராரி 
பசொல்றிக்‌ பெண்டார்‌. ஆகவே, மாமாயன்‌ மாதவன்‌, எவருத்தனென்ற திருநாமங்கள்‌ இவ்‌ 
வாழ்வார்க்குப்‌ பரமபோக்யங்களென்பது ஸூரிதர்‌, 


ஸஹ ஸஸ்வர்க்கோ நிரயோயல்‌ த்வனி, 
'செய்ததுங்‌ காண்க, வாசல்‌ திறவாதார்‌ 
கம்‌, திருக்‌ ோவலிடைகழியில்‌ பொய்வை! முன்னே புகுந்து தவிட்டு பொண்டார்‌. பிறகு 
(மதத்தார்‌ அங்குவர அவர்க்குப்‌ பெயல்கையார்‌ வரால்‌ இறந்த.ரீ. பிறத வத்து சேர்ந்த பேயரச்க்‌. 

குப்‌ பூதத்தார்‌ வாசல்‌ திறத்2ாச்‌, இப்‌ பேலார்‌& 30 பிற ந ஒருவரும்‌ வத்து புகமையிஞல்‌ வாசல்‌. 
(திறக்க வேண்டிற்றிலை. ஆகவே வாசல்‌ தீறவாநார்‌ என்றது. பேயாழ்வரர்க்கு மிகப்‌ பொருத்‌, 

மாக அமைந்த குறிப்பு. [நாற்றத்துமாப்‌ மு. நாராயணன்‌] இல்வாழ்வாருடைய பாசுரங்கள்‌. 
திருத்துழாய்‌ மயராகவே மிருக்கும்‌... *இிருக்பண்டெறுக்கு அடுத்த பாகரம்‌ *பொன்தோம்‌. 4 
வரை மார்பில்‌ மூத்துழாய்‌'' என்பது... முட, பாசுரத்திவும்‌ “டண்டுராய்த்தர்‌ வாழ்வரை மார்‌. 1] 
பனி"! என்றா்‌. இடையிலும்‌ பல பாகரம்சன்‌ ஊாண்சு... ஒன்பதாவது. எகரத்தில்‌. [தாழம்‌ எல. 
சொல்லி யென்பதில்‌] ந) சாயணசையும்‌ தி ஈர்‌ கண்ணாகவும்‌ சேர்த்துப்‌ புனர்‌ 
(பேயார்‌. இதுவும்‌ ஒரு சிறந்தபொருத்தம்‌. ஈிரும்புங் கண்கள்‌" என்று இரு, 
தொடிம்பொழுதும்‌ கண்ஙுடிமிருக்க மாட்டாமையை8 சோல்லிக்‌ கொண்ட தீர கும்ப, ரீணனுக்கும்‌.. 


படி 


அடல்‌ 


03௫ 


திருப்பாவையில்‌ ஆழ்வார்கள்‌ ட 


'மேலாக இன்னமும்‌ துயில்‌ கொள்ளல்‌ தகுதியே- என்கிறாள்‌ பண்டொருகாளென்று தொடங்கி; 
அன்றிக்கே கூற்றத்தின்‌ வாய்‌ வீழ்த்த--தெற்கு திசையை அடைத்த, கும்பஈரணனும்‌--கும்பத்தை: 
காரணமாக வுடைய (கும்பத்திலிருத்து பிறத்த) அகத்தியரும்‌ தமிழிலே தேவசீரிடம்‌ தோற்று, 
என்றுமாம்‌. அரளைன்றோ அமுதஷரும்‌ இவர தமிழ்த்தலைவன்‌ என்றார்‌! இப்பாட்டில்‌ 'நட்ட 
தடுவில்‌ இராமபிரானுலடைய தில்ய சரித்‌தரேமொன்றை ஆண்டாள்‌. அமைத்தது பேயாழ்வாரு. 
டைய திருவத்தாதியில்‌ நட்டஈடுவில்‌ அவனே--இலங்காபுர மெரித்தானெய்து!" என்றும்‌ “எய்‌ 
ததுவும்‌ தென்னிலங்கைக்‌ சோன் வீழ" என்றும்‌ அருளிச்செய்தமைக்கு நன்கு ஓக்கும்‌. திருமழி 
ரையாழ்வாரை யுணார்த்தின கீழ்ப்பாட்டில்‌ அளந்தலோ என்று வெறும்‌ அளந்தலே சொல்லிற்று, 
இப்பாட்டில்‌ ஆற்றவனத்தலுடையாய்‌! என்கிறது. மழிசையர்கோனுக்கும்‌-இவ்வாழ்வார்‌ ஆசா 
சியராதலால்‌ விசேவணமிட்டபடி. அனத்தல்‌ என்‌. ஹேயமான உறக்கமன்று சொல்லுகிறது. 
“"உரோவிந்பன்‌த ஹஸ்தாஸ்தே தித்ராயந்தே வரறிர்ப்பரா:..* என்று பகவர்‌ சாஸ்திரங்களிற்‌ 
கொண்டாடப்பட்ட *அன நீதல்‌! பழமை யத்தித்வ. ஸீமா பூமியைக்‌ கரட்டுமது, [அருஙகலமே!, 

எம்பெருமானது திருவருளை மிக அருமையாகப்‌ பெற்ற ஸத்பாத்ரமே / என்றபடி, பாசுர। 

தொடங்கும்போதே *:திருக்கண்டேன்‌ பொன்மேனி கண்டேன்‌" என்று ஆனத்தமாகத்‌ தொடங்‌. 
கப்பெற்ற பகவத்‌ பரமக்குபா பாத்ர பூதர்‌ மறறொரு ஆழ்வாரில்லையே. ப[ேற்றன்‌ வந்து திற] 
உம்முடைய திருநாமமே பேயார்‌ ; பேய்த்தன மாச வாராமல்‌ தேறிவத்து திறவும்‌ என்கிறாள்‌. 


6. ௧] கறவை, பேயார்க்கு அடுத்த முத்தினவான பூதத்தாரை யுணர்த்தும்‌ பாசுர 
மிது,, இதில்‌) “குற்ற மொன்றில்லாத கோவலர்‌ தம்‌ பொற்கொடியே/"' என்ற விளி பூதத்தார்க்கு 
. தள்கு பொருந்தும்‌. பல போருள்களையுடையதான கோ என்னும்‌ சொல்‌ கோதா என்ற வீடந்‌. 
திற்போல ஸ்ரீ ஸூத்தியைச்‌ சொல்லுகிறதிங்கு. கோவலர்‌--ப்ரீ ஸூக்.திகளை யருள வல்லவ 
களான ஆழ்வார்கள்‌.  *குற்றமொல்‌ றில்லா, சேடணம்‌ முதலாழ்வார்கள்‌ மூவர்க்மே 
பொருந்தும்‌ ; யோதிஜத்வமசகிற வொரு ருற்றம்‌ மற்றை யாழ்வார்களுக்குண்டு, அக்குற்ற. 
மொன்றும்‌ இல்லாத கோவலர்‌ முதலாழ்வார்கள்‌ ; அவர்களுள்‌ பொற்கொடியே |. “கொல்கேேடி 
யோடும்‌ கொழுந்ததே போன்றதே மால்தேடி யோடும்‌ மனம்‌" என்கிற பாசுரத்தினால்‌ தம்மை. 
ஒரு கொடியாகச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டவர்‌ பூதத்தார்வாரே யாவர்‌; எம்பெருமானாகிற உபக்தத்‌. 
தைத்‌ தேடிச்‌ செல்லுகின்ற கொடிபோல்வேன்‌ நான்‌ என்றவர்‌ இவரேயிறே. *கற்றுக்‌ கறவைம்‌ 

ல்கள்‌ பல கறத்து!! என்றது. முதலார்வார்‌. மூவசீக்கும்‌ பொதுவான வாசகம்‌. கற்றுக்‌ 
கறவை -கன்றாிய உறவை, (கறவை யென்பதனல்‌ ஸ்ரீ ஸூக்தி விவக்ஷிதம்‌) மற்றை யாழ்வார்‌ 
கள்‌ பெசிய பெரிய பாசுரங்களை யவிந்‌ முதலாழ்வார்கள்‌ அங்ஙனன்றிக்கே வெண்பா 
வாகிய மிகச்‌ ரிறிய பாகரங்களை யளித்தார்கள்‌. பொய்கை யாழ்வாரருளிய திருவந்தாதி கற. 
வைக்‌ கணம்‌; பூதத்தாழ்வார்‌. திருவத்தாதியும்‌ சேர்த்து கறவைக்‌ கணங்கள்‌; பேயாழ்வார்‌ திரு 
வத்தாதியும்‌ சேரிந்து கறவைக்‌ கணங்கள்‌ பல. க்ரமேண ஏகவசந தீவிவசந பஹுவசநங்கள்‌ 
இணங்கின அழகு காண்க, [செற்றார்‌ திறலழியச்‌ சென்று செருச்‌ செய்யும்‌] தேசமெங்கும்‌. 
திரித்து பகவத்‌ விரோதிகளை நிரஸிக்க வேணுமென்கிற அரித்கத்தை “எண்டிசையும்‌ பேர்த்த. 
கரம்‌ நான்குடையான்‌ பேரோதிப்‌ பேதைக£௰்‌! தீரத்தகரராமின்‌ திரித்து!" என்ற பாசுரத்தினால்‌. 
வெளியிட்டவர்‌. இவ்வாழ்வாரே. **புற்றரவல்குல்‌!" என்பது இடையழகை வருணிப்பதாகும்‌, 
ஸ்வாப்தேசத்தில்‌ இடையழகாவது பக்தியின்‌ பெருமை. ஞானம்‌ பக்தி விரக்தி என்ற மூன்றில்‌ 
பக்தியானது இடைப்பட்டதாதலால்‌ இடையரகென்பது பக்தியின்‌ அழகேயாரும்‌, இவ்வாழ்வார்‌ 
தம்முடைய திருவத்தாதியை முடிக்குமிடத்து ''என்‌றனளவன்முல்‌ யானுடையவன்பு? என்றே. 
முடித்தார்‌. . இதனல்‌ இவரது இடையழகு தன்ர வெளிப்பட்டதாயிற்று, அன்பிலே தொடங்‌ 
அன்பிலே தக்‌ கட்டிலர்‌. புனமயிலே! என்‌.ற. வினியும்‌ இவர்க்கு அழகாகப்‌ பொருந்தும்‌. 
பொழிகிடத்தே வாழும்‌ மயில்‌; இவ்வார்வாச்‌ தோன்றிய தலமேச திருக்கடல்மல்லை; ' அதைப்‌ 
பாடின சுலியன '*உடிபோழில்‌ சூரிகடல்‌ மல்லை!" என்றே பன்முறையும்‌ பாடினர்‌. மயில்‌ மேகத்‌ 
தைக்‌ காண்பதிலை மிக்க குநூஹல முடைத்தசதலால்‌, மேகம்‌ நீர்பருக . வருமிடமான 
குடற்டரையிலே மயில்கள்‌. மகிழ்ந்து திற்ும்‌. இவ்வஈழ்‌வரர்‌ நின்றவிடமும்‌ கடற்கரை 

த்‌ 


டட 


3. மிங்களவத்ஸர ஸ்ரீரரமாநுற விஜயம்‌ 


மிலே யிறே. [சுற்றத்துத்‌ தோழிமாரித்யாதி.] இவர்க்குப்‌ பொய்கையாரும்‌ பேயாரும்‌ சுற்றத்‌ 
தவர்கள்‌; மற்றையாழ்வார்கள்‌ தோழிமார்‌, [மூகில்‌ வண்ணன்‌ பேர்‌ பாட.] முந்துற முன்னம்‌ 
முகில்‌ வண்ணன்‌ பேர்‌ பாடனவர்‌ இல்வார்வாரேயரவர்‌; *உலகேழும்‌ முற்றும்‌ விழுங்கம்‌. 

ண்ணன்‌-ஏத்துமென்னெஞ்சு'" என்ற இவ! பாகரம்‌ காண்க; புனமலில்‌ முகில்‌ வண்ண 
ளைத்‌ தானே பாடும்‌. 


7, கனைத்திளங்‌ கற்றெருமை : பூதத்தாழ்வார்க்கு. அடுத்து” முத்தினவரான பொய்கை 
யாழ்வாரை யுணர்த்தும்‌ பாசுரம்‌. தங்காய்‌! என்ற ஸீனி இவர்க்கு நன்கு பொருந்தும்‌. உல 
கில்‌ தங்கையென்று ஸ்ரீ மஹா லக்ஷ்மியையும்‌ தமக்கை யென்று மூதேமியையும்‌ வழங்குவார்கள்‌. 
சேட்டை தம்‌ மடியசத்து” என்ற திருமாலைப்‌ பாசுரத்தில்‌ தமக்கைக்கு வாசகமான ஜ்யேஷ்டா 
என்ற்‌ சொல்லால்‌ மூதேலியைக்‌ குறித்தமை சாண்க. ஸ்ரீ மஹாலக்ஷ்மி தாமரை மலரிற்‌ பிறந்த 
வர்‌. *வனச மலர்க்கருவதனில்‌ வத்தமைத்தான்‌. வாழியே! என்கிறபடியே பொய்கையாழ்வா. 
௫ம்‌. தீர்மரைப்பூஸில்‌ தோன்றியவர்‌. இத்த, வொற்றுமைநயம்‌ பற்றித்‌ தங்காய்‌ என விரிக்கத்‌ 
தகுதிய/டையாரிவ்வாழ்வார்‌. *நளைத்தில்லஞ்‌ சேறாக்கும்‌' என்ற விசேடணமும்‌ இவர்க்கு வெது 
நேர்த்தியாகப்‌ பொருந்தும்‌. பொய்கையாழ்வார்‌ '"பருதே பலபகறும்‌ போயினவென்று அஞ்சி 
யழுதேன்‌"' என்று தாமே பேரினபடியே அழுதவராதலால்‌ கண்ண நீர்‌ கொண்டு நனைத்தில்லம்‌ 
மோரு $மிளரென்‌ உ. இவநடைய இல்லமான பொய்‌ உ பெரும்பாலும்‌ சேறுகவேரிதக்கம்‌. 


[களைத்து] முதன்‌! மூதலாகம்‌ பேசத்தொடங்கும்போது களைப்பது இயல்பு. பொய்கை 
யார்க்கு முன்னம்‌. பேசிளாவர்கள்‌ யாருமில்லை. இவரே முதன்‌ மூதலாகப்‌ போத்‌ தொடங்கிளல்‌ 
ரென்பது இவ்விளையெச்சத்தினால்‌ தோற்றுன்‌கீஈப்படும்‌. [இளங்‌ கற்ெெருமை] எருமை யென்றால்‌ 
மஹிஷீ; ல௯ரித லக்ஷஹக்ரமத்தால்‌ தேவ தேவ திங்ய மஹிஷீ என்றவாறு. எம்பெருமானுக்கு 
'இிவ்ய மஹிஷியான பிராட்டியை யொப்பவர்‌ இல்வார்வார்‌ என்பது ௯௦௪8௭. *இளங்‌- கன்று 
களையுடைய"' என்று விசேஷண மிட்டதனால்‌, மற்றை யாழ்வபரிகளூன்‌ முதல்வரிவரென்பது 
ஸூசிதம்‌, [கன்றுக்கிரங்கி] இவர்‌ ஸ்ரீ ஊூக்திரூளிச்‌ செய்யத்‌ தொடங்ளெது கன்றுகளான 
'நம்போல்வார்‌ பஃ்கலிலுள்ள பரம கநுபையடலென்க. [திளைத்து மூலைவழியே தின்று பால்சோர.] 
'பசவத்‌ குணங்களை நிளைத்த்வாறே அத்த நினைவு தாளே ஊற்றகப்‌ பால்‌ போன்ற ஸ்ரீஸக்திகள்‌ 
பெருகப்‌-புக்கள என்றபடி [பனித்‌ தலைவீழ நின்வாசல்‌ கடைபற்றி] இவர்‌ பொய்கைமில்‌ 
'தோன்றிளவராதலால்‌ இவரது வாசற்‌ கடையைப்‌ பற்றுவார்க்‌ ப்‌ பணித்தலை. வீழ ப்ராப்தமே. 
யாகுமிறே. [சினத்திஸ லீத்யாதி] இநு ஸ்ரீராம குண கிர்ந்களம்‌... மஹசிஷிகளின்‌ ஞானச்‌ 
கண்ணுக்கும்‌ இலக்காகாத வொரு ஸ்ரீராம சலிம்‌ இல்லாழ்வாருடைய அசுக்கண்ணுக்கு 
* இலக்கான்மை !(பூமேப மாதவத்தோன்‌. தாள்‌ பணிந்த வாளரக்கன்‌ நீண்முடியைப்‌, பாதமத்தா. 
கெண்ணிஞன்‌. பண்புட்‌ என்ற இவரது. பாசரத்திற்பொலியும்‌, அதில்‌ **நாமேயறதிமிற்போம்‌. 
நன்நெஞ்சே!'" என்றதற்குப்‌ பொருந்த '*மனத்து&்‌ கினியாளை! என்றாள்‌. [இளித்தானெழுத்திராய்‌) 
“பழுதே பல' பகலும்‌" என்கிற பாசுரம்‌ பேசின பீறருங்கூட உறங்கலாமே!! என்கை, முழுக்ஷ£ுப்‌ 
ப்டிமில்‌*பழுதே பல பகலும்‌ போமிளவெல்‌ று. இறந்த நாளைக்குக்‌ கூப்பிடுகிறவனுக்கு உறங்க. 
விரகில்லை" என்ற ஸ்ரீஸூக்தியும்‌. இங்கு அநுஸத்தேயம்‌.. [அளைத்தில்லத்தாரு மதித்து], 
1 அறியுமுலகெல்லாம்‌ யானேயு மல்லே. இங்வாழ்வாரது பாசுரத்தை அழகாக திப்‌. 
பூட்டுகறபடி காண்மின்‌. 

இப்பாகரத்தோடு ஆண்டாளுக்கு முத்தின ஆர்வார்கமா மெல்லாம்‌ உணரித்திற்றாமிற்து 
“ஆழ்வார்கள்‌ பன்னிருவர்‌” என்றுமுள்ள ஸம்ப்ர தாயப்‌ படிக்கு ஸ்ரீ மதுரகவிகளும்‌ ஆண்டாளும்‌: 
அழ்வார்‌ கோஷ்டியில்‌ போரீந்தவர்களாதலால்‌ இவ்விருவரையு முணர்த்துவதும்‌ இப்பாட்டிலேயே 
“ இறியக்‌ கிடக்கிறது. எக்ங$ன பென்னி: சல்வன்‌ தங்காய்‌! என்றது நற்செல்வள்‌ தங்‌ ... 
கையே! என்று பெர்ருள்படுதறால்‌ நற்செல்வன்‌ தன்னுடைய கையாக இருப்பவளே! என்றபடி... 
யாகும்‌." "இங்கு நற்செல்வனென்பது நம்மாழ்வாரை, ௮௨ திருவாய்மொழி அருளிச்செய்கை 
மில்‌ மதுரகவிகள்‌ அவருடைய கையி ஸ்தா தியராமிருத்து பட்டோலை கொண்டார (தலால்‌ இத்‌, 
விளி மீதுரசளிகட்குப்‌ பொருத்தும்‌. 1 


திருப்பாவையில்‌ ஆழ்வர்ச்சள்‌. ந 


இனி தற்செல்வனென்று எ£-பருமாளாலரச்‌ சொல்லிற்றுகி அவருடைய தங்கையென்று 
'ஆண்டாளையுஞ்‌ சொல்லக்‌ குறையில்லை. '*கேரதற்ற ஞானத்திருப்பாவை பாடிய பாவை தங்கை” 
என்றும்‌, "பெரும்பூ தூச்‌ மாமுனிக்ரூப்‌ பின்னாள்‌ வாழியே” என்று முள்ளவை காண்க, ஆண்‌: 
டான்‌. தன்ளத்‌ தானே உணர்தீதிக்கொள்ஷகை பொருத்துமோவென்று விரஸமாக வினவு, 
வார்க்கு நாம்‌ விடையளிக்கவல்லோமல்லோம்‌. சொற்சுவை அமைத்திருக்கு மழகை: அதுபவித்‌. 
துப்‌ போருகிறே மத்தல. 

இனி மேல்‌ மூன்று பாசுரங்கள்‌ ஆண்டாளுக்குப்‌ பிறகு தோன்றிய மூன்று ஆழ்வார்களை 
அடைவே உணர்த்துவன... பித்திய ஆர்வார்கின்‌ படிகள்‌ முந்தியே ஆண்டாளுக்கு எங்வனே. 
தெரியுமென்று சிலர்‌ சவ்கிப்பரேல்‌, **விதயசச வைதிகாஸ்த்வதீய கம்பீரமதோ.து ஸாசிண: 
என்ற ஆளவந்தார்‌. ஸ்ரீ ஸூத்தியையும்‌ “ருவீஷம்‌ புதீராத்யரதாம்‌ வாசமர்த்தோதுதாவதி"' 
என்த பவபூதி பாஷிதத்தையும்‌ அன்னவர்கட்ரு-திளைப்பூட்டுவோல்‌. 

8. புள்ளின்வாய்‌ கீண்டா?,--இது ஆணடாளூக்கு அடுத்த தொண்டீரடிப்பொடியாம்‌. 
வாரை யுணர்த்தும்‌ பாசுரம்‌. [போது அரிக்‌ கண்ணினாய்‌] புஷ்பங்களை ஹசிப்பதிலேயே த்ருஷ்டி 
யைச்‌ செலுத்துபவரே! என்றபடி, புஷ்ப கைங்கசியபரரிறே இல்வாழ்வார்‌. '**துளபத்‌ தொண்‌ 
டாய தொல்‌ சீர்த்‌ தொண்டரடிப்பொடி” “தொடையொத்த துளவமுங்‌ கூடையும்‌ பொலிந்து, 
தோள்‌ தியதோள்‌ தொண்டரடிப்பொடி!” என்றவை காண்சு, .பசவாய்‌| என்ற வினியும்‌ இவர்க்கு 
நன்கு பொருந்தும்‌. பதிவ்ரதா சிரேமமணியைப்‌ பாவை யென்பர்‌, இவ்வாழ்வார்‌ அரங்கனொரு 
வுக்கே வாழ்கைப்பட்டு வேறொரு: திருப்பதி யெம்பெருமாளை நெஞ்சிலும்‌ திளையாதவராதலால்‌ 
'இங்வகையான கற்புச்‌ சிறப்பு குறிக்கொள்ளத்தக்கது,. [தன்னாளால்‌]: *மாச்கழித்‌, திங்கள்‌ மதி 
நிறைத்த நன்னாளால்‌' என்ற திருவாக்கிலேயே இச்சொசல்லும்‌ வருகின்றது. தொண்டரடிப்‌: 
பொடிகள்‌ திருவவதரித்தது மார்கழித்திங்களே யாதலால்‌.நள்னுவென்னத்‌ தட்டுண்டேோ ? [கள்‌ 
எத்‌ தவிர்த்து] *சூதஞய்க்‌ கள்வனுக' என்றும்‌ உள்ளமே காதல்‌ 9ெய்து* கள்ளத்தேனானுத்‌ தொண்‌: 
டாம்‌! என்றும்‌ பலகாலும்‌ தமது கள்ளத்வதைப்‌-பேசிக்‌ கொண்டாரிவ்வாழ்வார்‌, இவரது சரிதைமி 
லும்‌ பொன்வட்டில்‌ விஷயமான கள்ளம்‌ அடிபட்டுக்கிடக்கிறது. அது தவிர்ந்து பகவத்‌ கேரஷ்‌ 
டியில்‌ கலத்தபடியை ஈற்றடி தெரிவிக்கின்றது. பெரியாழ்வார்‌ போலவே இவ்வாழ்வாரும்‌ பெரும்‌ 
யாலும்‌ பூம்பொழில்‌ வாஸமுலடயவராதலால்‌ அவ்பிடத்து அடையாளமாகப்‌ புள்ளுஞ்‌ சிலம்பின 
காண்‌ என்பது இப்பாட்டிலும்‌ புகுந்தது. [குள்லக்‌ குளிரவித்யாதி.] நீராட்டம்‌ முடிலிய தித்ய: 
கரிமாதுஷ்டானங்களை தவிர்ந்து சிலகாலம்‌ பளளிக்‌£த்டதமை இவ்வாழ்வார.து சரிதையிற்‌ காணத்‌: 
தக்கது... புள்ளின்வாய்‌ ண்டாகை யென்று தொடங்கிக்‌ கண்ணமிரானுடையவும்‌ -இராமபிரானு. 
டையவும்‌ சீர்த்திமை பாடினபடி சொல்லுறது. இவ்வாழ்வார்‌ திருமாலையின்‌' முடிவில்‌ *வளவெ. 

பழுத்தவளாட மதுரைமா தகரத்தன்னுள்‌, கவளமால்‌ யாக! கொன்ற கண்ணால வரங்கமாலை' 
என்று உண்ணபிரானுடைய 2/%திமையையும்‌, திருப்பள்ளி யெழுச்சியில்‌ மாமுனி வேள்வியைக்‌ 
காத்து அவபிரதமாட்டிய வடுதிறறயோத்தி யெம்மரசே யரங்கத்தம்மா!' என்று இ) சமபிரானு. 


ஃ-டைய கீர்த்திமையுக்‌ பாடினமை பணக... பின்ளைகளெல்லரரும்‌' என்றது ஆண்டாள்‌. தனக்கு. 


முத்தின ஆழ்வரர்களெல்லாரையும்‌ சொன்னபடி... *இரவியர்‌ மணிநெடும்‌* அத்தாத்தமார்கள்‌. 
யசுரங்கள்‌ காண்டி, (] 


பு ்‌ 7 
... உங்கள்‌ புழைக்கடை,-தொஸ்டிரடிப்பொடிக்ஷூக்கு. அடு த்‌.த. 'இருப்பாணுழ்வாரை 


2 யுணர்த்தும்‌ பாகரமிது. இதில்‌, நங்காய்‌! நாணாதாய்‌! நாவுடையாய்‌/ என்ற மூன்று விளிகளும்‌ 


பாண்பெருமாளுக்கு நன்கு பொருந்தும்‌. நங்கை யென்பது குணபூர்த்தியைச்‌ சொல்லுகிறது. 
லோக ஸரரங்கமஹா முனிகள்‌ வந்து என்‌ தோவின்‌ மீது ஏறிக்கொள்ளுமென்ன, அத்யந்த பார. 
தத்த்ர்ய ஸ்வரூபத்தை திளைத்து அதற்கு உடன்பட்டமை குணபூச்த்தி, அங்வளம்‌ அத்தணர்‌. 
தலைவரது நோனின்மீது ஏ.தியிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ சிறிதும்‌ செருக்குக்‌ கொள்ளாமல்‌. “அடியார்க்‌. 
கென்னை யாட்படுத்த விமலன்‌! என்றே பேசினவராதலசல்‌ நாணாதவர்‌. (தாண்‌--அஹங்காரம்‌.) 


- பமண் பெருமான்‌ பாடியதோர்‌ பாடல்‌ பத்தும்‌ பழமறையின்‌ பொருளென்று பரவுமின்கள்‌! என்று 


தேசிகன்‌ பணித்தபடி ஸகல வேதார்த்தங்களையும்‌ பத்து பாசுரத்திலே அடக்கிப்‌ பேசின பரம 


த்‌ு 


நீர்‌ இருந்ததாக 
பொண்டது வாய்‌ 


10. எல்லேமிஎல்கிளியே,-பாண்பெருமாளுக்க 


மங்கையாழ்வாரை யுளார்த்தும்‌ யாசுரமிது... இவ்வார்‌ 
மங்கையாம்வ க்‌ வட்ல க்ஜேக்கி? என்னராருபதிகம்‌ 


டத்தவரும்‌ ஸ*வ சதிஷ்டருமான திரு 
ரண்டு ஆய்ர்சிகளுக்‌ ந பாஸ்பர 

ரூளிச்‌ பெய்‌, வாாதலால்‌ இவரை 
ற்றி. 
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1 “கோதாஸக்திரஹஸ்ய. ப்ரகாசிகைஷா எதாம்‌ முதே பூயாத்‌ 1 


பெசியரவாருமாண்டாளும்‌ 


ட்‌ ஸ்ரீரஸ்து, ஆர்க்‌. 3 
்‌  வெரியழ்வார்‌ 2: திருயெழியிறற்‌ எரிய நனழ்ரீஷம்‌ 
| . ரஸ்யரஹஸ்யார்த்தங்களிரண்டு 
ஆண்டாள்‌ சரிதையைப்‌ பெரியாழ்வாரும்‌, பெரியாழ்வார்‌ சரிதையை 
$ 


ஆண்டாளும்‌ காட்டியிருப்பது. 


ஆண்டாளுக்குச்‌ குடிக்கொடுத்த தா2சியாரென்‌, தர்தா 
த்க இதிஹாஷத்தை :நாம்‌ கர்ணபரம்பரையிறலும்‌ 
'சிஷ்டாயாம்‌ ஸ்ரஜி நிகலிதம்‌ யா பலாத்க்ரத்ய. சட்ட பம்‌ "என்கிற. 
ம்‌ கோதாஸ்‌துதியினலும்‌ அறியப்பெற்று வருகிறோம்‌? இது அ.தி யமன்‌, 
ஜ்‌ திவ்ய ல9க்திகொண்டே இதனை யநியப்‌ பெறுவது விசேஷமர்ல உர: 


5. ஸ்ரீவில்லிபுத்தூருக்குப்‌ பாடலாகப்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியில்‌ ஒரு பாரம்‌ 
ய்சர்‌ திருமொழியில்‌ ஒரு பாசுரமுமேயுள்ளது. பெசியாழ்வாரருளிய பாசுரத்தில்‌ : ஆண்டாள்‌. 
பருமையும்‌, ஆண்டாளகுளிய பாசுரத்தில்‌ பெரியாழ்வார்‌. பெருமையும்‌ (வியன்‌ மறகற 2 
றையில்‌] அறியக்கிடப்பது .ஆய்ந்துணரததக்கது, பெசியாழ்வார்‌. அம்பு ரைப்‌: ப 
ஈசுரம்‌ *மின்னனையநுண்ணிடையார்‌. விரிருழல்மேல்‌ நுழைந்த வண்டு “ இன்னிக்கும்‌ 
புத்நூர்‌* என்பது, இங்கு. ண்ஷேடு உட்கஸ்ையும்‌. செலுத்தவேணும்‌,.. மீ) 
நுண்ணிடையார்‌. என்று க்ருசோதகியென்றேற்ற&்‌ பெற்ற , ஸத்ரியைச்‌ சொல்லு 
சத்யநாமமான வீதளை விரேஷ நாமமாகக்‌கா டு ஆன்டாளே ' இங்கு' ரம்‌, 
யனக்கொள்க, அவளுடைய குழல்மேல்‌ ஒரு வண்டு துழைந்ததாம்‌. திருவாய்‌ 2மாழியில்‌ 
்‌ தூவியம்புள்ளுடைத்தெய்வவஸ்டு* என்ன, 
1 கூந்தலானது வண்டையிழுக்கும்‌; இவளே *அல௩விதிஹித்। பிஸ்‌. ஸ்ரக்பிரா/ 
ரன்றபடி தான்‌ சூடின மாலையலே அவனை ஆலிஷ்த்தர்ள்‌ 


ஸி சாச்சியார்‌ திருமொழியில்‌ *மென்னாடையன்னம்‌ பரத்‌ டூ விளையாடும்‌ அககத்தா்‌ 

9றபாசுரம்‌ ஆண்டாள்‌. அப தரைப்ளனு இதில்‌ ஹம்ஸல்குத்தரத்த 
ன்னமதாயிருந்து அங்கு அறநூலுரைத்த என்றார்‌. கலியன்‌, 
அன்று அன்னமதானனே அருமறை தந்தானே * என்றார்‌ பெ 
வதமுரைக்கத்‌ தோன்‌.திய அவதாரம்‌ ஹம்ஸாவதாரம்‌. க்‌ 


சேஷமான 'தவ்யப்ரமத்தத்தையுமகுவிச்‌ செய்து *வேதப்பம்‌ 
்‌ ?-என்று தம்வாக்காலும்‌ பேசிவைத்தார்‌. . ஆகவே. பண்னு ன்‌, ்‌ 
பூழ்வாரை. ஆசார்ய ஹ்ருதயத்திலும்‌ ஹம்‌.லஸ்லீ£பதேச' சூர்‌ 

து, அவர்‌ வீளையாடுவதாகச்‌ சொன்னது *க்ரீடார்த்தமபி யத்‌ ப்கூ 
த்‌ வசனத்தை நினைஷட்டும்‌. 


1 மநவத்‌ பாஷ்யநாரரும்‌ தில்யப்ரத்தழும்‌ ப்‌ 


வம்பெருா ஒர! விஷயமாவர்‌ பூரூவரிகள்‌ வெளியிட்ட பெருமைகளை திய்யப்ரபத்தங்களில்‌. 
பரக்க அனுபவித்தோம்‌ இதற்கு முன்னச்‌. அடுத்து எம்பெருமானாருடைய பெருமைகளில்‌ ஈடு 
பட்டிருந்த வமமாலத்தவர்களான ஆசாரியர்‌, ஸ்வாமிலின்‌ சிஷ்யர்கள்‌ செய்யுட்களினலும்‌ சுலோ. 
கங்களினாலும்‌ வெளிமிட்ட வைபவங்கள்‌ விவரிக்கப்படுகின்றன. பின்னர்‌. கில்வப்ரத்சர்சிரே 
எம்பெருமானார்‌ தமது ஸ்ரீபாஷ்யாதிகளில்‌ ஒருங்கவிட்டதையும்‌ மூதலிப்போம்‌... .. 


ஆர்வார்களருளிர்செய்த ஸ௨ல தின்யப்‌ பிரயத்தல்களுக்கும்‌ தனியன்கள்‌ ஸ்ரீமந்நாத மூனி, 
கள்‌ காலத்தொடங்கி பட்டர்‌ காலம்‌ வரையில்‌ அவதரித்தவை, தெடுதானாக எங்கும்‌ ஏக ரூபமாக 
அ நுஸத்திக்கப்பட்டு வருகின்றன. சில பீரபத்தங்களுக்கு ஒன்றிரண்டு தனியள்களும்‌, சில பிர. 
பந்தங்களுக்கு ஐந்தாறு தனியன்களும்‌ அமைத்திருக்கின்றன. நம்மாழ்வாரருளிய ' திருவாய்‌: 
மொழியாயிரத்திற்கு எம்ஸ்க்ருத;த்‌ தனியன்‌ ஒன்றும்‌, தமிழ்த்‌ தனியன்கள்‌ ஐ.ந்துமாக ஆறு தனி. 
யன்சன்‌ உலகமெங்கும்‌ அநுஸத்திக்கப்பட்டு வருகின்றன. *மாறன்‌. பணித்த தமிழ்‌ மறைக்கு, 
ஆறங்கங்கூறவவதரித்த 'திருமங்கையாழ்வாரருளிச்‌ செய்த பெரிய திருமொழியாமிரத்திற்கு. 
ச ஸம்ஸ்க்ருதத்‌ தனியன்‌ ஒன்றும்‌ தமிழ்த்‌ தனியன்கள்‌ மூன்றுமாக நான்கு தனியன்கள்‌ அ.துஸந்‌: 
திக்கப்பட்டு வருகின்றன... பெரும்பாலும்‌ தனியன்களில்‌ அந்தந்த திவ்யப்பிரபந்தங்களின்‌. 
பெருமை, அவற்றையருளிச்செய்தவசீஃவின்‌ பெருமை, அவரிகளவதசித்த தலத்தின்‌ பெருமை. 
முதலியன சொல்லப்படுகின்‌ றன. திருவாய்மொழித்‌ தனியன்களில்‌ ஒன்றும்‌, பெரிய திருமொழித்‌ 
தளியன்களில்‌ ஒன்றும்‌ வெகு வில;்ஷணமாக அவதரித்திருக்‌ ன்றன. ! எங்யளேயென்னில்‌. 
திருவாய்மொழித்‌ தனியன்குலில்‌. 


“ஏய்த்த பெருங்கீர்த்தி மிராமானுச முனிதன்‌: 
வாய்த்த மலர்ப்பாதம்‌ வணங்குகின்றேன்‌ ஆய்ந்தபெருஞ்‌ 
சீடர்‌ சடகோபன்‌ செந்தபிழ்வேதத்தரிச்சும்‌ 
பேராத வுள்ளம்‌ பெற."" 
டல்‌ 5 .அனத்தாழ்வான்‌ பணித்தது] 


என்ற தனியனைது எம்‌பெருமாஞர்‌ திருவடிகளிலே பண்ணுகிறவொரு பிரார்த்தனையாக, 
அமமந்திருக்கின்றது. இந்த வெண்பாவின்‌ பொருளாவது, மிகச்சிறந்த பன்ல்ல்வம்லி 
யாள நம்மாழ்வாரருவிச்செய்த திருவாய்மொழி யாமிரத்தை- நன்கு தரித்துக்கொள்‌; 
நெஞ்சுதன்னைப்‌ பெறுவதற்காக, பெரும்புழ்படைத்த எம்பெருமானருடைய க்கள்‌ 
சரா வணங்குடன்றேனென்பதாம்‌. ஸ்வசமித்‌! எம்பெருமானாரே/ திருவாய்மொழி யாமிர, 
மறவாமல்‌ தரிக்கத்தக்க ஸாமர்த்திய தைத. வரப்ரஸாதமாகத்‌ தத்தகுளவேணுமென்று அவர்‌, ப 
ளு மையே நோக்ப்‌ பிரரர்த்திக்கிறது. பெரிய திருமொழித்‌ தனியன்களுள்‌, 


“எங்கள்‌ கதியே பிராமானுச முனியே! 
சங்கை கெடுத்தாண்ட தவராசா!--பொஙகுபுகழ்‌ 
மங்கையர்கோளீந்த மறையாவிர்மனைத்தும்‌ ன்‌ 
தஙகுமனம்‌ தீயெனக்குந்‌ தா." 


ப்ட்‌ 


3 பில்களவத்ஸர ஸ்ரீராமநுஜ விஜயம்‌ 


என்கிற இந்தத்‌ தனியனும்‌ அதேரீதியாக அமைத்திருக்கின்றது. இது எம்பெருமாஸரை முன்‌: 
னிலைப்படுத்தியே கூறியுள்ளது. திருமங்கையாழ்வாரருளிச்செய்த பெரியதிருமொழி யாமிரத்தை 
யும்‌ தரிக்கவல்ல மனத்தைத்‌ தந்தருன வேணுமென்று எம்பெருமானாரை நோசக்‌£ப்‌ பிரார்த்தித்‌ 
திருக்கிறது இதில்‌. ்‌ 


ஆக இவ்லீரண்டு தனியன்களையும்‌ விசேஷித்து மனத்தில்‌ மனனம்‌ செய்யுங்கால்‌ தனிச்‌ 


சிறப்பு வாய்த்தவொரு பரமானந்கம்‌ விளைவதோடு எர்பெழுமானாருடைய ஒப்பற்றவொரு பெரு, 
மையும்‌ அறியலாகிறது. பிரபத்தங்களைத்‌ தரிக்கும்படியான நெஞ்சைத்‌ தந்தருள வேணுமென்‌. 
கிற பிரார்த்தனையை அந்தந்த ஆழ்வார்களை. நோக்கியே செய்திருக்கலாம்‌; அவர்களுக்கு அந்த: 
ரங்கர்களான மதுரகவிகள்‌ ஸ்ரீமத்தாத முனிகள்‌ போல்வாரை நோக்கியாவது செய்திருக்கலாம்‌; 
பரமோதாரனான - எம்பெருமாக நோக்கிச்‌ செய்திருக்கலாம்‌, ஸகலவித ஸம்பந்துக்களையும்‌. 
அளிக்கவல்ல பெசியபிராட்டியாரை நோக்கிச்‌ செய்திருக்கலாம்‌. [இராமானுச நூற்றந்தாதியின்‌... 
ஈற்றுப்‌ பாசுரத்தோடு மிகப்பொருந்துமிது ] இப்படிப்பா உம விட்டு எம்பெருமானாரை. 
நோக்கி -இந்தப்‌ பிரார்த்தனை. செய்திருப்பது எதனலென்று விமர்சி& வேண்டி௰து ஆவச்யச 
மன்றோ ? புதிதாக நாம்‌ என்ன விமர்சிக்கப்‌ போகிறோம்‌? அக்காலத்தில்‌ ஆழ்வாரருளிச்‌ செயல்‌. 
களெல்லாம்‌ எம்பெருமானாரிட்ட வழக்காமிருத்தன வெள்று இதனால்‌ நிஸ்ஸந்தேஹமாக அறியக்‌. 
கிடக்கின்றது. வெரு ச்ரமப்பட்டு அதிகரித்துப்‌ பலகல்‌ உருச்சொல்லித்‌ தரிக்க வேண்டிய 
இத்த மஹத்தான ப்‌] ஹ்‌மலித்யையை ஸ்வாமி வெட்பெருமானரொருவரே *கலியுங்கெடுங்‌ கண்டு 
கொண்மினென்று ஆசாஸித்த ஆழ்வாருடைய பரமக்குளபளிஞலும்‌, *ஆமுதல்வனிவனென்று 
அதுக்ரஹித்த ஆளவத்தாருடைய அற்புதமான அநு£ரஹறாதிசயத்தினலும்‌ அநாயாஸமாக. 
க்ரஹித்து ஓரிடத்திலும்‌ ஒரு விதமான ஸ.ந்தேஹமும்‌ விஸ்மரணமுமின்‌ நிக்கே தரித்தருளியிருந்‌ 
'தாரென்பது ஸ௩ஸ்பஷ்டமாகின்றது. இல்லையேல்‌ இந்தத்‌ தனியன்கள்‌ இன்வண்ணமாக அவ. 
'தரித்திருக்‌ உ அவகாசமில்‌லையன்றே.. 


ஈவான்‌ திகழுஞ்‌ சோலை மதிளரஙகர்‌ வண்புகழ்மேல்‌ 
ஆன்ற தமிழ்மறைகளாமிரமும்‌-ஈன்ற 
முதல்தாய்‌ சடகோபன்‌ மொய்ம்பால்‌ வளர்த்த 
'இதத்தா. ராமா ஜுசன்‌.. 


மட்டர்‌ பணித்தது 


முன்றாம்‌ விவரித்த “ஏய்ந்த பெருங$[ததி* தவியனுக்கடுத்ததான **வான்‌ திகழுஷ்ரோலை!: 
என்று மேலேகாட்டின. தனியனில்‌ “தமிழ்‌ மறைகளா பிரமூம்‌ ஈன்ற முதல்‌ தாய்‌ சடகோபன்‌, 
மொய்ம்பால்‌ வளர்த்த இதத்தசய்‌ இராமானபன்‌"' என்று சொல்லப்பட்டிருக்கின்றது. திருவாய்‌. 
மொழியைப்‌ பெற்ற தாயார்‌ ந$மார்வரென்றும்‌, வளர்த்த தாயார்‌ எம்பெருமாஞரென்றும்‌ அக்‌. 
காலத்திலிருந்த ஆப்ததமரகளான ஆசிரியர்கள்‌ அருளிச்செய்தார்களென்றால்‌ திவ்யப்பிரபத்தல்‌. 
களிலே எம்பெருமாஞச்‌ எவ்வளவு ஈடுபாடு கொண்ட வராக இருக்கவேண்டும்‌! திவ்ய3ரபத்தங்‌. 
களைக்கற்க ருசிமில்லாமளிரு ந்தவர்கக! "வ நும்‌ கற்க தியமித்தருளினச்‌, விமாகரியா 
னங்கள்‌ அவதரிக்க தியமனம்‌ தந்தருின அருமை பெருமை வரய்த்த திர்வாஹங்‌: 
களை வெளியிட்டருளிர்‌- தில்ய தேசங்‌ளில்‌ அருளிச்‌ செயல்‌ மீரசாரங்களை ப்ரபலப்படுத்திய 


பு 
ரி 
] 
ர 


டட 2௮ 


ஆகத 


குளிர்‌, இல்வண்ணமாகச்‌ பெய்தருளின. செயல்களைக்கொண்டே. “*மொய்ம்பால்‌ வளர்த்தடஜி| 


இதத்தால்‌ இராமானுசன்‌!" என்று பணித்‌ வர்கள்‌. அக்காலத்தில்‌ எம்பெருமாஞர்‌. அவ்வளவு, 
சரத்தை கொண்டருளி யிராவிடில்‌ தில்யப்ரபத்தங்கள்‌ ஸ்ரீமந்தாத முனிகளின்‌ காலத்திற்கு முன்‌: 
ளேயிருத்த விதம/கவே லோபமனடைத்திருக்‌ நம்‌. அப்படியாகாத படிக்கு ஸ்வாமி யெம்பெருமா 
னார்‌ செய்தருளின சேமக்காப்பு வாசம கோபரம்‌... “ஸவதேரதசாகாலேஷு..ரசமரதுஜார்ய 
திவ்யாஜ்ஞா வரத்ததாம்‌. அபிவர்த்‌, ஈமிதீபூயாத்‌ ஸா ஹீ. லோசஹிதைஷின!" 


எம்பெருமானரும்‌ திவ்யப்ரபத்தமும்‌: 3 


வருவதனும்‌ அந்த ராமானுஜார்ய திய்யாஜ்லையானது  திவ்யப்கிரயத்த விஷயமே யல்லது. 
'வேறு விஷயமன்றென்பது தன்கு விளங்கும்‌, 


எம்பெருமானரைப்‌ பற்றின வொரு ச்லோகரத்தம்‌ ஈடுமுப்பத்தாறாமிரப்படியின்‌. 
அடையவளைத்தானரும்பத வுரை முதலான கரத்தங்களில்‌ காணப்படுகிறது; அதாவது-- 


"புரா ஸூத்ரைர்‌ வ்யாஸ: ச்ருதிசதசிரோர்த்தம்‌ க்ரதிதவாத்‌ 
விவங்ரே தத்‌ சீராவ்யம்‌ வதுளதரதாகேத்ய ஸ்‌ புந, 
உபாவேதெள க்ரந்தெள கடயிது மலம்‌ யுக்திமீரஸெள 

புதர்‌ ஜஜ்ஜே ராமாவரஐ இதி மப்‌ 


என்பதாம்‌. 


இந்த ச்லோகத்தின்‌ கருத்தாவது - உபதிஷத்துக்களின்‌ பொருள்களை முதன்முதலாக 

வியாஸ பகவான்‌ சாரீரக மீமாம்ஸை யென்னும்‌ ப்ரஹ்ம ஸூத்ரத்திஸல்‌ தொகுத்தார்‌ ; அந்த. 
வியரஸர்‌ தாமே மீண்டும்‌ வருளாபரணப்‌ பெருமாளாக [தம்மாழ்வாராக] வடிவெடுத்து செவிக்‌: 
கினிய செஞ்சொற்களாலே அத்த ப்ரஹ்ம வஒத்ரத்தை விவரித்தார்‌, இவ்வுபய திவ்ய. 
கீரத்தங்களையும்‌ பொருத்தமாக ஸமத்வயப்‌ படுத்தி நிர்வஹிக்க அவரே மீண்டும்‌ ஸ்வாமி 
யெம்பெருமானாராகத்‌ திருவவதரித்தார்‌-என்பதாம்‌. இத்த ச்லோகம்‌ எம்பார்‌ அருளிச்‌ செய்த 

பூ தாகவும்‌ முதமியாண்டானருளிச்‌ செய்ததாகவும்‌ சொல்லப்பட்டு வருகிற்து, சீலோகமோ 
* கும்பீரமானது ; விஷயமோ யதார்த்தமானது. இது கொண்டே ஆசார்ய ஹிருதயத்தில்‌. 
“பாஷ்யகாரர்‌ இது கொண்டு ஸூ9த்ரவாக்யங்களொருங்கவிடுவர்‌"" என்‌.றருளிச்செய்யப்பட்டது, 


ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸம்பிரதாயத்தில்‌ ஜிக்கப்பெற்றவச்கள்‌. ப்ரீமதுபயவே, என்கிற. 
விருதை வஹிப்பது மாத்திரம்‌ போரா.து ; 9-பய வெதசத்தங்களையும்‌ ஸமரூபமாகப்‌ பரிசீலனை. 
செய்து உபய வேதாந்த தில்யார்த்தங்கயு.. தாமதுபலித்துப்‌ பிறரையும்‌ அநுபவிக்க. 
செய்யவேும்‌. ்‌ 


வேதோத்தம்ல குரமாவிஹாரபடுதா ஸ்ரீசைலச்ருங்கோல்லஸந்‌- 
மாயா கேஸி மாதிதேத கற தந்ய। யாடவீசாரினா, 
கும்பீரேண பராத்மபேதநமஹாதாதேந நாதேத மே 
குப்தோஹம்‌ யதிஸார்வ பெளமஹரிஷ வர்த்தே ப்ருசம்‌ நி'ப்பய: 


இத்த சீலோகம்‌ எம்பார்‌ அருளிச்‌ செய்க முக்தகு ச்லோகங்களில்‌ சிகரமாக விளங்குமது.. 
ஸ்ரீபெரும்பூ நூரி லெழுந்தருளிமிருந்த பூரிமத்‌ பரமஹம்ஸ எம்பார்ஜீயர்‌ ஸ்வாமி பணித்ததாகச்‌ 
சிலர்‌ கருதிமிருப்பதுண்டு. அவர்‌ கையாண்டதத்தளை. இந்த சுலோகம்‌ வெகு அற்புதமாக. 
அமைந்திருக்கின்றது, இதனைச்சி.நிது விவரி£ கிறோம்‌. 


இராமானுச நூற்றத்தாதியில்‌ '*கலிமி$க செந்தெல்‌ கழனிக்‌ கு கறயல்‌ கலைப்பெகுமான்‌,, 
ஒலிமிக்‌உபாடலையுண்டு தன்னுள்ளத்‌ தடித்து, அதனால்‌ வலிமி$க-சீயமிராமானுசன்‌”” என்று 
இ? எம்பெகுமானுர்‌ சீரிய சிங்கமாக அருளிச்‌ செய்யப்பட்டுள்ளார்‌; அகளையடியொற்றி 'இந்த 
சுலோகத்திலும்‌ ஸ்வாமி ஸிம்ஹமாக சூபிக்கப்படுகிறார்‌, ஸிம்ஹத்தோடே ஸ்வாமிக்கு ஸாம்யம்‌. 
ஐந்து விசேஷணங்களினுல்‌ அற்புதமாக திர்வஹிக்கப்படுகிறது. [வேதோத்தம்ஸ ரஹா விஹார. 
படுகா] “மலைமுழஞ்சில்‌ மன்னிக்கிடத்‌ துறங்கும்‌ சீரிய சிங்கம்‌!” என்ற திருப்பாவையின்படியே 
சிங்கம்‌ பர்வத குஹைகளில்‌ விரிக்கும்‌. ஸ்ரீராமாதுஜஸிம்ஹமோ வென்னில்‌; வேதங்களாகிற. 
பர்வதங்களின்‌ உபதிஷத்‌ பாகமாகிற ருஹைகளில்‌ விஹரிக்கும்‌, தைத்திரீய யஜுர்‌ 
ப்ராஹ்மனா-காடகத்தில்‌ “பரதவாபீஜா. ஹ. த்சிபிராயுரிப்பிச்‌ ப்ரஹ்மசரிய முவாஸ". என்று: 
தொடங்கியுள்ள உபாக்சியானத்தில்‌ தேவேத்திரன்‌. பரத்வாஜ மூளிவர்க்கு வேதங்க 


3 பிங்களவத்மை ஸீராமாதுஞ விஜயம்‌. 


மலைகளாகக்‌ காட்டினனென்று ஓதியிருக்கையாலே வேதம்‌ மலையாகக்‌ குறையில்லை. *!தர்மஸ்ய. - 
தத்த்வம்‌ நிஹிதம்‌ குஹாயாம்‌'” என்ற மஹாபாரத சலோகத்தின்படி தரும நுட்பம்‌ பொதிந்‌ 
இருக்குமிடம்‌ குஹையாகக்‌ கநதப்படுசையாலே உபதிஷத்‌ பாகங்களை குஹையாகக்‌ கூறினாது. 

பொருத்தம்‌. அதிலே விஹாரம்‌ செய்கிறாச்‌ ஸ்வாமியென்றது *$ரீடார்த்தமபி யத ப்குயுஸ்‌ ஸ. 

தர்ம; பரமோ ம, என்றும்‌ “சொல்லுமவிடு _சுருதியாம்‌:! என்றும்‌ சொல்றுகிறபடியே 

விளையாட்டாகச்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தையும்‌ சிறப்புற்றிருச்‌த மென்றவாறு. [ஸ்ரீசைல 

ச்ருங்கோல்லளந்‌ மாயா கேஸரி மாறிதேர.] ஸிம்ஹ.தீநைக்‌ கொண்டாடவல்லது ஸிம்ஹமேயாகும்‌,. 

அப்படியே இந்த ராமாநுஜஸிம்ஹத்தைக்‌ கொண்டாடவல்ல ஸிம்ஹம்‌ திருவேங்கட... 
முடையானகிறஸிம்ஹமேயாம்‌. திருமங்கையாற்வார்‌. **நூணாயதஜாடு அரியாய்‌ வத்து தோன்‌தி ம்‌ 
பேஷவவுளானுடலம்‌ பிளந்திட்டால்‌, சேணர்‌ திருவேங்கட மாஈலைமேய, கோணாகண்யாய்‌ 

என்கிற பாசுரத்தில்‌ திருவேங்கடமுடையா$ளை ஸிம்ஹமாகவநுபலித்திருப்பது காண்க, அத்த 
ஸிம்ஹம்‌ இந்த ஸிம்ஹத்தை பஹுமானித்த விஷயம்‌ (ரீ வேங்கடாசல இதிஹாஸ மாலையில்‌, 
பரக்கக்‌ காணத்தக்கது. 


[கஹந ந்யாயாடவீ சாரிளா] சரிம்ஹம்‌ பெருங்காட்டில்‌ ஸஞ்சரிக்குமே யொழிய நாட்டில்‌: 
காணக்‌ இடைக்காது, இந்த யதிராஜ ளி௰்மோ வெள்ளில்‌; சாஸ்த்ரீய நயாயங்கறாகிற 
அடவிகளிலே ஸஞ்சரிக்குமது.. ரீகம்சீரேண] சிங்கத்தின்‌ தோற்றம்‌ அதிஈம்பீர மென்னுமிடம்‌. 
சொல்லவேண்டா. ஸ்வாமியினுடைய காம்‌.ர்யம்‌ ஸ்ரீஸக்திகளிலும்‌ திருவுருவத்திறுமாரும்‌. 
பராத்ம பேதநமஹா நாதேக] இந்த விசேஷணத்தில்‌ சிலேடை அமைத்துள்ளது. ஸீம்வாய்‌ 
பக்ஷத்தில்‌ *பரேஷாம்‌ ஆத்மாநம்‌ பிநந்தீதி பராதம பேதந3; தநாவீத; மஹாதாதோ யஸ்ய"! 
என்கிற வ்யுதியத்தி கொள்ளத்‌ தக்கது, ஊிர்ஹத்தின்‌ பெரு முழக்கம்‌ இதர ஜந்துக்களின்‌ 
உமிரை மாய்க்கவல்ல, தென்கை.. இளி யதிராஜ ஸிம்ஹபக்ஷத்திலோ வென்னில்‌, !பரச்ச 
ஆத்மாத? ச பராத்மாதீ:; தாந்‌ பிதத்தீதி பராத்ம பேதந 3; ததாவிதோ மஜா நாதோ யஸ்ய 
என்கிற -வ்யுத்பத்தி- கொள்ளக்‌. கடவது: பரம புருஷனுக்கும்‌ ஜீவாத்மாவுக்கும்‌ ஐக்கியம்‌ 
சொகிறுகிற விமத வர்திகளைக்‌ கண்டித்து ஜிஉபர பேதத்தை ஸா திக்கவல்ல திருமிடற்நேசையை 
புடையவரன்றோ பகவத்‌ ராமானுஜர்‌, நூற்றந்நாதியில்‌ “உயிர்கள்‌ மெய்விட்டாதிப்‌ பரனேடு 
ஒன்றுமென்று சொல்லுமல்வல்ல லெல்லாம்‌. வாதில்‌ வென்றாள்‌. எம்மிராமானுசன்‌ மெல்ம்மதிக்‌ 
கடலே"' என்றருளியது இங்கு தோக்கத்தக்கது. ஆக இத்தகைய பொருத்தங்களினல்‌ ஸிம்ஹ. 
மென்று போற்றத்‌ தக்க எம்பெருமானருடைய அபிமானத்திலை.. ஒதுங்கிக்‌ கிடக்கிற நாம்‌ 
திரீப்பயமான வாழ்ச்சியையுடையோம்‌ என்றதாயிற்று. 


உ. நப்யாஸ்‌ ர்ருதீரின்‌ பொருள்‌ விளக்கம்‌ 


பந ஒன்ன வில;்ஷணாசன சொல்லுக்கு மூன்று 
நட அர்த்தங்கள்‌... அவதரிந்தன.. அல்வரித்த. 
விசேஷங்களைக்‌ காட்டுகின்ற ஸ்வாமி ஸ்ரீல 9% யாவது *கம்‌ராம்பஸ்ஸமுக்பூதுஸுர்ருஷ்ட 
'நாளஏவிகரவிகஸித புண்டரீக தலாமலாயநரஷனா;* என்ப; ஆர்ந்த. தண்ணிரில்‌. 
வசழ்வதும்‌, நாளமென்கிற தண்டோடு கூடிலிரும்பதும்‌, இரவியின்‌ கதிர்களால்‌ மலரப்பெற்றது. 
மாள புண்டரிகத்தின்‌ இதழ்‌ போல்‌ தீண்ட திருக்கண்களையடையவனென்கை... கப்வாமை னி 
என்கிற இச்‌ சிறு சொல்லால்‌ இவ்வளவு அர்த்தல்கள்‌ எல்வனே. தோற்றுவிக்‌ஃப்படுின்றன. 
வென்று ஸத்தேஹம்‌ எழக்கூடும்‌. 


குப்யாஸம்‌ என்று சாத்தோக்லே ப 
வகையான ய்யுத்பத்திகளைக்‌ கொண்டு ர: 


கம்பீராம்பஸ்ஸமுத்பூதமாயும்‌, ஸும்குஷ்டதானமாயும்‌, ரவிகர விகஸிதமாயுமிருக்கிற. 
புண்டரீகத்தை எம்பெருமானுடைய திருக்கண்களுக்கு உவமையாகச்‌ சொல்லுவது பொருத்த 
மென்று: எம்பெருமானுடைய திருவுள்ளத்திலே தோன்‌ ரினது. இில்யப்பிரபந்தங்களில்‌ அவர்‌: 
ஆழ அவகாஹிக்திருத்ததனுலேயே. ஆர்வாசீகள்‌ எம்பெருமானுடைய திருக்கண்ணரகைப்‌ 


த்ரமீடோபதிஷத்‌ ப்ரபாவம்‌-வேதார்த்தஸங்கரஹே 3 


பத்திப்‌ பேசுமீடங்களில்‌ மேலே காட்டிய மூவது வீசேஷங்களையும்‌ வெகு அற்புதமாகப்‌ பேசி 
யுள்ளாரகள்‌... அபர்வார்கள்‌. எம்பெருமானுடைய திருக்கண்களுக்கு உவமை கூறுமிடங்களை 
ஊன்றி நோக்‌ 0னல்‌ அபூர்வமான சில ஏிசேஷங்கள்‌ அறியப்‌ பெறலாம்‌, எம்பெருமானுடைய 
திருக்கண்களுக்குப்‌ பெரும்பாலும்‌. தாமரையை உவமை கூறுகிருர்களெனினுக்‌ அந்தத்‌: 
தாமரைக்கு ஒவ்வோசிடசதில்‌ ஒவ்வொரு விதமான விசேஷணமிடுகிறார்கள்‌ ஆழ்வார்கள்‌. அத்த 
விஷேணங்வா மேல்‌ நோக்காகம்‌ பாரிக்டிக்போது விசேஷமொன்றையும்‌ அதிய கில்லேம்‌., 
எதுகையின்பம்‌ நோக்கியும்‌ மோனையின்பம்‌. நோக்கியுக்‌ செய்யுளைப்‌ பூரிக்க வேண்டியும்‌. 
ர்கள்‌ என்றும்‌ சிலர்‌ 2த்கொழிகிறுர்சள்‌... எம்பெருமானார்‌ எதையும்‌. 
பகம்‌ அறி விபேஷணயகமேக்‌ கெண்டு வேதரத்தப்‌.. பொருள்பிள 
" திர்வஹிக்கும்‌ பரிசு நெஞ்சால்‌ நிலைப்பரிது. அதை அடைவே விவரிக்கிறேன்‌. 


[ீகம்சீராம்பல்மமுத்பூதபுண்டரீக]--ஐ.ஜமென்றும்‌ அம்புஜமென்றும்‌ அம்போறமென்றும்‌. 
,நீரஜமென்றும்‌ பேர்‌ பெற்ற புண்டரீகமானது நீரில்‌ தின்றுமுண்டாகாமல்‌ மற்றொன்றினின்று. 
உண்டாக ப்ரஸக்திமில்லாமையாலே “-அம்பஸ்ஸமுத்பூத'" என்றதன்‌. கருத்து, நீரை விட்டுப்‌. 
பிசியாமலிரு&கையைச்‌ சொல்லுவதேயாம்‌. “தாமரையை அலர்த்தக்கடவ  ஆதித்யன்தானோ 
நீரைப்‌ பிரிந்தால்‌ அத்தை யுலர்த்துமாபோலே"" என்கிற ஸ்ரீ வசளபூஷணா ஸ்ரீஸூத்தியும்‌, 
*சுமலம்‌ ஜலாதபேதம்‌ சோஷயதி ரவிச்‌ ந தோஷயதி'! என்கிற ப்ரமாணமும்‌ இங்கே. 
அதுஸந்தேயம்‌. நீரைவிட்டுப்‌ பிரியாமலிருமசிற. தாமரை போன்ற திருக்கண்களையுடையவள்‌ 

£ன்றதாமிற்று. *-நீரார்‌ கமலம்‌ போல்‌ செங்கண்‌ மாலென்றொருவன்‌'” என்கிற சிறிய திருமடற்‌: 
பாசாத்திலும்‌, *அழறமர்‌. தாமரைக்கள்ணன்‌! (38) என்ற திருவிருத்தப்‌ பாசுரத்திலும்‌. 
ஆழ்வார்கள்‌ இருவுள்ளம்‌ பறி ரி அர்த்தமென்‌ 2) இஃ து எம்பெருமானரால்‌ ஆதரிக்கப்பட்டது, 
*-நீராச்‌ கமலம்‌ போல்‌” என்ற விடத்தில்‌ (தீரார்‌) என்ற விசேஷணம்‌ எ.துகையின்பத்திற்காக 
மாதிதிரம்‌ இடப்பட்டதள்று. **அழறலர்‌ தாமரைக்கண்ணன்‌" என்றவிடத்து தம்பிள்ளைமீட்டில்‌ 
*தப்யாஸச்ருதி ஸ்பஷ்டமாகவே  உதாஹரிஃ்கப்பட்டுள்ளது. ' அவ்விடத்து ஸ்ரீஸூக்தி 
வருமாறு--*[அறறலர்‌ தாமரக்கண்ணன்‌] அருற்நிலே தின்றலர்ந்த தாமரைப்பூப்போலே 
மிருத்துள்ள திருக்ண்‌ மளயுடையடன்‌, *யதர. கப்யாஸம்‌ புண்டரீகமேவமக்ஷிணீ* என்னக்‌ 
கவதிறே.!! இங்கு வாதியேஸசியின்‌ ஸ்வபதேரவுரை வருமாது-*அழறு என்து அ௱று; 
நீரிலும்‌ சேற்றிலும்‌ நின்று அமர்த்து செல்வி மாருத தாமரை போன்ற கண்ணையுடையவ. 
ளென்றபடி, 


ஆசு, நீரார்‌ கமலம்போல்‌ செங்கண்‌ மாலைன்னெருவன்‌? என்ற சிறிய திருமடற்‌: 
பாசரத்தையும்‌, *அழுறலர்‌ தாமரைக்‌ கஸ்ணன்‌! என்ற திருவிருத்தப்‌ பசுரத்தையும்‌ *கண்பெரு 
தீர்த்‌ தடந்‌ தாமரை மலர்ந்த பெொக்குங்‌ கண்‌ பெருங்‌ கண்ணன்‌” என்கிற திருவாய்‌ மொழிப்‌ 
பாசுரத்தையும்‌ திருவுள்ளம்பற்றியே *கம்சீராம்பஸ்‌ ஸமுத்பூத' என்ற விரேஷணத்தை ஸ்வாமி, 
மிட்டருளினாரென்றது பொருத்தமாக முடித்து. 


ர்லாம்ருஷ்ட நாள புண்டரீக] நீரை விட்டுப்‌ பிசித்த தாமரைக்கு சோபையில்லாதது. 
்‌ போலவே நாளத்தை விட்டு நீங்கிள தாமரைக்கும்‌ சோபையில்லாமையாலே தாமரைக்கு 
தாளத்திலிருப்பும்‌ அவச்ய வக்தவ்யமாயிற்று. இதுவும்‌: ஆழ்வாரருளிச்‌ செயலிலுள்ளது. 
திருவிருத்தத்தில்‌ “வன்காத்றவறய'” என்கிற பாட்டிலே “எம்மிரான தடங்கண்கள்‌-மென்கால்‌. 
குமலத்‌ தடம்‌ போல்‌ பொலித்தன!* என்றருளிச்‌ செய்யப்பட்டிருக்?றது. கமலத்திற்கு இடப்‌. 
பட்டிருக்கிற *மென்கல்‌' என்னும்‌ விசேஷணத்திற் க *மெல்லிய நாளத்திலே மிருக்கின்ற' என்பது 
பொருள்‌. (நாளமாவது தண்டு). கமலத்திற்கு அது கால்‌ போன்றிருத்தலால்‌ (கால்‌) என்னுஞ்‌. 
சொல்லால்‌ குறிக்கப்பட்டது. நாளமேன்கிற பொருளையே பூருவர்களும்‌ உரை செய்துள்ளார்கள்‌. 
ஆச இந்த இல்ய ஐ9%திக்கர்‌ சேர (ஸும்குஷ்டநாள) என்‌ ஐருளிச்‌ செய்யப்பட்டது. 


பட்ட] 


3 பிங்களவதஸரா ஸ்ரீ மாதுஜ விஜயம்‌ ்‌ 


[ரவிகரவிகஸித புண்ட£ீக ] தாமரை தீரிலிருந்தாலும்‌ தாளத்திலிருந்தாலும்‌ ஸூரிய' 
கிரணங்களால்‌ அலர்த்தப்பட்ட நிலையில்தான்‌ எம்பெருமானுடைய திருக்கண்களுக்கு ஒப்பாகு' 
மாதலால்‌ இந்த விசேஷணமும்‌ ஆவர்யகமாயிற்து, இதுவும்‌ ஆழ்வாரகுளிச்‌ செயலிலுள்ளது. 
திருவ)ப்மொழியில்‌ (3-4-9) “செஞ்சுடர்த்‌ தாமரைக்‌ கண்‌ செல்வள்‌'* என்றுள்ள பாகரம்‌ இங்கே: 
கொள்ளக்‌கடவது. இவ்விடத்து எட்டிலும்‌ கப்யாஸ ச்ருதியை உதாஹரித்தருளியுள்ளார்‌; 
இதில்‌ .(செஞ்சுடர்த்‌ தாமரை) என்பதற்கு செய்விய சுடரைய/டைய தாமரை என்று பொருளா. 
கிறது. அச்செவ்விய சுடர்‌ அதற்கு எக்கரம்‌ வந்தஜென்னில்‌, அதற்கு முன்னடியில்‌ *அஞ்சுடர 
வெய்யோன்‌” என்று ஸூர்யளை ப்ரஸ்‌ தாவித்திருக்ககயாலே தததீநமென்று காட்டப்படுகிறது. 
ஆக ஸூர்ய ப்ரகாசமடியாக வத்த செல்வியசடரை யுடைய தாமரைப்‌ பூப்போன்ற. 
திருக்கண்களேயுடையஙன்‌ என்றதாயிற்று. இத்த. ஸ்ரீஸடக்தியைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றியே. 
“ரவிகரவிகஸித புண்டரீக” என்றருளிச்‌ செய்தது. “செத்தண்‌ சமலக்கண்‌........சிவத்த 
வாயோர்‌ கருநாயிறு அத்தமில்லாக்‌ கதீர்‌ பரப்பி அலர்ந்த தெக்குமம்மானே" என்கிற திருவாய்‌. 
மொழிப்‌ பாசுரமும்‌ இங்கு யோஜிக்உவுரியது... “செங்கமலம்‌ அத்தரஞ்ேச்‌. வெங்கதிரோற்‌. 
கல்லால்‌ அலராவால்‌"' என்கிற பெருமாள்‌ திருமொழிப்‌ பாசுரமும்‌ இங்கு நினைக்கத்தக்கது. 
ஆனால்‌ அப்பாசரத்தில்‌ திருக்கண்‌ ப்ரஸ்‌ தாவ மில்லாமையுணர்க. 


3 புண்டரீ்தளலயநேோஷண . நந்வம்‌ 


ஈப்யாஸம்‌ புண்டரீகமேவ மகஷிஷி"” என்கிற உபதிஷத்வாக்யத்திற்கு. வவரணமாக ரால்‌ 
ஸ்வாமியருளிச்செய்த *கம்பீராம்பஸ்‌ ஸமுத்பூதேத்யாதி தில்யஸூக்தியில்‌ “புண்டரீசதளா 
மலாயதேக்ஷண;"" என்றருப்பது. ப்ரஸித்தம்‌. மூல ச்ருதியில்‌ “புண்டரீகமேவம்‌ அக்ஷிணி"' 
ஈன்றிருக்கிறதேயொழிய : வேறில்லை; உன்ன முலத்திற்குர்‌ சேர *புண்டரீகேச்ஷண; 
ஈளறிவ்வளவே அருளிச்செய்திருக்க பவண்டும்‌; அதிகப்படியாக மூன்று பதங்களைச்‌ 1 
சேர்த்திருக்கிறார்‌, (1) தள, (2) அமல, (7) ஆயத, என்னுமிந்த மூன்று. சொற்கள்‌ எந்த 1] 
ஆதாரத்தைக்கொண்டு ஸ்லாமியாலருளிம்‌ ச. டன வென்று விசாரம்‌ செய்யுமாவில்‌, 
ஆழ்வார்களின்‌ திங்ஸூக்திகளை ஆதாரமாகக்‌ கொண்டுதானென்று நிர்ணயிக்க ப்ராப்தம்‌, 


ஆழ்வார்கள்‌ *தாமரைக்கண்ணன்‌" என்று. ரீலவிடங்களிலும்‌ "தாமரைத்தடங்கண்ணன்‌! 
2மலத்தடங்கண்ணன்‌"? கமலத்‌ தடம்‌ பெருங்கண்ணன்‌”” என்று பல விடங்களிலுமருளிச்‌ 
செய்து போருகிறார்கள்‌. வடமொழியிலுள்ள லகரமூம்‌ எகரமும்‌ தென்‌ மொழியில்‌ டகர்மாக 
மாறுபடுவதுமுண்டு; *லடயோரபேத:* என்கிற நியாயம்‌ ஸம்ஸ்க்ருத சாஸ்த்ரஜ்ரூர்களூ. 
மிசைந்ததே, தமீழச்கள்‌ எழுத்‌ துப்போஃி யெ.்ப/கள்‌ ச, "பத்ரம்‌ பலாசம்‌ சதநம்‌ தளம்‌. 
பாணம்‌ சதஃபுமாத்‌* என்ற அமர கோசத்தில்‌ படிக்கப்பட்ட தளமென்கிற வடசொல்லே தமிழில்‌ 
திடமென்றாயிற்று என்று திருவுள்ளம்‌ பற்‌றி எம்பெருமசனர்‌ த்‌ தடங்கண்ணன்‌" தாமரைத்‌. 
தடங்கண்ணான்‌! என்னுமிடங்களிலே நல பொடுளிலை.. தடமெனவத்ததென்று 
ிகாண்டு ('புண்ட£கதள"' என்றருளிர்செய்தாச.. தடமென்றுஞ்‌ சொல்லுக்‌ த விசாலமென்கிற 
பொருளும்‌ தடாகமென்கிற பொருளும்‌ தளலமன்கிற பொருளும்‌ ஆங்காங்கு வியாக்கியான. 
கர்த்தாக்தளால்‌ ஆதரிக்கப்படுகின்றன.  *“தீஈத்தடவரைமேல்‌. புண்டரீக நெடுந்தடங்கள்‌ 
போல... எம்பிரான்‌ கண்ணின்‌ போலங்களே!! என்ற திருவிருத்தப்‌ பாசுரத்தில்‌ 
குடமென்பதற்கு தடாகமெ ஈபது பொகுள்‌.. 


அமலங்களாகவிழிக்கும்‌ என்கிற நம்மாழ்வார்‌. பாகரத்தை 
ஈமஸ,,.சக்ஷண :” என்றார்‌. ஸ்வாமி, 'கீழே காட்டிய பாசுரங்‌: 
களையும்‌, *கரியவாகிப்‌ புடைபரந்து மினிர்த்து பெவ்வரிலோடி நீண்ட வப்பெரியவாய கண்கள்‌' 
என்கிற அத்விதீயமான  திருப்பாணர்வா!... பாசுரந்தையும்‌. அநுஸத்தித்துக்கொண்டே 
“புண்டரீக.....ஆயதேக்ஷண :"' என்‌ ர்‌ 
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4 யஷிறத்தின்‌ உழ்ரபம்‌ 


பிபாஷ்யத்தின்‌. உபக்ரமத்திலுள்ள. *அகிலபுவதஜந்மேத்மாதீயான மங்களச்‌. 
லோகத்தில்‌ ஆர்வாரருளிச்பொம்‌ 3 வெளிலிடுவதாகியவிசேஷத்தைக்‌ கேண்மின்‌, 


சலோகத்தின்‌ முதற்‌ பாதம்‌ *அகிலபுவநஜந்மஸ்தேம பங்காதிலீலே? என்பது. இதில்‌ 
“யதோ வா இம.நி பூதாரி ஜாயக்‌3த'' இத்ய:த்யுபதிஷத்வாக்ய ஸித்தமாயும்‌ ஜந்மாத்யதிகரண। 
ப்‌ ஜூற்ஐந்ம.. ஸ்நிதிலயங்கள்‌ அருளிச்செய்யப்பட்டன. 
சொல்லியாயிற்றென்பது ஸ்பஷ்டம்‌, இப்படி. 
யிருக்க, *விநதவியித பூத ரலைஷகநிபேு* என்று இரண்டாவது பாதம்‌ எதற்கு 1 இதில்‌: 
சொல்லப்படுகிற ரக்ஷணம்‌ முதல்பாதத்திலே சொல்லப்பட்டிருக்க, ச்லோக பூரணர்த்தமாகவா 
இத்தத்‌ தலிவிசேஷணம்‌? என்று கேள்வி எழுன்றது. 


ஸடந்திவித்பானம்‌... ஐ பரஷ்யகாரசிடத்தில்‌ தவிர. இதார்களிடத்தில்‌ 
காணக்கிடைக்காத, ஸ்வாமி ஆர்வாரருரி$ செயலை அடியொற்றியே இத்த விசேஷஸா 
மிட்டருளினா4. எங்ஙனேயென்னில்‌: ஆர்வம்‌ இிருவாய்மொழியில்‌ (1-3-2),. *எளிவருமீயல்‌ 
வினன்‌* என்கிற பாட்டில்‌ **ஓளி வருமூழூநலம்‌ முதலில கேடில?” என்று அபரிமிதகல்யாணகுண: 
முடைமையைசசொல்லி, உடனே “வீடாத்‌ தெளித்து திலைமையது ஓழிவிலன்‌"' என்கிறார்‌. 
4 மோசுஷமாகிற தெளிந்த நிலத்தைத்‌ தரவதான அந்த ஸ்வ்பாவத்தை அதாவது 
மாக்ஷப்ர தவத்தை எப்போது முடையவன்‌ என்பது இதன்‌ பொருள்‌. இங்கே நம்‌ 
ஆசார்யர்கள்‌, *ஓளிவருமூழுநலம்‌* என்றதிலேயே மோச்ஷப்ரதத்வமாகிற இத்த குணமும்‌ 
அடங்காதோ 7 என்று கேட்டுக்கொண்டு “3 மாக்ஷப்ரதத்வம்‌ தனியே சொல்லவேண்டு வதொரு: 
குணமாகையாலே சொல்லுமிறார்‌” என்றருவி4 செய்கிறார்கள்‌. இப்படி மோக்ஷப்ர.தத்வத்தைத்‌ 
தனிப்பட அருளிச்‌ செய்தவர்‌ நம்மாழ்வாரேயாவர்‌, இங்கே யருளிச்‌ செய்வது தவிரவும்‌ 
'இரண்டாம்பத்தில்‌ *அணைவதரவணைமேல்‌* என்கிற. திருவாய்மொழியாலும்‌ மோக்ஷ 
ப்ரதத்வத்தை  விசேஷேண அருளிச்ெய்விறர்‌, தேசிகனும்‌ தீரமிடோபதிஷத்தாத்பர்ய 
ரத்நாவளியிலும்‌ ஸாரத்திலும்‌ அந்தத்‌ திருவய்மொழிக்‌ த மோக்ஷப்ரதத்வமே அ.நுபாவ்யகுண 
மென்று அறுதியிடுகிறார்‌. ஆக இங்ஙனே மோக்ஷப்ரதத்வத்தை ஆழ்வார்‌. (தனிப்பட அருளிச்‌ 
செய்திருப்பது கொண்டே, ஸ்வாமி ராமாநுஜரும்‌ *விததவிலித பூதவ்ராத ரக்ஷைகதீசே்ஷ* 
என்பதனல்‌ இதத்‌ தனிப்பட அருளி 2ெய்தார்‌. 


இதற்குமேல்‌ மூன்றாவது பாதத்தில்‌ 'ஸ்ரீ$ிலாஸே' என்றருளிச்‌ செய்ததிலும்‌ விசேஷித்து, 
அவதானம்‌ செல்லவேண்டும்‌. *அகிலபுவதே த்யாதியான இத்த ச்லோகத்தில்‌ பாஷ்யத்திற்கு, 
மூலமான சாரீரக மாம்‌ கஸமின்‌ சாஸ்தீரபரீத்த ஸங்க்ரஹம்‌ செய்யப்படுகிறதென்பது முக்கிய 
இந்த சாரீரக மீமாம்ஸையில்‌ ஓரு ஸூத்திரத்திலும்‌: லக்ஷ்மீஸம்பந்தம்‌. 
படவுமில்லை; அப்படியிருக்க ஸ்வாமி எதுகொண்டு *ஸ்ரீநிவாஸே' என்றருளிச்‌. 
:... செய்தாரென்று வியர்ரிக்கவேணும்‌, ஆழ்வார்கள்‌ கோஷ்டியில்‌ 'திருவில்லாத்‌ தேவரைத்‌ 
, ன்னை! தேவு* [ஸ்ரீலம்பந்தமில்லாத தெய்வத்தைத்‌ தெய்வமாக நினைககவேண்டா] என்கிற 


'உத்கோஷமிருப்பதனாலே அதை யாதரித்தே ஸ்வாமி இங்கு: *ஸ்ரீநிவாஸே' என்றருளிச்செய்தது. 


இதற்குமேல்‌ நாலாவது பாதத்தில்‌ '*பத்திரூபா சேமுஷீ பவது!" என்றதும்‌. அவதேயம்‌. 
 மமபந்திர்‌ பவது, மம பக்திரஸ்து' என்றருளிச்‌ செய்தால்‌ போதுமே *பக்திரூபா சேமுஷீ பவது! 
என்றது ஏன்‌ ? என்று ஆராயவேணும்‌. திருவஃய்மொழி முதற்பாகரத்தில்‌ “மதிநலமருளிளன்‌"! 

3 என்று ஆற்வார்‌ பட்சுரமுன்னது. மதியாவது ஞானம்‌; நலமாவது பக்தி. ஞானமும்‌ பக்தியு 
£மாகிற இரண்டையும்‌ த்தான்‌ என்று சில? தீர்வஹித்தார்கள்‌. தலமான மதியைத்‌ தத்தா: 
ளென்று கொண்டு, முளைக்கும்போதே வயிரம்‌ பற்றி முளைக்கும்‌ பத, ரீத்தம்போலே பக்திரூபா 


38. பில்களவத்லர ஸ்ரீரசமா நஜ. விஜயம்‌ 


யந்நமான ஞானத்தைத்‌ தந்தானென்பதே மூக்யெரான திர்வாஹமாகக்‌ காட்டப்படுகிறது. 
எம்பெருமானார்‌ இவ்விதமான அ/த்தத்தைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றியே “பவது மம பரள்‌ மித்‌ சேமுஷி. 
யக்திரூபா"" என்றருளிச்‌ செய்த)ரென்பதே இங்கு கநலையான விஷயம்‌, *புத்திர்மநீஷா திஷணு. 
தீடப்ரஜ்ஞா ரேமுஷீ மதி: என்பது அமரகோசம்‌. மதியும்‌ சேமுஷியும்‌ பரியாயமே. பக்தியும்‌. 
'நலமூம்‌ பர்யாயமே, ஆழ்வார்க்கு மதிதலமருளினநு. போல அடியேனுக்தம்‌ மதிநலமருள 
வேணுமென்று பிரார்த்தித்தாராயிற்று. ்‌ 


சாரீரகமீமாம்ஸையின்‌ முதல்‌ ஸூத்ரம்‌ *௮, என்பது: இதில்‌ 
ப்ரஹ்ம சப்தத்திற்கு சங்கராசாசியர்‌ பஷ்யம்‌ “ப்ரஹ்ம ச வஷ்யமாண லக்ஷணம்‌ ஜநத்மாதியஸ்ய. 
யத இதி” என்றிவ்வளவே யுள்ளது. ஸ்வாமி பாஷ்ய ஸூக்தியோ வென்னில்‌ *ப்ரஹ்ம. 
சப்தேந ஸ்வபாவதோ நீரஸ்த திகிலதோஷ; அ.தவதிகாதிசய அஸங்க்யேய கல்யாண 
குணகண; புருஷோத்தம; அபிதியதே"' என்றுள்ளது. அழ்வார்‌ திருவாய்மொழி தொடங்கும்‌. 
போதே உயர்வறவுயர்‌ நலமுடையவன்‌ என்றருளிச்செய்த சந்தையையே ஸ்வாமி நேராக: 
மொழிபெயர்த்திருக்கிறார்‌. உயரவற-.௮நவதிகாதிரய, உயர்‌ -அஸங்க்யேய, நலமுடை-. 
யவன்‌ -கல்யாணகுணகளா;, யவளவள்‌- புருஷோத்தம : ஆழ்வார்‌ ஸ்ரீஸூிக்திகள்‌ முழுவதும்‌! 
பநவத்‌ குணமயமே யாதலால்‌ அத்த அம்ருத ஸாகரத்திலே யூறின ஸ்ரீராமாநுஜர்‌ அதற்குத்‌ 
தருந்தபடியே அருளிச்‌ செய்றார்‌, தமிழில்‌, மல்‌ என்றும்‌ நெடுமால்‌ என்றுமுள்ள சொற்‌ களுக்‌ 
குண்டான அர்த்தங்களை ப்ரஹ்‌ சசப்‌தார்த்தமாஉஸ்‌.ாமி உபபாதிஃகும்‌ பரிசு அயார்சர்யம்‌. 


தி அதந்தநுணஸ்நுரள அதி ஆர்லபருளிர்ரொலும்‌ 


ஸ்வாமி, ஸ்ரீ பாஷ்யம்‌ முதலான இில்ய கரத எம்பெருமானும்கு இட்டருளும்‌ 
விசேஷங்களில்‌ *அதந்ததுணஸாகரம்‌” என்றும்‌?" அபரிமீதோதாரகுணஸாகரம்‌* என்றும்‌ 
ஸிசேஷணமருளிச்‌ செய்யக்‌ காண்டிறோம்‌. ரூறிப்பாக ஓரிட மெடுந்துக்‌ கட்டுகிறோம்‌ 
இரண்டாமத்மாயத்தின்‌ தொடக்மத்தில்‌ (ரீ பர்வத்தில்‌. *அபசிமிநோகர நுணஸாகாம்‌, 
பரம்‌ ப்ரஹ்ம பேதாத்த வேத்ய மித்யுக்தம்‌* என்றுள்ளது. இங்ந பரப்ரஹ்மாப்தம்‌ ப்‌ரதமாவி' 
பக்தியே யொழிய த்னிதீயாவிபக்தியன்று. இதற்‌:ர. விசேஷமான அபசிமீதோதாரகுண 
ஸாகரம்‌. என்பதும்‌ ப்ரதமாத்தமாகவே கொள்ளப்படவேண்டியதாகிற்று, ஸாகர. சப்சம்‌ 
இத்யபும்லில்ரமாகையாலே குணஸாகர (ர.உ என்று... பொல்லத்டிகுமே யொழிய குண 
ஸாகரம்‌ ப்ரஹ்ம என்று சொல்லத்தகாது. எம்பெருமான்‌. இருக்கல்யாணை. ுணங்களுக்குக்‌ 
க_லாகவுள்ளவளென்று இப்படிப்பட்ட பொருளே ஸ்பாைரத்‌ தோன்றுமாதவல்‌ பருஷநம்‌ 
ஸாகர என்று தத்புருஷ ஸமாஸம்‌ விவஈஷிதமாவதற்கே ஒனரித்வமுள்ள து, இப்படி ஸமா ம்‌ 
பெொண்டால்‌ ருணாலசடரம்‌ வரஹ்‌ உளன்‌ 0ற டம கோகல்‌ ஈயத்தி வடைவற்கு வழிய 
கிடையாது. தத்புருஷ்‌ ஸமாஸத்தை விட்டு ஷால்‌ ஜி வசனல்‌ பொண்டசல்‌ (அவது 
'அதத்த; குணஸாகர : யஸ்ய தத்‌" என்றும்‌, அபரிமித: உதாரகுணஸாகர: யஸய தத்‌” என்றும்‌. 
ஸ.மாஸம்‌ கொண்டால்‌,.......ஸாகரம்‌ என்று நபுக்ளகமிங்கமாகப்‌ பொருந்தும்‌, ச்ருதப்‌ரகாசிகா. 
சாரியர்‌ இப்படி பஹால்சீஹி ஸமாஸத்தையே ஸ்ட மாக அருளிச்‌ செய்திருக்‌ ஈன்றார்‌, 
எம்பெருமான்‌ குணங்களுக்குக்‌ கடல்‌ போன்‌நிருர்பவன்‌ என்று எங்கும்‌ எல்லாரும்‌. சொல்லி 
வநவதும்‌ அநக க்ரந்தங்களிலுள்ளதுமான இந்த ரீதியைலிட்டு, குணங்‌ களக்‌ கடலாகச்‌ 
சொல்லி 'அக்கடலை. எற்பெருமான்‌ உடையவன்‌. என்று இக்களே சொல்லுவதில்‌ என்ன 
விரேஷம்‌ ? என்று, சிலச்‌ சங்கிப்பதுண்டு. எம்பெருமாஞர்‌ ஸ்ரீஸூக்தியொன்று தவீர வேறு 
எந்த கீரந்தத்திலூம்‌ இப்படி பஹுல்ரிஹி ஸுகாஸதந்திஞல்‌ நிசீவஹிச்சட்படவேண்டி௰ தான. 
ப்ரயோகம்‌ ஓரிடத்தில்‌ கூடக்‌ காணக்‌ கிடைப்பதில்கீ. நேடிப்‌ பார்த்தால்‌ ப நிவைஷ்ணவாசார்யர்‌ 
களின்‌ தரந்தங்களில்‌ கிடைக்குமே யொழிய மற்றைலோருடைய 'ீரத்தங்களில்‌ அடியோடு 
'சிடைக்மாட்டாதென்று உறுதியாக$ ௩.றலார்‌.. 


டட 


தரமிடோபதிஷிஜ்‌ ப்ர பபவம்‌.- ஸ்ரீபஷ்மே 39. 


இப்படி வில்க்ஷளாமாக ஸ்வாமி ௮(கீரிச்‌ செல்ததறீத ப்ரபலமான மூலமுண்டு? 
“தமிழ்‌ மறைகலாயிரமும்‌ ஈன்ற முதல்‌ தாய்‌ சடகோபன்‌, மொய்ம்பால்‌ வர்த்த இதத்தாய்‌ 
இராழானுசன்‌* என்கிறபடியே ஆழ்லாருடைய திவ்ய ஸூக்திகளை. வளர்ப்பதற்‌ 7௧ அவதரித்த: 
'வரரன நம்‌ பாஷ்யகாரர்‌ ஆர்‌ யு ௫ ச்‌ 
என்பதை நாம்‌ பல சான்‌, 


யுள்‌ பொதிந்த சிந்தளையேன்‌ * என்று அருளிச்‌ செய்துள்ளார்‌. இப்பாசுரத்தில்‌ குணங்‌ 
களாளவை கடலாகக்‌ கொள்ளப்ப*டிருக்‌ ன்றது. வண்டமிழ்மாமூனியான அகஸ்த்ய மஹர்ஷஷி: 
யானவர்‌ உப்புக்கடலை யுட்சொண்டவரேன்று ப்ரஸித்தி பெற்றவர்‌; தம்மாழ்வாரெனும்‌ அறும்‌. 
தமிழ்‌ மாமுனியான தாம்‌ உப்புக்கடலையுட்கொள்ளாமல்‌ பகவத்‌ குணமாகிய அமுதக்கடல 
யுட்கொள்ளப்பெற்றவரென்று காட்டிக்‌ கொண்டபடி. “இத்த ஸ்ரீஸடுக்தியையே அவலம்பித்து, 
ஆசார்ய ஹ்ருதயத்திலும்‌ (3-6.) மேகாபதேச சூச்ணையில்‌ *பூண்ட நாள்‌ சீர்க்கடலையுட்‌ 
கொண்டு? என்றருளிச்‌ செய்யப்பட்டது. மேசமானது கருங்‌ கடலை க்ரஹிப்பதுபோல, 
மேகமாகச்‌ சொல்லப்படுகிற ஆசார்யர்களும்‌ எம்பெருமானுடைய திருக்குணங்கவ கிற சுடலை. 
கீரஹிப்பவர்கள்‌ என்றது. 


ஆக ஆழ்வார்‌. திருவுள்ளத்தில்‌ பகவத்தணங்கள்‌ கடலாகத்‌ தோன்நிளபடியாலே. 

அந்தச்‌ சாயையிலையே அருளிச்செய்யவேஷுபென்று  திருவுள்ளம்பட்‌ நிய எம்பெருமானார்‌ 

சச்‌ பஹுவ்‌/2ஹிஸமாஸத்தையிட்டு திரவஹிம்கப்படவேண்டியதான. ப்ரயோகத்தைச்‌ செய்தருளி 

குணவ்களுக்கு ஸாகரத்வந்தை திலைநாட்டியருளிஐராயிற்று, இங்கு வேறு காரணமெதுவும்‌ 
சொல்லமுடியாது. 


6 ஸ்ரீபாஷ்யத்திலிருந்து 4ல்‌ நுட்பமான விஷயங்கள்‌ 


கீதாசார்யன்‌ தன்னுடைய அவதாரத்திற்கு ப்ரயோஜ.தம்‌ சொல்லும்போது “பரித்ராணாய. 
ஸாதூதாம்‌ வீநாசாயச துஷ்க்ருதாம்‌, தர்ம ஸம்ஸ்தாபதார்த்தாய ஸம்பவாமி யுகேயுகே'" என்று: 
ஸாது பசித்ராணமும்‌ துஞ்க்ருத்‌ விநாசநமும்‌ தர்ம ஸம்ஸ்‌ ஊபநமுமாக மூன்று ப்ர 1யாஜனங்களைச்‌. 
சொல்லி வைத்தான்‌. இந்த ப்ரயோஜனங்களும்காக எம்பெருமான்‌ இவ்விருள்தருமாஞாலத்தில்‌: 
துயரில்‌ மலியும்‌ மனிசர்‌ பிறவியில்‌ கண்காணவந்து பிறக்க வேணுமோ 7 (நாட்டில்‌ பிறந்து 
படாதன பட்டு மனிசர்க்காய்‌'" என்று ஆர்வாரருளிச்‌ செய்தபடியே கர்மவச்யர்களான ஸம்ஸாசி' 
களும்‌ படாத கஞ்டங்களைப்பட்டு இத்திலவுலகில்‌ எம்பெருமான்‌ வத்து அவதரிக்க வேணுமோ ? 
ஸத்யஸங்கல்பனன. தான்‌ தன்னுடைய ஸங்கல்பசக்தியைக்‌ கொண்டே எதுவும்‌ செய்யலா. 
மன்றோ? எத்தனை. ஸாதுக்களை ரக்ஷிக்க வேணுமானாலும்‌ எத்தனை துஷ்டர்களை சி௯ஷிக்க 
வேணுமாலும்‌ தன்னுடைய அல்யாஹ.ந சக்திஃமான ஸங்கல்பத்தினுலே செய்து தலைக்கட்ட 
என்ன தடை? ஸாதுபசித்ராணத்திற்க/ கவும்‌ அங்வப்போதுகளில்‌ நானே வந்து பிறக்கிறே 
ளென்கிறாளே, எதற்காகப்‌ பிறக்கவேணும்‌என்று பிரபலமான ஓர்‌ ஆக்ஷேபம்‌ தோன்றக்கூடிய 
திங்கு. | இதற்கு சங்கர பாஷ்யத்தில்‌ பசிஹாரமொன்றும்‌ இடையாது. மத்வ பாஷ்யத்தில்‌ 
மூலத்திற்கு ஸம்பத்தமின்றிக்‌கே ஏதோ எழுதப்பட்டுள்ளது; அதாவது, புகவான்‌ ஸரதுபரித்‌ 
க ரரஞுதிகளை. அவீதரித்தே செய்தாகவேணுமென்‌ ற தி1பத்தமில்‌ 3, லும்‌. கிசயர்டாக 
அவதரிக்கிறான்‌. ப்ரஹ்மஸூத்ரத்திலும்‌ “லே கவத்து, லீலா: கையல்ய்மி" என்று சொல்லப்பட்‌. 
டிருக்கிறதன்றோ' என்பது மத்வ பாஷ்ய பங்க்தியின்‌ பொருள்‌... ஸாதுபசித்ராணாதிகளுக்காக 
தான்‌ வந்து பிறக்கிறேனென்று மூலத்தில்‌ ஸ்பஷ்டமாகச்‌ சொல்லியிருக்க; அதற்குக்‌ கண்டனம்‌ 
செய்‌9ற முறையில்‌ இத்த பாஷ்யம்‌ அவதரித்‌திருக்கின்றது. “லோகவத்து லீலா கைவல்யம்‌!" 
என்கிற ப்ரஹ்ம ஸூத்ரமானறு பாவரன்‌ செய்கிற ஜகத்ஸ்ருஷ்டியைப்‌ பற்நினதே யொழிய 
பக்வதவதாரத்தைப்‌ பற்நியதன்று என்பது நிர்விவாதம்‌, : அதை , இங்கெடுத்தெழுவது. 
ஸாுதராம்‌ அப்ரஸக்தம்‌. அது கிடக்கட்டும்‌, ந$ ஸ்வாமியின்‌ பாஷ்யத்திலுள்ள இன்சுவைப்‌: 


40. மீங்களவத்ஸர ஸ்ரீராமாநுது விஜயம்‌ 


ர்‌ 
பொருள்களை யதுபவிப்போம்‌, அந்தரதிகரண ஸ்ரீபாஷ்யத்தில்‌ “அத்தஸ்‌ தத்தர்மோபதேசாத்‌ 7 
(0:12) என்கிற ஸூத்ரத்தின்‌ பாஷ்யத்தில்‌ பரித்ராணாய ஸா.தூநாம்‌' என்ற ச்லோகத்தை 4 
ப்ரஸக்தாநுப்ரஸக்தமாக வுதாஹசித்து அங்கு அருளிச்‌ செய்திருப்பநாவது. ஸாதுபரீத்‌ ராணத்‌ 
திற்காகவே மூக்கியமாக அவதாரம்‌ செய்தருளிற்றென்றும்‌, துஷ்டதிரஸனமானது ஸங்கல்‌. 
பத்தாலுங்கூட ஸாத்யமாகக்‌ கூடியதாதலால்‌ அவதாரத்திற்கு அது ப்ரதாதோத்தேச்யமன்று 
என்றும்‌ தெரிவிக்கப்படுகிறது. ஸா.துபரித்ராணம்‌ மாத்திரம்‌ ஏன்‌ ஸங்கல்பத்தினலாகக்‌ கூடாது. 

என்று ஒருவர்‌ ஸ்ரீபாஷ்யஸூக்தியின்மேலும்‌ ஆகேஷபம்‌ செய்தால்‌ அதற்கு என்ன பரிஹாரம்‌ ?: 

மேறும்‌, துஷ்க்ருத்விநாசதம்‌ ஸங்கல்ப ஸாத்மு மாகலாம்‌, ஸாதுபரித்ராணம்‌ ஸங்கல்ப. 
ஸாத்யமாக மாட்டாத என்று ஸ்வாமி துணிந்து. ஸாதித்திருப்பது எந்த ஆதாரத்தைக்‌ 
கொண்டு 2 என்று ஒருவர்‌ கேட்டால்‌ இதற்கு தருப்திகாமான ஸமா தானம்‌ சொல்லவேண்டும்‌. 
திருவாய்மொழியமுபுதக்கடலில்‌ அவகாஹ நமில்லாதவ கள்‌ மேலே குறித்த கேள்விகளுக்கு விடை 
யிறுக்கமுடியாது.. 


நம்மாழ்வார்‌ திருவாய்மொழிகில்‌ (3-1-9) “மழுல்காத வவநுதிய சக்கர நல்வலத்தையாம்‌,, 
தொழுங்காதல்‌ களிறளிப்பான்‌ புள்ளூர்த்து தோன்றிளையே, மழுங்காத ஞானமே படையாக 
மலருலகில்‌ தொழும்பாயார்க்கு அளித்தால்‌ உன்‌ கடச்சோதி மறையாதே"" என்றொரு பாசுரம்‌ 
அற்புதமாக அருளிச்‌ செய்துள்ளார்‌. இப்பாசுரந்தில்‌ நூன்றாமடியில்‌ மழுங்காத ஞான 
மென்றது. எப்பெருமானுகடய ஸங்கற்ப மானம்‌, “எம்பெருமானை! நீ ஸாதுபரித்ராணம்‌ 
பண்ண வேண்டி நேரேவத்து திருவவதாரம்‌ செய்யாமல்‌ ஸங்கல்பத்திஸலேயே அது பண்ணு 4 
வதானால்‌ உளது சோதி ருன்றும்‌: ஸங்கல்பத்திஞல்‌ செய்திடாமல்‌ தேரே வத்து அவதாரம்‌. 
செய்தருளினபடியால்‌ தான்‌ உளது சே/தி விளக்கம்‌ பெற்றது! என்று அப்பாசுரத்தின்‌ 
பின்னடிகளிலகுளிச்‌ செய்தாராழ்வார்‌, இதனுல்‌ ஸாதுபரித்ரணம்‌ ஸங்கல்பஸாத்யமாகாது 
என்பது ஸ்பஷ்டமாகச்‌ சொல்லப்பட்டது. அது ஸங்கல்பஸாத்யமாகாதுதான்‌. என்பதை 8 
அப்பாசுரதீதிலேயே முள்னிரண்டடிகளில்‌ ஐ கதை சொல்ற முகத்தால்‌ சிலாலிலதம்‌. 
செய்வித்தாராழ்வார்‌; “தொழுங்காதல்‌ களிறளிப்பான்‌ புள்ளூர்த்து தோன்றிளையே'' என்று: 
கஜேந்திராழ்வானுடைய கதையை யெடுத்துக்காட்டித்‌ தம்முடைய விவக்ஷிதத்தை நிலைநாட்டி 
யுள்ளாராழ்வார்‌.  கஜேத்திரமோக்ஷகதை  யாவருமறித்ததே;  முதலைவாய்க்கோட்பட்ட. 
மதவாரணம்‌ ஆதிமூலமேயென்றழைக்க எம்பெருமான்‌ திரு நாட்டிலிருந்து அரைருலையத்‌ தல. 
குலையப்‌ பெரிய திருவடியை மேற்கொண்டு பெரய்கை& கரையேறவத்து யாளைக்கு அருள்‌. 
செய்ததாகக்‌ கதையுள்ளது. திவ்ய தோங்கள்‌ தோறும்‌ இது பெரிய உத்ஸவமாக இன்றைக்கும்‌ 
கொண்டாடப்பட்டு, . வருகிறது. இதைப்பற்றி புத்திமான்கள்‌. சிறிது. ஆராயவேண்டும்‌. 
ஆனைக்கு அருள்செய்யத்‌திருவுள்ளமாளால்‌ பரடீபதத்திலிருந்து பொய்கைக்‌ கரைக்கு ஓடிவந்து 
தான்‌ அருள்‌ செய்யவேணுமே? இடத்மைளிட்டுப்‌ பெயராமலே. இரண்டுபடியாக அருள்‌. 
செய்திருக்கலாமே. (அதாவது) ரி 


விட்ட்து? கஜேந்த்ர: ரக்ஷ்தோ பவது. கஜேத்திராழ்வான்‌ ரகைஷைபெறுக"' என்று ஸங்க 
பித்தால்‌ ஆகாததுண்டோ 1 அகாதென்று யாரும்‌ சொல்ல முடியாது. இந்த ஸங்கல்பத்தைக்‌ 
கொண்டே எளிதாக கஜேத்திரரக்ஷணம்‌ செய்திருக்கலாமே. இது தவீர மற்றொரு ப்ரகாரமூண்டுப்‌ 
அதாவது, “விடுத்த திசைச்‌ கருமம்‌;திருத்தவல்ல நிருவாழியாழ்வான்‌. கைங்கரியத்திற்‌ 

ஸஜ்ஜனாயிரா தின்றான்‌; *கருதுமிடம்‌ பெர்ருது கைத்தின்ற சக்கரத்தன்‌* (திருவாய்மொ 
10-68) என்கிறபடியே இன்னதிக்கில்‌ இன்ன காரியமாகவேணுமென்று தினைத்தமாத்திரத்தி 
அதை திறைவேற்றவல்லவனவன்‌, !*£முலகிலகரர்களைக்‌ கிழங்கிருந்து கி௱ராமே ஆழிவிடுதிர 
அவருடைய கருவழித்தவழிப்பபல்‌"! என்று பெசிலார்வாரருளிர்‌ செய்தபடி பாதாள? 


தீரமிடோபதிஷத்‌ ப்ரபாவம்‌-ஸ்ரீபாஷ்யே 4 


14 திறுஞ்சென்று: 'இறைப்பொழுதில்‌ அசிய பெரிய காசியம்‌' செய்துவத்த அத்த ஸுதர்சநாழ்னுக்கு, 
ட்‌ 1 மானதுண்டோ 7 மேலும்‌, பரமபரந்திலிருந்து பொய்கைக்கரைக்கு வத்துவாங்கூட 
1, *கீராஹம்‌ சக்ரேண மாதவ: "சைத்நாகத்திடர்‌ படத்த கனலரழிப்‌ படையுடையான்‌” !1கட்டத்துச்‌: 
“கோள்முதலை துஞ்சக்நுறித்தெதித்த த்தான்‌"! என்கிறபடியே அத்த ஸுதர்சநாழ்வானை. 
விட்டுத்‌ தாளே காசியம்‌ செய்தது; பொம்மைக்கரையளவு மெழுத்தருளித்‌ தான்‌ அவறுக்கு 
மிக்க வேணுமோ ? பரமபதத்திலிருந்தே நியமித்தாலாகாதோ ? தியமிக்கத்தான்‌ வேணுமோ? 
தித்து காரியம்‌ செய்ய வல்லலோ அவன்‌; ஆசு, அப்ரதிஹத ச$திகமான ஸங்கல்பத்தைக்‌ 
கொண்டும்‌, *வாணி பெளராணி£ யம்‌. ப்ரதயதி மஹிதம்‌ ப்ரேகுணம்‌ கைடபாரே:" 
[ஸஈதர்சசசதகே] என்த வல்கல்ப பரிய வபூதஷவ திருவாழி யாழ்வாளளக்‌. கொண்டும்‌. 
எளிதாகச்‌. யல்கூடிய கஜேந்த்ர ரக்ஷவைத்தை எம்பெருமவே | ஒன்‌ தீ அப்பரும்‌. செய்‌. 
'தருளவில்லை ? என்று நம்மயழ்வசர்‌ எம்பெருமான்‌ கேள்வி கேட்டிருக்கிறார்‌. இப்பாட்டில்‌. 
'இவ்வளவு கேள்வி இருக்கிறதா ? என்று ஐயுதவேண்டர? **மழுங்காத வைதுதிய சக்கர 
'தல்வலத்தையாய்‌ /",என்‌ 2 முதலடிபீஸல்‌ - சக்கரத்தாழ்வானையிட்டு ஏன்‌ இத்தக்காசியத்தைர்‌ 
செய்யவில்லை என்றும்‌, *மழுல்‌ மத ஞாவமே படையாக? என்ற மூன்றுமடியினல்‌ ஸங்கல்பத்ழைக்‌. 
'... கொண்டே ஏன்‌ இத்த காரியத்தைச்‌ செய்துகொள்ளவில்லை ? என்றும்‌ கேட்டிருக்கிறுரென்பது. 
ஸாஸ்பஷ்டம்‌,. 


இஃரேள்விக்கு எம்பெருமான்‌ தவிர வேறு யாராலும்‌ விடை கூற முடி தாகையாலே. 

அவனே வந்து ஆர்வாருடைய திருச்‌ ரெவியிலை, ஆனைக்‌ குருள்செய்ய தான்‌ நேரே ஓடிவந்த 
காரணத்தை யுலரத்தான்‌; அது கேட்டு ஸமாஹிதரமன ஆழ்வார்‌ எம்பெருமான்‌ தமக்கு ரஹஸ்ய 
மாச வருளிச்செய்த விடையை உலகறிய வெளியிட வேணுமென்றும்‌ ஸ்ரீபாஷ்யத்திலு மேற்ற 
வேணு மென்றும்‌ திருவுள்ளம்பற்‌.9ி அப்பாட்டிலேயே இரண்டாமடியிறல்‌ அதளை வெளியிட்‌ 

இ: பருளினார்‌. [தொழுஙகாதல்‌ களிறளிப்பான்‌: மந்து. தோன்றினையே!] என்று, களி, 
ததன்‌ அதுக்க ழம்‌ கதக்‌ என்று அச்சர்‌ லகான்‌ ப்பன்‌ 
ளருளிச்செய்த விடைமிறலாயது. இங்கே ருறி$கொள்ளத்தச்க விஷய மீது; கஜேந்திரனுக்குத்‌ 
முதலையைத்‌ துணிக்கவேண்டியதே உத்தேர்யமன்று. அதுவாகில்‌ அது ஸங்கல்பத்தாலோ. 
திருவாழியாழ்வாளையிட்டோ செய்ய கூடியதாகும்‌, அப்போது எம்பெருமாளை நோக்கி 
கஜேத்திராழ்வான்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்கிறுன்‌- (அதுஎன்னென்னில்‌) 


எ நாஹம்‌ களேபாஸ்யாஸ்ய  தரரஹர்த்தம்‌. மீதுஸ௫தந,  கரஸ்த கமலாத்யேவ 
க ர ்‌ இப்பாழுமுடலை முதலை தின்றுவிடுகிறதே: 
மென்று இதற்காஉ நான்‌ கரைத்திலேன்‌; 'பதித்தபூ$களை உன்‌ திருவடிவாரத்தில்‌: 
நேராகப்‌ பணிமாறவேணுமெள்று இஃதொன்றையே ஆசைப்பட்டேன்‌; *உள்ளுவாருள்ளிற்‌- 
நெல்லாமுடனிருந்தறியும்‌ ” இதைத்‌ தெரிந்து மொண்டு எழுந்தருளிஸயே | ஹா! ஹா। 
உன்னுடைய ஸர்வஜ்ஞதையும்‌ கருணையுமேன்னே ! என்று கஜேத்திரன்‌ ஸியத்து உகந்து: 
விஜ்ஞாபித்தது புராண ப்ரஸித்தம்‌.. 


பபசித்ராணாய ஸாநூதாம்‌” என்கிற விடத்தில்‌ இப்படிப்பஃட தொழுங்காதலையுடையவர்‌. 

களே லாதுசப்த வாச்யர்சள்‌ என்றும்‌, அவர்களுக்குப்‌ பசித்ராணமாவது அவர்கள்‌ கோருகிற 

3௯ படியே நே?ரயெழுந்தருளி ஸேவை ஸாதித்‌தலூம்‌ தழுவி முழுரி வாச்த்தையாடுதலுத்‌ தானென்தும்‌. 
'இிர்ணமித்து இது லங்கல்ப ஸாத்யமாகாதென்று ஸ்வாமி அருளிச்‌ செய்தது பொருத்தமாயிற்று. 


7 நிருலாய்மெயரியே வரலெடூந்த ப்ரஸ்மஸடிந்ரபாஷ்யம்‌ 
தரசீர ய£மரம்லா மி,யோத்யாய - தீவிதீய பாதத்தில்‌ ஸர்வதாநுபபத்தி 
யதி, வத்தில்‌ ஸர்வருத்பவாதிகளான பெளத்த ஏகதேசிகளின்‌ பக்ஷம்‌ திரஸிக்கப்படுகிறது. 
பரப்ரஹ்ம3ம ஐ௰த்காரண. மென்று நன்கு நிலை. நாட்டத்தோன்‌திய இந்த அத்யாயத்தில்‌: 
ஸர்வசூந்யத்வ வதத்தை நிரஸீமக என்ன ப்ரஸக்தியென்று சிலர்‌ நினைக்கக்‌ கூடும்‌: 


ப ட்ட] 


பிங்ளகவத்ஸர ஸ்ரீராமாநுஐ. விஜயம்‌. 


ஜகத்காரண வஸ்து ப்ரதாநமா? பாமாணுவா? பரப்ஈஹ்மமா ? என்கிற விசாரம்‌ எப்போது. 4, 
,பொருந்துமென்னில்‌; உண்மையில்‌ ஜகதுத்பத்தி யென்பதொன்று நிரூபிக்க முரயுமானுல்‌. 
இப்போது பொருந்தும்‌. அடியோடு இல்லுத3வாரு பிள்ளைக்கு. மாதாபிதாக்களைப்பற்றி:...! 
'விசாரம்‌ செய்வதுண்டோ ? ஜகதுத்பத்தியே நிரூபிக்கமூடியாததாயிருக்க, எது ஜகத்‌ காரணம்‌ 
என்கிற சர்ச்சை ஏதுக்கு 7 உத்பத்தியானநு. பாவநநிலிருந்து. அல்‌2%ரி2ப்படுகிறதா 7 
அபாவத்திலிருந்து அங்கீகரிக்கப்படுகிறதாவென்று 2 
சேராது; மண்பிண்டத்திலிருத்து பாளை முதலி ள்‌ 
உபமர்த்தித்துக்‌ கொண்டுதானே புண்டாகின்‌ றன. காரியப்பொருளும்‌. 

பொருளை உபமர்த்தியாமல்‌ உண்டாவதில்லை மெ க்கா நின்றோம்‌. காரணுகாரத்தின்‌. 
விநாசந்தானே உபமர்‌ந்தமாவது; அதுதான்‌ அபாவ தில்‌ நன்றும்‌ உத்பத்தி 
யில்லை யென்று தேறிற்று. அபாவத்தில்‌ நின்றுங்கூட உத்பத்தியில்லையென்பது அதாயாஸ 
மாஃத்‌ தெரியவரும்‌. அபாவத்திலிருந்து பாவோத்பததி ஸம்பளிக்கமாட்டாதன் றோ. ஆக 
உற்பத்தியே நிரூபி முடியாதிருப்பதால்‌ உடத்பதநிரகூர்‌ பிற்பட்டனவன விகடங்கள்‌ எதுவுமே 


கிடையாவென்பது ஸித்தம்‌. மோகல்வவஹார மெல்லாம்‌. ப்ரம்‌ மூலமே, [இது ஸர்வகுற்ம. 
வாதிகளின்‌ வாதம்ரக்ரினய.] 


இப்படி சூத்யமே தான்‌ தத்துவம்‌ என்பவர்கள்‌. இங்கு நஇரஸிக்கப்படுகிறார்கள்‌. 
[ஸர்வதாநுபபத்தேச்ச] என்பது ஸூத்ரம்‌, ப்ரமேயங்களோ ப்ரமாணங்உளோ எதுவும்‌ உண்டா 
கிறுமும்‌ இல்லையாகிலுமா; பூர்வபச்ஷிக்கு அபிமதமான சூந்யதவம்‌ ஒரு விதத்திலும்‌ தேருதாகை,-ம்‌ 
யரலே மாதீயமிகதர்சதமா அஸமஞ்ஜஸ மென்றபடி, (ஸர்வம்‌ சூத்யம்‌' என்று சொல்லுபவர்கள்‌ 
தங்களுக்கு அபிமதமான இவ்வர்த்தத்தை ஸாதித்துத்‌ தரும்படியான ப்‌) மாணமொன்று, 
உண்டென்று இசையும்‌ பக்ஷத்தில்‌ ப்ரமாண ஸத்பவத்தை மிசைத்தபோதே ஸர்வசூத்யவாதம்‌. 
தொலைத்தது, ப்ரமாணமில்லையென்னும்‌ பக்ஷத்தில்‌, ப்ரமாணமில்லாமையினுலேயே தங்களுக்கு 1 
அபிமதமான அர்த்தம்‌ அஸித்தமென்று முடித்தது. மேலும்‌ 'ஸர்வம்‌ சூத்யம்‌' என்கிற விந்த 
வார்த்தையினால்‌ நாஸ்தித்வத்கானே விவகஷிந: கவேணும்‌. ஒரு ரூபத்தை விட்டு மற்றொரு, 
ரூபத்தையடைவதே நாஸ்தி பதார்த்தமாமையாலே ரூபாந்தரத்தாலே அஸ்.திந்வமே சொல்லப்‌. 
பட்டதாக முடிகிறது. மண்ணுண்டையொன்று இருந்தது. பாசன தோன்றும்போது அத்த 
ம்ருத்பிண்டம்‌ நரிக்கிறது. அது நசித்தவளவிலை 'ம்ருத்மீண்டோ நாஸ்த” 


த. என்று சொல்று 
இரான்‌. இந்ந ஸ்எவஹாரத்தில்‌ பானையென்கிற அவஸ்தை, நு, 


உலகில்‌ அஸ்தி நாஸ்திதவங்களை வழங்‌ கிறவர்கள்‌ *இர்போது மண்ணுண்டைமிருக்‌ 
கிறது, இப்போது மண்ணுண்டையில்‌ ல: இங்கு. மண்ணுண்டைமிருக்கறது, இப்போது 
'மண்ணுண்டையில்லை ? என்றிப்படி இடத்னையுள்‌ காலத்தையும்‌ உட்படுத்தியே வ்யவஹரிக்‌. 
றார்கள்‌: தோ காலங்களைச்‌ சேர்க்காமல்‌ வேறு "ஈண்ணிண்டையில்க! என்கிற ப்ரதீதியோ 
வ்யவஹாரமோ எங்கும்‌ காண்பதில்லை, 'ப்2பாது மருத்பிண்டமிருக்கிறது' என்றோ *இங்கு. 
ம்ருத்பிண்டமிருக்கிறது' என்றோ ஒருவன்‌ வ்யவஹரித்தால்‌ மண்‌ என்னும்‌ த்ரவ்யத்திற்கு 
பிண்டத்வாவஸ்தை விஷயம்‌. *இப்போது ம்ருத்பிண்டமில்லை! என்றே “இங்கு ம்ருத்பிண்ட 
மில்லை! என்றோ வ்யவஹரித்தால்‌ பிண்டத்வாவஸ்நையின்‌ நாசமாகிய கடத்வ। வஸ்தை. 
விஷயம்‌. ஆகு நாஸ்‌தித்வவ்யவஹாரம்‌ பண்ணினலுங்கூட வேறொரு ஆகாரத்தாலே, 
அஸ்தித்வமே தேறிதிற்கிறதென்பதை ஸர்வா நுபவஸாகரிகமாசக்‌ காணலாம்‌, இன்ன வஸ்து... 
இங்கில்லை என்றால்‌ மற்றோரிடத்திலுள்வதா. நறியே. இரும்‌... இப்போதில்லையென்றாறும்‌... 
மற்றொருபோதில்‌ உண்டென்றதாகத்‌ தேறியே ௮9௨. ஆஃவே ஒருபடியாலும்‌ ஸர்வகுத்யவாதம்‌ .. 
ஸீத்தியாது என்றதாயிற்று. ஸூத்ரத்தின்டேலே பொருள்‌ காண்பது எங்ஙனே யென்னில்‌2- 
ஸர்வதா--ஸர்வப்ரகாரத்தாலும்‌, அதுபபத்தே ரன ஸர்வசூந்யலாதம்‌ உபபத்த, 
மாகாமையிஸல என்றபரு “ஸர்வ என்றை, 
விஃரித்தருளும்போது **ஸதிதி ப்ரதித்ஞாயாம அஸதிதி ப்ரதிஜ்ஞாயாஞ்‌ ௪! 


தீரமிடோயதிஷத்‌ ப்ரபாவம்‌ ஸ்ரீ பாஷ்வே. 


ஈமிஃத இப்பொருள்‌ தோன்றினது எதனாலென்னில்‌; திருவாவ்மொழியில்‌. 
(0-1) *உளனெனிலுளள்‌ அவனுகுவ மிவ்வுருவுகள்‌, உளனலெனில்‌ அவனருவ. 
£வ்வருவுகள்‌, உலனென விலனெனவிவைகண முடைமையின்‌, உனனிருதகைமையேச. 
$டொழிவிலன்‌ பரந்தே*? என்ற பாசுரங்மொண்டே இந்த ஸூத்ரத்தின்‌ பொருளை ஸ்வாமி. 
- அறுதியிட்டருளினா?ரன்பது தீஸ்லத்தேஹம்‌, அப்பாகுரத்தின்‌ ஆறுகிரப்படியை ஸேவித்தால்‌ 
ர டிற்குத்‌ தமிழ்‌ மொழியாலெழுதப்பட்டுள்ள பொருள்‌ தான்‌. 
ம்‌ (பால்யத்தில்‌ வடமொழியாலெழுதப்பட்டுள்ளதென்பதை வீசதமாக திரூபித்‌ துக்காட்டுகிறேன்‌. 
்‌ காண்மின்‌ ; 


நிருவய்மெழி ஸருந்தி ஸ்ரீபாஷ்ய எடுத்தி 
(1) உலனெனில்‌ உளன்‌ ; (1) கிம்‌ பவாத்‌ ஸர்வம்‌ ஸதிதி ப்ரதிஜாதீ3ே ?. 
அவனுருவம்‌ இவ்வுருவுகள்‌ : (ததாஸதி) தவாபிப்ரேதம்‌ துச்ச்சத்வம்‌. 
நுஸம்பவதி : 


(2) உளனலனொனில்‌ உளன்‌ (2) கீம்பவாத்‌ அஸதிதிப்ர.தி ஜாநீதே 3 
அவனருவ மிவ்வருவு நதேதாபி).. துச்ச்சத்வம்‌. ந ஸம்பவதி, 
இருதமைமையேடடு உளன்‌. சூத்யமிதி ப்ரதிஜாநதா ஸதிதி ப்ரதி 

ஜரநதேவ ஸர்வஸ்ய வித்யமாநஸ்ய. 

ழ்‌ அவஸ்த்தாவிசேஷ யோகிதைவ ப்ரதி 

ப ஜ்ஞாதா பவதீதி துச்சதா த குதச்சிதப்‌ 
ஸித்யதி !! 


8 பழ்யுஷ்யநார ஸ்ர்ஸரிந்தி வைலஷண்யம்‌ 


கீதாபாஷ்யத்திலோ ப்ரீபாஷ்யத்திலோ  ஸ்வாமியருளிச்‌. செய்யும்‌. ஸ்ரீஸடுக்திக.ரில்‌: 
நெஞ்சையுருக்கும்‌ படியான ஒரு அதிசயம்‌ அடியேனுடைய  அதுபவத்தில்‌ காண்கிறது, 
இவ்வதிசயம்‌ வேறு எத்த பாஷ்யத்திலு&்‌ காணமுடியாது. அஃது என்னென்னில்‌, மூலத்தில்‌. 
பரம புருஷனுடைய ப்ரஸ்தாயம்‌ வருமிடங்களில்‌ ஆர்வா/கஷடைய திங்யஸூக்திச்‌ சாயையிலே. 
அவனுடைய ஸ்வரூபரூபருண விபூதிப்‌ பெருமைகளை விளக்கிப்‌ பல விசேஷணங்களை அருளிச்‌: 
செய்தரலொழிய ஸ்வாமிக்குத்‌ தசிப்பு உஷாடாவதில்லை. ஸ்ரீபாஷ்யத்திலும்‌ ஓரிடம்‌ காட்டு 
கிறேன்‌. அதில்‌ கடைசியான ஸலத்திரம்‌ [அகாவ்குத்திச்‌ சப்தாத்‌ அராவ்ருத்திச்‌ சப்தாத்‌] 
என்பது. இங்கு மூலத்தில்‌ பரமபுருஷனுடைய  ப்ரஸ்தாவ3மயில்லை. பரமபதத்தைச்‌ 
சென்றடைத்ந மு்தர்கள்‌ மிண்டும்‌. இந்நிலத்தில்‌ திரும்பி வருவது உண்டா இல்லையா? 
என்கிற சங்கைக்குப்‌ பசிஹாரமாக இத்த ஸூத்ரம்‌ அவதசித்துள்ளது. *புதராவ்ருத்திகிடையா 
தென்று சாஸ்தரம்‌, சொல்லி மிருக்கையலே அது இல்லை! என்‌ நிவ்வளவேஸடத்ரம்‌ சொல்லி. 
நினறது. இதை விவரிக்குமிடத்து ஸ்வாமி யெம்பெருமானார்‌, (பகவாஜெருவனுளனென்று, 
எந்த வஸ்த்ரம்‌ அறிவிக்கின்றதோ அந்த சாஸ்த்ரமே பசுவாவை அடைந்தவர்கட்குப்‌. 
புதரால்ருத்தியில்லை யென்றும்‌ தெசிவிக்கின்‌ தது" என்‌ றருளிச்‌ செய்கிறார்‌, இங்கு * யதாபரமபுருஷ: 
அஸ்தீதி சப்தாத்‌அவகம்ய[ே, 'இிவ்வனவே அருளிச்செய்தால்‌ போதுமானது; 
ஆயினும்‌ ஸ்வாமி இங்கே அருளிச்‌ செய்வது பாசி 


“யதா நிகிலஹேயப்ர நய நீஉ கல்யாணைகதாத; ஜுஜ்ஜந்மாதி காரணம்‌ ஸமஸ்தவஸ்து. 
விலஃஷண .. ஸர்வற்னு : ஸத்யலங்‌ ஸ்ப : ஆர்சிதவாத்ஸல்யைக ஜலதி: நிரஸ்த ஸமாப்யதிக 
ஸம்பாவத 3 பரிமயமுணிக : பரப்ரஹ்மாயிநாத: பரமபுருஷ: .. என்று இவ்வளவு. 
விசேஷணங்களையருலிச்செய்கிறாச்‌. கீதையில்‌ ஒன்பதாமத்யாயத்தில்‌ முடிவு ச்லோகம்‌. 
*மக்மகபவ மத்பகுத;” என்பது; இதில்‌ மத்மதா பவ என்பதற்கு என்னிடத்தில்‌ மனத்தை 


3 


ட்ட 


ந்ற்ன 
44 மிங்களவத்ரை ஸ்ரீராமாநுஐ விஜயம்‌ ட்‌ 
வைத்திடு என்று பொருள்‌, இப்பொருள்‌ யாவர்க்கும்‌ தெரித்ததே, எளிதில்‌ தெரியக்கூடியதே. 
என்கிற கருத்தில்‌ மத்வபாஷ்யமரர்‌ அடியோடு அர்த்தம்‌ செய்யவேவில்லை, சங்கராசாசியம்‌ 5 
“மமி வாஸுதேவே மத; யஸ்ய ஸ; த்வம்‌ மத்மநாப்வ” என்று உரைத்தார்‌; என்னிடத்தில்‌. , 
என்பதற்கு வாஸுதேவனுகிய என்னிடத்தில்‌ என்று அர்த்கம்‌ என்பதாக விவரித்தாராயிற்று, 

இனி ஸ்வாமியின்‌ பாஷ்யத்தையெடுத்துக்‌ கொள்வேம்‌: அவ்விடத்துப்‌ பங்க்திகள ஸேவித்தால்‌... : 
கல்நெஞ்சினனுக்கும்‌ கண்ணீர்‌ பெருகும்‌. ட 


*மத்மதா பவ-ஸர்வேச்ரே நிகிலஹேயப்ரத்யநீ௩ கல்யாணைகதாதே ஸர்வஜ்ஜே 
ஸத்யஸங்கல்பே நிகில ஐகதேககாரணே பரஸ்மீத்‌ ப்ரஹ்மாணி புருஷோத்தமே புண்டரீக. 
தலாமலாயதேக்ஷணே ஸ்வச்சநீலஜிமூத ஸங்காசே புதி திநகரஸஹஸ்ர ஸத்ருசதேஜஸி. 
லாவண்யாம்ருநமஹோததெள உதாரபீவரச.துர்பாஹெள அத்யுஜ்ஜ்வல பீதாம்பரே அமலகிரீட 
மகரகுண்டலஹறாரகேடரகடகபூஷிதே அபார காருண்ய ஸெலரிள்ய ஸெளத்தாய நாதுர்ய 
காம்பீர்யெளதார்ய வாத்ஸல்ய.. ஜல2; அதாலோரிஐ. விசேஷாசேஷலோகசரண்யே. 
ஸர்வஸ்வாமிநி நைலதாராவத்‌ அவி. டமநா பவ!” என்கிற இவ்வளவும்‌. 
அதிகம்பிரமான ஸ்வாம்‌ புநிஸூக்திய, 


'இந்த மஹாவாக்யத்தில்‌ எம்பெருமாக௱ப்‌ பற்‌.ரின விரேஷ ணங்கள்‌ பதினெட்டு உள்ளன” 
இத்தனை விசேஷணங்கள்‌ இங்கு அவசியமோவென்று சிலர்‌ நினைங்கங்கூடும்‌. உண்மையில்‌, 
அவச்யமன்றென்றும்‌ சொல்லலாம்‌. விஸ்தரத்தில்‌ ௬ுரியில்லாதலரசன ஸ்வாமி இவ்வள ஏன்‌ 
அருளிச்‌ செய்தாரென்று ஆலோசிக்க வேண்டும்‌. ஸ்வாமி மெட்பெருமானார்‌ *ப ஈடருமாறன்‌ ம்‌. 
பசுந்தமிழ்‌ ஆனந்தம்‌ பாய்மதமாய்‌ விண்டிட வெய்களிராமானுஈமுணி வேழம்‌' என்றும்‌ *கலிமிக்க. 
செந்தெற்கழனிக்குறையங்‌ கலைப்பெருமானொலி மிஃஉ பாடலையுண்டு தன்னுள்ளம்‌. தடித்து: 
அதனால்‌ வலிமிக்க சியமி ராமானுசன்‌' என்றும்‌ நூற்றந்தாதியில்‌ அமுதனார்‌ அருளிச்‌ செய்த 
படியே ஆழ்வாரருளிச்‌ செயற்கடலில்‌ அதவரதம்‌ அவகாஹித்தவராதலால்‌ அதன்‌ பலஞக$வ தீ 
இப்படிப்பட்ட ஸ்ரீஸடுக்திகளை. ஸ்வாமி. பலகாலும்‌. அருளிர்செய்யப்ராப்தமாகிறது.. 
கண்ணபிரான்‌ தன்னிடத்தில்‌ பக்தி பண்ணும்படி விதிக்கிற இங்விடத்தில்‌ எம்பெருமான்‌. 
தன்னுடைய இத்தனை விசேஷங்களை யெடுத்துக்‌ காட்டாவிடில்‌ எங்ஙனே பக்தியுண்டாகும்‌, 
அவனுடைய "ஸ்வரூப வைலக்ஷண்யத்தையும்‌. திவ்ய மங்கள விக்ரஹ ஸெளத்தசீயத்தையும்‌ 
திவ்ய பூஷணூதி வரிஷ்ட்யத்தையும்‌ இருக்க்வாண கணபெலஷ்‌ ல்வத்ையும்‌. எடுத்துச்‌ 
காட்டுவதானது. .கண்ணபிநான்‌. தானே இவற்றையெடுத்துரைத்து. இவற்றலேயீடுபடும்படி. 
சொல்லுவதாகவன்றோவுள்ளது. இதர பாஷ்யகாரர்களுக்கு திவ்யப்ரபத்தஜ்நான ஸம்பத்து 
சிறிதுமில்லாமையின 2ல அவர்கள்‌ இப்படிப்பட்ட விசேஷணாங்களை ஓரிடத்தில்‌ கூட எழுதி 
வைக்க: ப்ரஸக்தியில்ஷோயாயிற்று, 


இங்ஙனே ஓரிடமன்று இரண்டிடன்‌ நு பல பலலிடங்கள்‌ காணலாம்‌, மற்ற பாஷ்யகாரர்‌ 
களுக்கு இப்படிப்பட்ட வாக்விந்யாஸம்‌ பண்ணத்‌ இடரியாமளிள்றை, பகவானிடத்தில்‌ பக்தி 
மில்லாமையுமில்லை, ஆமினும்‌ அவர்களுடைய கையிலிருந்து இப்படிப்பட்ட ஸ்ரீஸூக்திகளில்‌. 
ஏகதேசமும்‌ அவதரிக்கக்‌ காண்கிறிலோம்‌. *2ந்தாமரைக்‌. தடங்கண்‌. செங்பளிவாம்‌. 
செங்கமலம்‌ செத்‌ நாமரையடிக்கள்‌ செம்பொன்‌ திருவுடந்பே? என்றுக்‌ “கைவண்ணம்‌ தாமரை 
வாய்‌ கமலம்போலும்‌ கண்ணிணையுமரவித்தமடியுமஃதே! என்றும்‌. *செக்க மலர்த்தலர்போலும்‌. ர்‌ 


கண்கைகால்‌ செங்கனிவரங்‌ அக்கமலத்திசல போலாம்‌. திருமேனி யடிகளுக்கே! என்றும்‌. 
வாய்வெருவுகின்ற ஆழ்வார்களின்‌ ஈரச்சொற் உளி? ஆழங்காற்பட்டிருக்கு மாசிரியர்களுக்கே. 
இப்படிப்பட்ட ஸ்ரீஸஃதி விந்பாஸவைபவம்‌ வஃய்‌& ஒன்‌ ஐ.நு- 


9 திருப்பாவையையநுஸரந்த $நயாஷ்யம்‌ 


1 யாவம்‌-கீதாபாஷ்யே க 


த்ரமியோயதிஷத்‌ 


ஸம்ஸ்க்ருதஜ்ஷர்களுக்‌ த அநாயாஸமாகப்‌ பொகுள்படக்கூடிய சலோகமிது.- இதன்‌ உத்தாரர்த்‌ 
தத்திற்கு பாஷ்யமிட்ட சங்கராசார்ய ஸ்வாமிகள்‌ “'ஸ: ச்ரேஷ்ட: யத்‌ ப்ரமாணம்‌ குருதே 
லெளகிகம்‌ ஓ லோகு: ததவர்துதததே, ததேவ ப்ரமாணிகரோதி இத்யசீத்த. என்று உரைத்‌: 
தார்‌. ச்ரேஷ்ட்ரா மிருப்பார்‌ யாதொன்றை ப்ரமாணமாகக்‌. கொள்ளுகிருர்களோ, அது. 
தன்ளையே லோகமும்‌ ப்ரமாணமாகக்‌ கொள்ஷூகிறது என்பதாகப்‌ பொருள்‌ காட்டப்பட்‌1_. 
தாமித்று, மத்வாசாசீயரான ஆனத்த தீர்த்‌, ஸ்வாமிகளும்‌ இவ்வண்ணமாகவே பொருளுரை; 
தீரர்‌, “ஸ யத்வாக்யாதிகம்‌ ப்ரமாணிகுருகே ததுத்தப்ரகாரேண திஷ்டதீத்யரத்த :” என்பது. 
அவருடைய பாஷ்யபங்க்தி. ஆக இவற்றால்‌ *யதப்ரமாணம்‌" என்றவிடத்தில்‌ பதச்சேதம்‌ 
இவர்‌. ஸூக்கு விவஃஷிதம்‌ என்று தேறிற்று. யத்‌ என்பது தனிப்பதமென்று முடித்தது. 


நம்‌ பஞ்சமர்‌ இக்கு இண்டு படங்களாடத்‌ இருவுள்ளள்‌. பற்முமல்‌ (ய, 
என்‌ புமல்மீஹிமைவவ்‌ ெண்ட முர பதமாகத்‌, திருவுள்ளம்‌. பற்றி 
யுள்ளார்‌. பூர்வார்த்தத்தில்‌ ஈச்ரேஷ்ட? 


வமிட்டடுளி 
யத்‌ ஆசரதி'" என்றதற்கு - சீரேஷ்டராமிருப்பார்‌ 
எந்தெந்த கருமத்தை யதுஞ்டக்கிறு ரோ என்‌ பதாம்‌ பொருளாதலால்‌ அத்த மருமத்தைப்பற்றியே. 
உத்தராரிந்தமும்‌ சொல்லுகிற தென்று ஸ்வாமியின்‌ திருவுள்ளம்‌... சிஷ்டர்கள்‌. தாங்கள 
னுஷ்டிக்கிற கநுமத்நிற்கு. எவ்வளவு அவதி வைத்துக்‌ கொள்ளுகிறார்களோ. அவ்வளவு, 
அவதியை 2 பிறரும்‌ வைத்தும்‌ கொள்ஷகிழுர்கள்‌. என்றபயு, இதை தாத்பரியசத்தரிகையில்‌. 
வேதாந்த தேரிகன்‌ விவரித்துள்ளார்‌. "பெரியோர்கள்‌. அனுஷ்டிக்கிற கருமத்தையே பிறரும்‌ 
அனுஷ்டிக்கிறாரிமள்‌! என்று. ளவு மாந்திமே சொன்னுல்‌ போதாது; அவர்கள்‌ 
அக்கருமத்டை எத்த ங்கிரர்களே அத்த விதமாகவே பிறரும்‌ அ.நுஷ்டிக்‌. 
4 அடிலது இங. ஆவச்யகமாதலல்‌. அதற்குர்‌ சேர ஸ்வாமியின்‌. 
பாஷ்யம்‌ மிகப்‌ பொருத்தமாக  அவரரித்துள்ளது. பெரியார்‌... எதை ப்ரமாணாமாகக்‌. 
ெொன்ஞிருரேட அடைய பிறரும்‌ ப்ரடாணமாகக்‌ கொள்ளுகிறுரென்பது ப்ரக்குதத்தில்‌. 

1 உ வரரிக நம்‌ ஸ்வாமி பின்‌ செல்லவில்லை, *யத்ப்‌ரமாணம்‌. 
ருரு3த! என்று பொருள்‌ கொண்டால்‌ **லோகஸ்‌ ததநுவர்த்திதே என்ற மேல்‌ 
வாக்யத்தில்‌ தம்‌. என்றது. ஸ்வரலமாகப்‌ பொருள்‌. தகுமோவென்று, இரு சங்கை 


தோன்றும்‌. இதற்ருத்‌ தசத்பரிய சந்த்சியையிலேயே தடத்த பரிஹாரமுள்ள து, கண்டுகொள்க, 


இகா பாஷ்யகாரர்களுக்குந்‌ தோன்று அர்த்தம்‌ இங்க நம்‌ ஸ்வாமிக்குத்‌ தோன்றினது. 
எதஷனென்னில்‌; . இகுப்பாலவைஜியரென்று. ப்ரஸித்தி  பெற்றிருந்தநனு லையே என்க 
திருப்பாவையில்‌ *மாலே மணிவஸ்‌ஷ* என்கித. பாகரத்தில்‌ “மேலையார்‌. செய்வளகள்‌, 
வேண்டுவன மேட்டியேல்‌:” என்றுள்ளது... இங்கு “மேலையார்‌. செய்வனகள்‌ கேட்டியேல்‌?” 
என்னுமளவே போ துமாயிருக்க இடையில்‌ வேண்டுவன!" என்று ப்ரயோகித்தது குறிக்கொள்ளத்‌ 


கக்கது. அதை நோக்கியே யத்ப்ரமாண மென்றதை ஸமஸ்தமாகக்‌ கொண்டு பாஷ்ய 
மிட்டடுரினுர்‌. 


10 கீதாயுஷ்யத்திலிருந்து மற்றெரு சிறந்த பொருள்‌ 


காணவாராயென்றென்று. 
கண்ணும வாயும்‌ துவர்ந்து, ஒரு பகலாயீரமூழியாலோவென்று தளர்ந்து *நிளைந்துதைந்தள்‌ 

ங்கு அருளிச்‌ செய்திருக்கிற. 
சதுவளவும்‌. காணக்கிடையா;. இவற்றை. 
கிலும்‌. நல. செய்யவேனும்‌. அவ்விடத்து. பூரீஸடுத்திகள்‌ 


வருமாறு 


46 பிர்களவதரை ஸ்ரீராமாதுஜ விஜயம்‌ 


'ஸாதவ; உக்த லக்ஷ தர்மசிலா: வைஷ்ணவாக்ரேஸரா? மத்ஸமாச்ரயனோ ப்ரல்குத்தா:. 
மத்நாம கர்மஸ்வரூபாணம்‌ வாங்மதஸாகோசரதமா மத்தர்சநேந விநா ஸ்வாத்மதாரண 
போஷணாதிகள்‌ அலபமாநா; கஷணமா ர. காளம்‌ கல்பஷைஸ்ரம்‌ மத்வாநா:  பீரசிதில: 
ஸர்வகாத்ரநுடபவேயுரிதி, *மத்ஸ்வரூப “சேஷ்டிதாவலோகந 'ஆலாபாதிதாதேந தேஷாம்‌. 

பசித்ர்மை" என்பவை. 


ம்‌ ஜி 

இத்த கீதாபாஷ்யபங்க்திகள்‌ ஆழ்வார்களின தன்மைகளை அவர்கஎன்‌ தில்ய ஸூ)தி! 
ப களைக்‌ கொண்டே யருளிச்‌ செய்தவை. [பதங்களின்‌ மேலே சிறிது விவரிக்கிறோம்‌.] 
*வைஷ்ண வாக்ரேஸரா?' என்பது இங்கு விசேஷயவாச வதம்‌, ப ரீவைஷ்ணவ ஸம்ப்ரதாயத்‌ 
திலே முன்னிற்பவ/கள்‌ ஆர்வார்களே பன்றது. திர்விவாதம்‌,.. மற்றுமுள்ள விரேஷணங்க 
ளெள்லாம்‌ அவர்களுக்கே பொருத்துமவையாயும்‌ அவர்களையே சுட்டிக்காட்டு மவையாயும்‌ 
அமைந்திருக்கின்றன.. எங்ஙனே. யென்னில்‌; [2 நதலக்ஷரை. நர்மசிலா:] சய) தாய தாஹி 
தீரிமஸ்ய* என்கிற கீழ்ச்லோகத்தில்‌ '*தர்மஸ்ய-- வேதோதிதஸ்ல சாதுர்வர்ண்ய சாதுராச்ரம்ய 
வ்யவஸ்தயா அவஸ்திதஸ்ய"” என்று தாமருளிச்‌ செய்‌.இருக்கையாலே அதுவே *உக்தலக்ஷ 
தர்ம! என்பதனால்‌ பராமர்சிக்கப்படுகிறது. ஆர்வார்கள்‌. வேதோக்தங்களான வர்ணுச்ரம. 
தருமங்களை எள்ளளவும்‌ கடவாதவர்கள்‌ என்றவாளிற்று.. [ஈத்மைச்ரவணே. ப்ரல்குத்தா]* 
*துயரறு சுடரடி. தொழுதெழென்‌ மனனே* என்றும்‌ *ஆழிவன்ண! தின்னடிமியடைந்தே. 
சென்றும்‌ சொல்லி பகவதார்ரயணத்திலே ஒருப்பட்டவர்கள்‌ என்றபடி, [மத்தாமகரிமஸ்வரூ 
யாளும்‌ வாங்மதஸ அகோசரதயா]. எம்பெருமானுடைய திரு நாமங்களையும்‌ சேஷ்டிதங்கள்ையும்‌. 
ஸ்வரூபத்தையும்‌ பேசப்புகுத்து *என்சொல்லிச்‌ சொல்லுகேன்‌* என்றும்‌)? நெஞ்சால்‌ நிளைப்‌: 
பசிதால்‌ வெண்ணெயூணென்னு மீளச்சொல்லே* என்றும்‌ வாக்குக்கும்‌ மதஸ்ஸாக்கு. 
மெட்டாதவையென்று சொன்னவர்களு மார்வார்களே. 


[மத்தர்சதேந விதா ஸ்வாத்மதாரனா போஷஷதிகக்‌ அலபமாநா;] *தொல்லைமாலைக்‌ 
'சண்ணாரக்கண்டு கழிவதோர்‌. காதலுற்று!க்கும்‌ உண்டோ. கண்கள்‌ _துஞ்சுதலேஎனறும்‌ 
£ வென்றென்று கண்ணும்‌ வாயல்‌. ஆவர்த்து என்றும்‌. சொல்லிக்‌. 

ஸ்டாலல்லதூ தரிப்புப்‌ பெருநவரியஷ மாழ்வார்க? 


[க்ஷணமாத்ரகாலம்‌ கல்பஹைஸ்ரம்‌ மத்வ தா] *ஒரு பகலாமிர மூழியாலோ* *ஊரழிகில்‌ 
பெரிதால்‌ நாழிகை யென்னும்‌ *ஓயும்‌ பொழுதில்‌ நி ஊழியாம்‌ தீன்டதால்‌*எ ன்றுபேசி *அவளை 
விட்டகன்று உயிராற்ற கில்லாதவர்களும்‌ ஆற்வார்களே. (பரசிதில ஸர்வகாத்ரா:] காலாமும்‌. 
நெஞ்சழியும்‌ கண்சுழலும்‌* காலுமெழா கண்ணா தீரும்‌ இல்லா உடல்‌ சோர்ந்து நடுங்கிக்‌ குரல்‌. 
மேலுமெழா மயிர்கூச்சுமரா* உள்ளெலா முருகக்‌ நரல்தழுத்தொழித்தேன்‌ உரோம கூடங்களாய்க்‌ 
கண்ண நீர்கள்‌ துள்ளஞ்‌ சோரத்‌ துலிலணை கொள்ளேன்‌* என்று சொல்லி ஸர்வாவயவ. 
சைதில்யத்தைக்‌ காட்டினவர்களும்‌ ஆழ்வார்களே.. ட ஆர்வார்களக்கு விலக்ஷளு. 
ுயவம்‌,தத்து ரக்ஷணம்‌ செய்வதற்காகவே எஸ்‌ பெடவன்‌ இருவ வதாரங்கள்‌ செய்தருள்வதாக 
எம்பெருமானருடைய பாஷ்ய ப்ரக்சிலை. (அவபர அநுபலித்தவர்கள்‌. 
ஆழ்வார்களேயென்று. கருத்து,] இப்படிப்பட்ட. பு இதரபாஷ்யகாரர்களிடத்திலே. 
லவலேசமும்‌ காஷாக்‌, கிடைப்பதில்‌; ஆற்வரிகளைப்பற்றியும்‌. அவர்களின்‌ நன்மைப்‌ 
பற்றியும்‌ சங்கராசார்ய ப மத்வாசார்யாதிக்ஷஉத  வறுத்பத்தியே யில்லாமைநான்‌. அதற்கும்‌ அ! 


11 அருளிர்செயலையேயரொ!/ 


கீதையில்‌ (7-16.) சதுர்‌ விதா பறந்தே மாம்‌'' எல்கிற ச்லோகத்தில்‌ ஆர்த்தஷம. 
அர்த்தார்ததி, ஜ்ஞாதீ என்று தால்வளஃ யதிஎரிகள்‌ கூறப்படுகிறார்கள்‌ 2 
சியர்‌ - திருடர்‌ புலி பிரி மூதலியவற்றுல்‌ துன்பறடைத்தவளை. ஆர்த்தனென்றும்‌, 


॥ சநுரிஸிததிகரி விஷம்‌ 


க்ரமிடோதிஷுத்‌ பீராவம்‌-கீதாபாஷ்லே. 


"புகவானைய மிய விரும்புகிறவலை ஜிஜ்ஷசல வேள்றும்‌, தனம்பெற விகுல்புயவனை அர்த்த 
யென்றும்‌, விஷ்ணு தத்த்வமதிந்தவக ஆனி வென்றும்‌. விவித திக்கித்‌. தது. (ல்க 
காரரான ஸ்வாமி யெம்பெகுமாலர்‌ ப்ரஷ்டைச்வர்ய காமளை ஆர்த்த னென்றும்‌ அபூர்வைச்வ்ப. 
காமனை அர்த்தார்த்தி யென்றுர்‌, பைவல்யகாம.. ஜஜ்ஞாஸு வென்றும்‌, ஸ்வஸ்வரூப. 
முணர்ந்தவளை ஞானியென்றும்‌ விவரித்தருஷகிறு[்‌. இவற்றுள்‌ எத்த விவரணத்தில்‌ பொருத்த. 
முள்ள தென்பதைப்பத்றி தாம இங்கு விமர்ரிம்கு விரும்பவில்லை. இல்வனே விலக்ஷணமான: 
விவரணத்தை வாமி செய்தருளியதழ்கு மூல மென்ன ? என்று விமர்சிக்க ப்ராப்தம்‌, 
இதை ஸிமிக்‌ நமனவில்‌, ஆழ்வயர்ின்‌ ப$ீலைக்தினய அடி மொழ்றிம்‌ பேசவேணுமென்று, 
ஸ்வாமி கெ ண்டிருந்த உறு9.தான்‌ இதற்கு மூலமென்று நன்கு புலப்படும்‌. 


அிருப்பல்மாண்டில்‌, *வாழாப்பட்டு தில்‌ சகுள்ளிரேல்‌* என்கிற பாகரத்தினல்‌ ஞானிகளே 
பலெத்திளிடுவடள்‌. முன்னமென மித. பாசுரத்தில்‌ கைவல்யார்த்திகள. 
யழைத்தும்‌, *அண்டக்குலத்துக்கதிபதியாமி பென்கிற பாசுரத்திலல்‌ அபூர்வைச்வரீய 
மர்ககயும்‌ ப்ரஷ்டைச்வர்ய காமர்களையுமழைத்தும்‌ உபகேசம்‌ தந்தருமியிருப்பது ஸ்பஷ்டம்‌,. 
அதை பூர்வாசார்ய வியாக்கியானங்களிதும்‌ அடியேனுடைய 'திவ்யார்த்த தீபிகையுரையிலும்‌ 
விரிவாகவும்‌ தெரிவாவவும்‌ காணலாம்‌. இதுவன்றியும்‌ திருவஃய்மொழியில்‌ (4-1) , “ஒரு 
நாய்கமாய்‌* என்கிற பதிகத்தில்‌ இந்தால்வலை..யதிகாசிகளும்‌ தெரிவிச்கப்பட்டிருப்பதும்‌ 
மரஸித்தம்‌. கீலையிறுள்ள.. *சதுர்விதா. பறந்தே மாம்‌* என்னுமிந்த ச்லோகத்தை 
பாரங்கள்‌ இருவவதசி$தவவாக ஸம்ட்ர தாய மாகையாலே *மாறனுரை: 


செய்த மி) வளர்த்தாள்‌ ஸ்வாமி யெ்பெருமானார்‌ திவ்யப்ரபந்தச்‌ சாயைமிலேயே 
அருளிர்செய்‌ ப்பட இங்குக்‌ ட க்வெள்ள வேண்டிய பரமார்த்தம்‌, 


12 ஜீலாத்பளிது அந்துங்க நிருதத்தை. ய1ஷியதநாரர்‌ 
நர்ஷாரிததது திநஸர்ரெயரிகொண்டே 


பவத்‌ விஷம்‌. (ஈடு), ரீவசமமுஷனா.. வியாக்கியானம்‌, குருபரம்பராப்ரபாவம்‌ 
முதலா அ மரந்தங் விலே காண்பதோசிதிஹ ஷத்தைர்‌ சருக்கமாகம்‌ கேண்மீன்‌; எம்பெருமானார்‌. 
உபய வேதந்தப்‌(வரரும்‌ நடந்தியகுலா.. இற்‌. “ஆத்மாவுக்கு. ஜ்ஞாநாதந்தங்களும்‌: 
செஷத்வமும்‌ இருபகமாகர்‌ சொல்பப்படாதின்றுதே, இவற்தினுள்‌ அத்தரங்க நிரூபகம்‌ எது 9 
என்மிற ப்ரஸ்தாவம்‌ திருவோலக்கத்திலே. நிகழ, ஸ்வாமி ஸர்வஜ்ஞ।சயெழுந்தருரிமிருக்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ இதகா. ஆசார்யமு3௧௩. வெளியிடுவிக்க. வேணுமென்று திருவுள்ளம்பற்றி, 
திருக்கோட்டியூர்‌ நம்மிபக்களிலே பென்று ஸேவித்து. இதனையறித்து வரும்படி ஆழ்வாளை 
யனுப்பியருள, ஆழ்வானும்‌. திருக்வோட்டியூர்க்குச்‌. சென்று நம்பி பக்கலிலே ஆறுமாலம்‌: 
காத்திருந்து *அடியேனுள்ளனுடலுள்வான்‌* (852) என்கிற திருவாய்மொழிப்‌ பாசுரத்‌ 
துணுக்கையைம்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டு எம்‌பெருமானரிடம்‌ வத்து சேர்த்து அதை விஜ்ஞாபிக்க 
மஹஹாதிதியான.. “இத்‌. ஸு சச.2ரீன்‌. உட்பொருளை ஸ்வாமி திருவோலக்கத்திலே. 
விலரித்தருவின/-- 


அடியேவென்றிற.. சொல்‌. 
விடங்களிலுண்டு; நம்மார்வார்‌ 
வின்ணப்பமே' என்று அடு மேன்‌ 


தில்யப்ரபந்தத்தினுள்‌.... நூற்றுக்கணக்கான. 
மகரம்‌. போத்தொடங்டம்போதே.. (அடியேன்‌. செய்யும்‌. 
ட்டே பேசுகிறார்‌. இப்படிப்‌ பல நூ.ிடங்களில்‌. 
ஒறயெல்லாம்‌ விட்டுத்‌ திருவாவ்மொழியில்‌ ஒரு மூளையி 
ஜிருக்தம்‌ பாசுரத்‌ துணு$்பையொன்‌ ஒழத்‌. இிருக்கோட்டியூச்நம்பி எடுத்துக்‌ கொடுத்தலுப்பி 
மிருக ஞர்‌. அது எட்டாம்பத்‌ இல்‌ எட்ட ந்தின்‌ இரண்டாம்‌ பாட்டிலுள்ளது. அங்கேயே 
முதற்படட்டின்‌.. முடிவில சே! என்று அடியேன்‌... சொல்துள்ளது; 
ம்‌ வீட்டு அடு; அக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. இதில்‌ என்ன விசேஷ. 
மென்பது நுண்ணுணர்வினர்‌ நுண்மதிக்மே கோசரமாகக்‌ கூடிய விஷயம்‌. கேண்மின்‌; 
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எந்த. இடத்திலும்‌ அடியேனென்‌8ற சொல்லு, 
பொருளாகும்‌. *அடியேன்‌ செய்யும்‌ வீஸ்ணப்பமே* என்னுமிடத்தை வெடுத்துக்‌ கொள்வோம்‌? 
தேஹமின்றிக்கே வெறுக்‌ ஆத்மா விண்ணப்பம்‌ செய்ய முடியாதன்றோ. தேஹவிசிஷ்டனன. 
ஆதமாவே விண்ணப்பஞ்‌ செய்ய: முடியுபாதலால்‌ இங்கு வெறும்‌ ஆத்மாவை ஆர்த்தமாகம்‌: 
கொள்வதற்கிற்லை; அடுயேன்‌ சிறிய ஞானந்தன்‌* என்கிறது மற்றோிடத்தையும்‌ (167). 
எடுத்துக்கொள்வோம்‌; இங்கு :நானத்தன்‌" என்று ஞானமுடைமை. சொல்லியிருப்பதனால்‌ அது... 
தேஹத்திற்கு அஸம்பாவிதமாய்‌ ஆத்மாவுக்கே ஸம்பாளிதமாகையாலே இங்கு அடியே! 
ஜென்பது வெறும்‌ ஆத்மாலையே சொல்லியாக3வேண்டுமென்று சிலச்‌ ப்ரமிக்கக்கூடும்‌; அப்படி 
யில்லை: இங்கும்‌ அடியேளென்‌ ற. ரொல்‌ தேஹலிரிஷ்டனை ஆத்மாவையே சொல்லுகிறது; 
ஏனென்னில்‌, “காண்பானலற்றுவள்‌"” என்கிற க்ரியையிலே அம்சொல்‌ அத்வமிக்கவேண்டும்‌; 
வெறும்‌ ஆதமா அலத்ற மூடியாதாகையாலை அம்காம்‌ தேஹலிசிஷ்டனை ஆத்மாவே அடியேன்‌ 
சொல்லுக்கு அ[த்தமாக வேண்டியது அவரியமாயிற்று. இஃ்படி எத்த விடத்திலு தேற 11 
விசிஷ்டனான. ஆத்மாவை3யே அடியேன்பதம்‌ சொல்லிதிற்‌ க. மென்பது இன்ணமாயிற்று, 
*ஓண்‌ட சங்கை வாளாழி யாஜெருவனடியேனுள்ளானே *என்கிறவிடத்திலும்‌ அப்படி, 


இளி *அடியேனுள்ளானுடலுள்ளான்‌*.. என்சறலிடத்தில்‌ மாத்திரம்‌ அடியேளென்‌ 
பதற்கு வெறும்‌ ஆத்மாவே அரித்தமாகவேஸ்டிய  திரிப்பந்தமுற்ளது.  ஆத்மபவுக்கு 
விசேஷண பூகமான தேஹத்திற்கு வாரகமான சொல்‌ உடலெள்பது தனிப்பட இருப்பதல்‌. 
அடியேனில்‌ தேஹத்தைச்‌ சேர்த்து அர்த்த கொள்ளவேண்டிய அவச்மமில்லை; எம்பெருமான்‌ 
ஜீவாத்மாவையும்‌ உடல்பொருளையும்‌ அதுப்ரவேரித்திகுக்குமவ 4" என்று சொல்ல வேண்டுவ, 
இங்கு வீவஷிரம்‌. உடலிலுள்ளாளொன்ப னாம்‌. ஜடப்பொ.ரளை அநுப்ரவேசித்‌ திருக்‌ நயவ்‌. 
என்பது சொல்லிற்ருமிற்று_. (ஜீவாத்மாவை அநுர வேசித்திகுக்குமவன்‌' என்று விவகஷிதமாள 
பொருளுக்கு *அடியேறுள்ளாளென்று வாசகமிடப்‌. “டிரூ$சறது. ஆத்மா அஹம! தீதமாமை 
யாலே என்னுள்ளாளென்று. சொல்லிரிருக்‌ ல அபோதும்‌ ஆக்மாவிலுள்ள பென்று ச 
பொருள்‌ தேதிவிடும்‌... ஆரல்‌. ஆர்வம்‌. அரபிய டமி செல்‌ அடி 3யலுள்ளா 
பென்றகுளிச்‌.. செய்திருக்கையாலே, ஆத்மாவெள்றும்‌. அடியேளென்றும்‌. ப/யாயம்‌- 
(அதாவது) ஆத்மாவுக்கு சேடித்வமே அந்தரங்க இிடபமம்‌ - என்பது ஆர்வார்‌ திருவுள்ளமாக 
அறுதிமிடலாகிறநு.. 


ப்‌... எம்பெருமாஸர்‌ ஈல்லுமைதிஸ்பம்‌.. உண்மையா 
மிரு்கவேண்டுமாகில்‌ இது (ரப ரில்‌ எங்கேயாவது ஏறி மிருக்க 
வேணும்‌. இல்லையாகில்‌ இந்த ஓதிஹ்யத்திற்கு கெளாலமில்லே.. பரிபாஷ்யத்தில்‌ *ஜ்ஜோத ஏவ” 
என்கிற ஸூத்ரத்தின்‌ விவரணத்தில்‌ இது நெரிளிக்‌. ல்லை, வ்மாத்மா 
ஜ்ஞாத்ருஸ்வருப ஏவ”” என்று இவ்வளவே முடுவாக, ருக்கிறது. ஆகல 
மேலே விவரித்த ஐதிஹ்யம்‌ யதார்த்தமாமிருக்கத்‌ தருதியில்லையென்று ருரு கலவாஸ பாக்ய 
ர்‌ சிலர்‌ சொல்லுவதுணடு. அன்னைசீஃை “எண்ணாத மீசனிடத்தை எண்ணாத. 
போதெல்லாமினியவாறே" என்கிற ரீதியில்‌ விட்டிட்டு. தற்வஜிஜ்ஷானாக்களாள ாக்ருதி. 
களுக்கு மருமமுணர்த்துகிறேனிங்கு. இந்த மற: [த்தம்‌ எம்பெருமானார்‌ திருவுள்ளத்திலேயே 
ஊறிமிருந்து கீதா பாஷ்யத்தில்‌ தகுந்த இடத்தில்‌ வெளியிடப்‌ பெற்றது. 
கீதையில்‌ (716.), *சதுர்விதா பஜந்தே மாம்‌ ஐதாஸ்‌ ஸுத்ருதி. தோர்த௩ந 1-3) 
ஆர்த்தோ ஜிஜ்ஞுஸுரர்த்தார்த்தி ஜ்ஷாதீ2 பரடரிஷப /" என்ற விடத்தில்‌ சல்‌ ரபாஷ்பத்தை 1! 
முள்ளம்‌ நோக்கிப்‌ பிறகு ஸ்வாமி பாஷ்யத்சரு 
என்றார்‌ சங்கராசாரியர்‌; நம்‌ ஸ்வாமி ,ர1 
ஆத்ம ஸ்வரூபவித்‌ ஜ்ஞாநீ” என்று அ நளிம்‌2ெய் நள. 
” வருமிடங்களிலைல்லாம்‌ இங்வளேயருளிர்செய் மா. 
ஜனட்‌ நறனுற 1 பேஷர்வந்ை எரிவு ஒக 
ஆழ்வார்‌ ஸ்ரீஸூக்தியில்‌ அவ* ஹர! 


த்திற்கு ப்ரயோ | 
ம்‌ வின்‌ இருவுள்ளம்‌ தேறுதெது. 
இலஎ ன. வருவிர்செங்யடுய சாது 


தரமிபேயதிஷத்ப்றபபவம்‌ - கீதாபாஷ்மே. 49. 


13 *வஸாதேலஸ்‌ எர்வமெதறவிடத்து கீதாயுஷ்யரஸம்‌' 


பகவத்கீதை (7-19.) *பஹூநாம்‌ ஐந்மநாமந்தே ஜ்ஞாநவாத்மாம்‌' ப்ரபத்யதே. 
வாஸுதேவல்‌ ஸச்வமிதி ஸ மஹசத்மா ஸுதுர்லய:*  என்னுமித்த சலோகத்தின்‌ சங்கர 
பாஷ்யத்தையும்‌ ஸ்ரீ ஸ்வாமி பாஷ்யத்தையும்‌ 5-ற்று தோக்கவேணும்‌. ஸ்ரீசங்கரர்‌ கீழே 
*ஆர்த்தோ ஜிஜ்ராஸாரர்த்தார்த்தீ ஜ்ஞாதீ* என்றலிடத்தில்‌ (ஜ்ஞாதீ' என்பதற்கு எவ்விதமான 
அர்த்தம்‌ செய்தாரோ அவ்விதமான அர்த்தமே 'ஜ்‌ஞாதவசத்‌' என்பதற்கும்‌ அவர்‌ செய்யலாவது.. 
ஸ்வாமியோ வென்னில்‌ கீழே செய்தருளின படியே இங்கும்‌-மச்சேஷதைகரஸ ஆத்மயாதாத்ம்ய 
ஜ்ஞாநவாந்‌””. என்றே செய்தருளினார்‌. இந்த... லோகத்தில்‌ இதுவன்று  மூக்கியமான 
கேசஸதேவஸ்‌ வரிவமிதி ன: மஹாத்மா வடநுரிலப:* என்‌ ற. உடத்தரார்த்தத்திற்கு, 
பணித்தபொருள்‌ *ஸுவம்‌ கல்லிடம்‌ ப்ரஹ்மா, இத்வாதிஸ்நலங்களில்‌ போலவே. 
அத்வைதமாகவுள்ளரு மம ஸஃவம்‌"*ன்பதாக$ கொள்ளப்படவேயில்லை. 
பரப்ரஹ்மத்திற்‌ காட்டில்‌ வேலுபட்‌ ஒன்‌ எதுவுமேறில்லையாகையாலே, , எல்லாம்‌. 
ப்ரஹ்மமேயென்றுகொண்டு என்னைப்பணிஷில்‌ ந. மஹாத்மா தசீல்பன்‌ன்று கீதாசாரியன்‌ 
சொல்லுவதாக சங்கரபாஷ்ம ப்ரக்ரியை. இதை நமது பாஷ்யகாரர்‌! கண்டித்திருக்கறுரென்பது 
“வரஸுநேவஸ்ஸரிவமித்யஸ்ய அவமேவர்‌தத:” என்கிற ததீயபாஷ்ய.. ஸூக்தியாலும்‌,, 
வாளா... தேவஸஸர்வமீதி ஸாமாநாதிஏண்யஸ்ய .. பராமிமதமர்த்தம்‌  ப்ரதிக்ஷிபந்‌. 
ஸ்வோசக்தம்‌ நரடயதி"" என்றிற. தாத்ப/யசந்திமா. ஸடக்தியாலும்‌ அறிய வெளிது. 
ஒங்க சங்கரர்‌. பணித்தபொருளானது. அவரியம்‌ . கண்டிக்குத்தருந்ததுதானோவென்று 
'பார்க்கவேஹும்‌. ஸர்வவஸ்து ஸாமாதாதிகரஸ்பர்ஹத்வரபவஸ்து பரிச்சேதராஹித்யத்தை 
பாஹ்மித்திவிடத்தில்‌ விரிஷ்டாத்வைநிகளான. இசைந்தே யிருககிறோம்‌. தாத்பர்யத்தில்‌ 
வசரியேயொ ப்தஸநீதர்ப்பத்‌, . இங்ேசங்கர்‌ எழுதிவைத்த 


மறிந்தனமே* என்கிற தமி தந்தையும்‌ திர/வஹிங்கிற ரீதியிலே *வாஸுதேவஸ்‌ ஸர்வ 
மென்கிற விலும்‌ சல்மர்க்கு. அடி, ரிதாக நிரிவஹிக்கலாமாயிருக்கு 
இங்கே பண்டம்‌ அவலச்‌ பம எம யென்று ப்பட்ட 


சங்கர ருடைய அத்வை நாபிப்ராயத்தை ஸ்வாமி 2ழேவெரு விவரிவாகக்‌ கண்டித்தேமிரும்‌ 
மிரார்‌. [2-12 பாஷ்யம்‌ ஸேலிப்பது. 13), பாஷ்யதீதிலும்‌ மிகமிக விரிவாக ஸேலிப்பது.] அதை 
இங்கும்‌ கண்டிக்கவேண்டியஅவச்யமில்லைதான்‌, இங்‌ நக்‌ கண்டிக்கிற விதம்‌ வேறு, இங்வர்த்தம்‌ 
இந்த ப்ரகரணத்திற்குச்‌ சேராதென்று திருவுள்ளம்‌ பற்றியே இவ்விடத்தில்‌ ப்ரதிக்ஷேபமுள்ளது.. 
இங்கே ஸ்வாமியருளிச்‌ செய்த பொருள்‌ என்னவென்று பார்ப்போம்‌. *வாஸுதேவஸ்‌. 
ஸர்வமென்பதற்கு ஷ்வாமியருளிய பொருள்‌ இநுவே-'* வாஸுதேவ ஏவ மம பரமப்ராப்யம்‌: 
ப்ராபகம்ச அத்யதபி யந்மநோரதவர்தி ஸ ஏவ மம தத்ஸர்வம்‌'” என்பது கீதாபாஷ்யஸூக்தி. 
இதை தாத்பர்ய சந்த்சிகையில்‌ விவரிக்கும்போது தாரகபோஷக போக்யங்களும்‌ எம்பெருமானே 
யென்று கொள்கிற மஹாத்மாவை விவக்ஷிப்பது தான்‌ இல்விடத்திற்குச்‌ சேரும்‌-என்று ஸ்பஷ்ட. 
மாக எழுதியுள்ளார்‌: திருவாய்‌மொழியில்‌ *உண்ணுஞ்சோறு பருகுநீர்‌ தின்னும்‌ வெற்றிலையுமெல்‌. 
ஒலர்ம்‌ கண்ணான்‌* என்று ஆர்வாரருலிசசெய்தது *வாஸுதேவஸ்ஸர்வமென்கிற இத்தையது. 
அசஸ்ரித்தேயென்று ஆளவத்தார்‌ முதலாஞர்‌ நிரவஹித்து வந்தார்கள்‌. திருவாய்மொழியின்‌ வ்யாக்‌ 
யாதாக்களான பூர்வாசார்யர்‌ ஷம்‌ அங்கு இக்த கீதாவசனத்தை யுதாஹரித்தே வியாக்கியானம்‌. 
செய்தருளியுள்ளபர்கள்‌. சல்கரருக்குத்‌ திருவாய்செசழியில்‌ ப்ரவேசமில்லாமையாலே அவர்தாம்‌. 
வேறு வகையா பாஷ்யமிட்டாலும்‌ திருவாவ்மொழியமுதக்கடலிலே ஆழ்த்தவரான ஸ்வாமி " 
அவ்வர்த்தத்தை எங்வளே இசையக்கூடும்‌? *வ/ஸ தேவஸ்‌ ஸ*வமிதி ஸ மஹாத்மா ஸு.துர்லப: 
என்றுசொல்லுகிற* ததோசார்பனும்‌ நந்மாழ்வாரை நெஞ்ரில்கொ.டே அது சொல்லிமிருக்க, 
அதற்கு இணவ்மாத பொடுள்‌ ஸ்வாமிபாஷ்யத்டில்‌ எப்படி இடம்‌ பெறு$ 7 அப்பொருளை ஸ்வாமி 


50. பிங்களவத்னரை ஸ்ரீராமானுஜ விஜயம்‌. 
எப்படி ஸஹிப்ப*? தமக்கு *எல்லாங்‌ கண்ணென்று சொல்லுற மஹாத்மாவாகிய நம்மாழ்வார்‌ 
அத்தோ! என்‌ ௩ண்ணுக்குக்‌ கிடைக்‌ ஈவில்லையேரென்று அழுத, ொண்டே யன்றோ கீகாசார்யன்‌. 
இத்த ச்லோகம்‌ பணித்தான்‌. கண்ணன்‌ தன்ன $ரோதிக்கு எழுந்தருளின. பின்‌ சிலநாளிலே 
'ஆழ்வாருடைய திருவவதாரம்‌, கண்ணமிரான்‌. ஆர்வாரை ேித்துவிட்டுத்‌ தன்‌ அவதார 
ஸமாப்தியைச்‌ செய்துகொள்ள மிகவும்‌ ஆசைப்பட்டிருத்த ண்டி அத்த. பாக்யம்‌ அவனுக்கு 
துர்லபமாமிற்று: அது இத்த ச்லோகத்தில்‌ *ஸ மஹாத்மர்‌ ஸுதுர்லப:* என்பதனுலே. 
ஸூசிதமாகிறது என்று ஆசார்யர்கள்‌ நிர்வஹித்துப்போருவது.. ஸோபபத்திகமென்று, 
கீதாபரஷ்ய ஸூக்திகளாலநிகிழேம்‌, ஆக, “ஜகத்‌ ஸர்வம்‌ வாஸுதேவ! என்பதாக சங்கரர்‌ 
கொண்டார்‌: அங்ஙனன்றிக்கே மம ஸர்வம்‌ வாஸுதேவ; என்பதாக நம்‌ ஸ்வாமி கொண்டார்‌. 
இதுதான்‌ திருவாய்‌ மொழிக்குச்‌ சேரித்ததுர்‌, திருவால்மெசழிரிளிருத்து தெரிந்த அருளிச்‌ 
செய்யப்பட்டதுமான மிகச்சிறந்த பொருள்‌ என்று தெளிலிக்கப்பட்டதாயிற்று,, 


14. துஷ்யந்திர ரமந்திர?” - நின்யப்ரமத்தார்த்த விசேஷம்‌ 


பகவத்கீதை பத்தாவது, அத்யாயத்தில்‌ ஒன்பதாவது ச்லோகம்‌ (10.9) *மச்சித்தா. 
மத்ததப்ராண : போதயந்த : பரஸ்பரம்‌, கதயத்தர்ச மாம்‌ நித்யம்‌ துஞ்மந்திரரமத்திச"' 
என்பது, இந்த ச்லோகம்‌ பாகவத ஏிகாமாளிகளின்‌ அழகிய போதுபோக்கைப்பற்றிப்‌. 
பகவான்‌. [கீதாசார்‌யன்‌] பரமஸந்தோஷம்‌ பொலியச்‌. சொன்னது. பாகவதர்கள்‌ இப்படி 
வர்த்திக்க வேணுமென்று! சிக்ஷிக்கின்றதாகவுக்‌ அமைத்துள்ளது. இந்தச்லோகம்‌, இதை. 
நெஞ்சில்‌ ஆவ்ருத்தி ப. ணப்‌ பண்ண விலக்ஷணமானவோர்‌. ஆனந்தம்‌ பக்தர்களுக்கு. 
உண்டாகியே தீரும்‌, கீதைக்கப்‌ பல பாஷ்யங்கள்‌ அவதரித்திருந்தாலும்‌ நம்‌ ஸ்வாமி. 
எம்பெருமானாருளிர்‌ செய்திருக்குர்‌. பாஷ்யத்தின்‌ மாதுர்யமும்‌ காம்பீர்யமும்‌ ஒப்புயர்வற்றது 
அதிகமான விரிவு இன்றிக்கே ஸம்க்ஷிப்தமாநலே! லிருந்தாலும்‌ அர்த்தபுஷ்டி அத்யாத்ருச. 
மென்பதை அ.நுபவரஸிகர்களே அறியமுடியும்‌. அதற்கு மூக்யெமான ஹேது ஸ்வ மிக்‌ 
குண்டான திவ்யப்ரபந்தாவகாஹனமே யென்னத்‌ கட்டில்லை, ப்ரக்ருத ச்லோகத்தின்‌ முடிவில்‌: 
"*துஷ்யந்திச ரமந்திச'' என்றுள்ள. ரிய: பகங்களிரண்டுக்கும்‌ “ஸந்தோஷிக்கிறுர்கள்‌ 
என்பதொன்றே பொருளாகத்‌ நேறுமின்றநு |தருக்தி எதற்ா௩வென்று, ஆராயும்போது, 
பாஷ்டங்களை யெடுத்துப்‌பார்க்‌ட ஆவல்‌ கிளர்கின்‌ றது. 


சங்கர பாஷ்யத்தைப்‌ பார்த்தாலோ அதில்‌, *:துஷ்யத்தி - பரிதோஷமுபயாந்தி; 
ரமத்திச - ர.திம்ப்ராப்நுவத்தி ; ப்ரியஸங்கரயா இவ”" என்றுள்ள நு, பசிதோஷமாவது என்ன 7 
ரதியாவது _ என்ன ? என்பதை நுண்ணுணர்வியார்‌. நுட்பமாக அறிவர்‌ போலும்‌, இனி 
மத்வபாஷ்யத்தைப்‌ பார்த்தாலோ, இங்கு 8, 9, 10, 11, ஆகிய நான்கு ச்லோகங்களுக்கு, 
பாஷ்யமே கிடையது... ஸத்திச பஜத்த: கேசிதித்யாண  அஹமித்மாதிநா'' என்று, 
எட்டாவது சீலோகத்திற்கு அ;வதாசிலையிட்டு, 9ஷரவது ச்லோகம்‌. வடிரயில்‌ ட 
ஸ்பஷ்டர்ர்த்தமமென்று  முடித்திட்டார்‌. அந்ந. பாஷ்வத்தின்‌... ப்ரக்சியை பெரும்பாலும்‌ 
'இத்தகையதே. 

இளி நம்‌ ஸ்வாமியின்‌ பாஷ்ய ஸூக்திஉன்‌ காண்மின்‌; [துஷ்யத்தி ௪ ரமத்திச] வக்தார::... 
தத்வசநேந துஷ்யத்தி; சீரோத।ரச்ச தச்ச்ரவணேத அதவ.திகாதிசயப்ரியேண ரடீத்தே'!(78 
என்றுள்ளது. பகவத்‌ கதைகளைச்‌ சொல்லி மகிழ்வார்‌. சிலர்‌: அவற்றைக்‌ காதாரக்‌ கேட்டு 1 
மகிழ்வார்‌ சிலர்‌, இவ்வகையான பேதத்தையிட்டு &ீரியாபதபேதம்‌ செய்ததாக ஸ்வாமி 
திருவுள்ளம்‌ பற்றுகிறார்‌. மூலத்தில்‌ “8 தயந்த; பரஸ்படம” என்‌ நிருப்பதனலே வக்தாக்களும்‌ 
ச்ரோதாக்‌ஈளுமாக இரண்டு வகுப்பினர்‌ அவசிலம்‌ தேறு ர்கள்‌. அவ்விரு வகுப்பினரிடத்தும்‌? 
அத்வயிக்குமாறு இரண்டு க்ரியாபதங்களை கீடாசாரியன்‌ பயோ 'ருப்பதாக உரை செய்‌' 
திருக்கிறார்‌ ஸ்வாமி ராமாதுஜர. இனை தேரின்‌ சிகையில்‌ விவரிக்குட்‌ போது, 
இரண்டு கரியாபதங்கள்‌ பொருந்துவதற்காக ெண்டால்‌ ச்லோகத்) 


பல்க 
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/அத்வமிக்க ச்ரமப்படுவர்‌௩ளென்று கருதி * கதநச்ரவணயோரேகஸ்மித்தேவ காலபேதேந 
ஸம்பாவிதச்வாத்‌* இத்யாதியால்‌ ஓரே அதிகாரி ஒருஸமயத்தில்‌ -ப்ரவசதம்‌ செய்து 
ஸந்தோஷிப்பதும்‌, அத்த அதியாசியே மற்றொரு ஸமயத்தில்‌ சரவணம்பண்ணி ஸந்தோஷிப்பதும்‌. 
'உல்கில்‌ ஸம்பாவிதமேயென்று காட்டி அத்வய*$லச த்தைத்‌ தவிர்த்திகுக்கிருர்‌;: உண்மையில்‌ 
'ஷயகாரருக்கும்‌ இதுவே இிருவுள்ள மென்பதும்‌ எளிதாக அறியக்கூடியதே. “ஒரு 
க்திக்கே ஒருகால்‌ வக்‌$ரூத்வமும்‌ மற்மெருகால்‌ ச்ரோத்‌ஆத்வமும்‌ .ஸஃ்பாவிதமேயன்‌:2றா.. 
தோம்‌ சொல்லுகிற காலத்தில உண்டாகும்‌ ஆனந்தம்‌ ஒரு வி.5ச. தாம்கேட்குங்‌ காலத்திலே. 
“உண்டாகும்‌ ஆனத்தம்‌ மற்ஜொருவிதம்‌. இப்படி. இரண்டு வகையான ஆநந்தத்தையும்‌ 
காட்டுவதற்காகவே துஷ்யந்தி, ரமந்தி என்று இரண்டு கரியைகள்‌ பிரயோகிக்கப்பட்பன 
* வென்னுமிது இதர பாஷ்சசூபார்‌ வடக்கு. பய்‌ ஈமல்‌ நம்‌ பாஷ்யகாரர்க்த மாத்திரம்‌ ஸ்புரித்த. 
தற்குக்‌ காரணம்‌ தில்டப்‌, 
எங்கே யென்னி. 'கி.ரமழிசைப்பிரான்‌ நான்மூகன்‌. நாதிமில்‌ “தெரித்‌?. 

வாசித்துங்‌ ட்டும்‌ வண ல்‌ ன 17 நித்தும்‌, போக்கின்‌ போது என்று கப்ரி 
செய்துள்ளார்‌. இதில்‌, வந்திருத்வ! 3வமாகிய இரண்டும்‌ அவர்தமக்கே 
காலபேதேந.. இ டிருச்வறது.. எழ்பட ரப்பர்‌ ரித்கெழுதி. 
மாவது நெரிலிக்கை; அதாவது. டபக்‌ 


மற்றொரு... காலத்தில்‌. பிறச்சொல்ல. ரவண 
[த்துள்ளார்‌. 


ப காலத்தில்‌; 
பண்ணுகையை (கேட்டும்‌) என்பதல்‌ தெ 


ஒட வளத்‌ நிக்கே வக்த்ருத்வமும்‌ ர்ரோத்ருத்வமும்‌ காலபேதேந ஸம்பவிக்கு மென்பதைத்‌' 
தெரிந்துகொள்ள ஆழ்வார்‌ மோ 2 இது ஓல்வொருவரும்‌ ஸ்வத: தெரிந்து 
கொள்ளக்‌ கூடியதன்றோ ? என்று கேட்பீர்கள்‌. இங்கு முக்கியமான விஷயம்‌ என்ன்‌ வென்றால்‌, 
ஆழ்வார்‌ அத்த பாசுரம்‌ தொடங்கும்போதே *'தரித்திருந்தேஷகைவே'” என்று தொடங்குகிறார்‌' 
தெரித்தும்கேட்டும்‌ போதுபோக்குவது ஸ்வாத்மா தரிப்பதற்காகவேயென்றும்‌, இல்லையாகில்‌ 
ஸ்வாத்மதாரணம்‌... துர்லபம்‌ என்றும்‌. காஃடினார்‌, அதையே ஸ்வாமி ஸம்ஸ்க்ருதத்தில்‌, 
எழுதியுள்ளார்‌. மயாவிநா ஆதிமழாரனம்‌ அலபமாத;" என்றும்‌. மத்கதப்ராண: என்கிற 
மூலத்திற்‌ த இப்படிப்‌ பொருள்‌ அரரிச்‌ செய்தது *தசித்திருந்தேனாகவே!" என்கிற திருமழில ச 
யாழ்வார்‌ பாசுரம்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ ஊறிக்பிடத்ததலேயே. 


15. நீதாயஷ்யந்நல்‌ மிரர்‌ சறந்தயோறையொன்று 


ஸ்வாரியின்‌ கீதாபாஷ்யத்தை அஆ நுபவித்‌ நால்‌ அதிலுள்ள ஸ்ரீஸ £க்திகள்‌ பெரும்‌ 
பாலும்‌ திவ்யப்ரபத்தத்தை புட்கள்‌ பெல்தலையென்று திச்சமிக்கமாம்‌. கீரற்த, 
ஷ்யத்தினிருந்து முடிவாக ஸாாதமமான ஒன்றே யெடுத்துக்‌ காட்டி 
ம) “தேஷாம்‌ ஸதத யுக்தாநாம்‌ பஜதாம்‌ ப்ரீதி பூர்வகம்‌, ததாமி 
தில்‌ மங்‌ ராசாரியர்‌ “ப்தி பூர்வகம்‌ பஜதாம்‌' என்று அத்வயக்ரமம்‌ 
காட்டி '*ப்‌7 நு மாம்‌ பறளம்‌ இமயர்த்த:" என்று எழுதியுள்ளார்‌. இந்த 
ப அர்த்தத்தில்‌ என்ன. கத சொல்ல முறயும்‌ ? ஆனாலும்‌ ஸ்வாமி *பசீதிபூர்வகம்‌ ததாமி"” என்றே 
அத்வயம்‌ காட்டியருளுகிறார்‌. சேதநன்‌ செவ்றெ பஜனத்தில்‌ ப்‌8ீஇிபூர்வுகத்வத்தைக்‌ கூட்டாமல்‌. 
எம்பெருமான்‌ செய்யுமருளிலே அல ர& வட்டுகிறார்‌ ஸ்வா இடத்த உண்மையரன "காரணம்‌ 
தெரியுமோ? திருவாய்மொழியில்‌ (8:73) வெறிதே யகுள்செய்வச்‌ .. 
உகந்து” என்றுள்ளது. எம்பெருமான்‌ தான்‌. விஷயீதரிக்‌, ச்‌ தர்ற க ல விடத்தில்‌. 
அவ்யாஜமாகச்‌ செய்யுமருள உகந்து செய்வதாக ஆழ்வார்‌ அருளிச்‌ செய்கிறார்‌; இப்படி, 
யருளிச்செய்த ஆர்வார்க்கு. இரதிஷ்டகீதா ச்லோகத்தில்‌ “ப்தி பூர்வகம்‌-ததாமி"' என்னுமந்‌ 
வயமே கிருவள்ளத்திவுறைத்திருக்குமென்று. ஸ்வாமி நிச்சமித்து அதற்கு ,அநுரூபமான. 
பாஷ்யத்தை இட்டருளினர. இல்வன்வாமாக சீதாபாஷ்யத்தில்‌ ஆழ்ந்து பார்த்தால்‌ மஹா 
நிதிகள்‌ மலை மலையாகக்‌ கிடைக்கும்‌. 


16 ஸ்ுரீரங்ககத்ப ஸரீள3%றி விரேஷம்‌ 


எம்பெருமானர்‌ அருளிச்செய்க  ஸ்ரீரங்ககத்யத்தின்‌ ஆரம்பம்‌ *ஸ்வாதீதத்ரிவித: 
* என்பது... சேத்தர்களிறுடையவும்‌ அசேதநங்‌ 

ன, ப்ரவ்குத்திதிங்நுத்திகளென்ன இவை தன்ன. 
£ஸூக்தியின்‌ கருத்து. 


இதற்கடுத்த பாட்டு *அவரவர்‌ * என்பது, இதன்‌ கருத்தாவது. உல$ல்‌ 
பட்ட அதிகாரிகள்‌ இருக்கின்ற வள; அவரவர்கள்‌ நர்தமது உணார்ரிரிக்கு எட்டிய 
படியே ஓஒ? ணி ஆர 
தொழப்படுகின்ற அத்தத்டி தெய்வங்கள்‌ அல வரி! பிர பலன்களைக்‌ பொடுப்பதில்‌, 
குறையற்றே மிருக்கின்ற ஸர்வஸ்வமியான ஸ்ரீமத்‌ நாயாயணன்‌ 
கம்தமது அத்ருஷ்டாநுஸ.ஈமாய்ப்‌ பலன்‌ பெறும்படியாக அந்ததந்த பெய்வங்களுக்கு. 
இதஞல்‌ சொற்லிற்றுவ 
தென்னென்னில்‌; 4 ல்‌ எம்பெருமானுடையதே; 
பிரமன்‌ சிவனிந்திரன்‌ முதலிய இதர தெய்வங்க££க்‌ சுறிந்துர்‌ மற்றும்‌ அதிக்ஷ£ுத்ர தெய்வங்‌. 
களைக்‌ குறித்தும்‌ அவரவர்கள்‌ வழிபடடுகள்‌ செய்த தாம்தாம்‌ சின பலன்களைப்‌ பெறுவதாகக்‌ . 
கண்டாலும்‌ அதுவும்‌ எம்‌பெருரான்‌ தான அ(்தெய்வங்களுக்கு உள்ளீடாக விருந்து, 
நடத்துகிற ரக்ஷணமே யன்றி அத்டெய்லங்களே ச.த்திரமாகர்‌ செய்து வீடுகிற ரக்ஷணமன்‌, 


பிங்கல வத்ஸர ஸ்ரீராராநுஜ விஜயம்‌. ்‌ பு 


என்றதாயிற்று. [*நஹஷி பாலத நந இதே. வள்வேச்வரல்‌. ஐரசிம்‌?] என்றும்‌! இ 


[*ந ஸம்பதாம்‌ ஸமாஹாரே விபதாம்‌ விதிவத்த0ந. ஸமர்த்‌ தோத்ருச்யதே கச்சித்‌ தம்‌ விநா. 
புருஷோத்தமம்‌*] என்றுமுள்ள பிரமாணங்களை வடியொத்தி யடூளிச்‌ செய்ததாமிது. ஆக: 
இந்த பாசுரத்தின்‌ ப்ரமேயத்தையும்‌ சேர்ந்துக்கொலடு ஸ்வாதீதத்ரிவித சேதகாசேதகஸ்வரும்‌. 
ஸ்திதி என்றார்‌ ஸ்வ।மி. [ர்‌ திதியவது ர;்ஷணம்‌.] சே ததாசேதந ரக்ஷணத்தையும்‌ தன்‌. 
'தீனமாக வுடையவளென்கை. 


இனி, இதற்கடுத்த ஆறாவது பாட்டு *தின்றனரிருத்தனர்‌* என்பது, இப்பாட்‌ 
கருத்தாவது, நிற்பவர்கள்‌ இருப்பவர்கள்‌ கிடப்பவர்கள்‌. திரிபவர்கள்‌ ஆ இப்படிப்‌! 
பரவ்ருத்தி சீலர்களுஞ்‌, தில்ல தவர்கள்‌ இரச. டச்கல்‌ கிடவபவச்கள்‌ திசியாதவர்கள்‌ ப 
இப்படிப்பட்ட நின்‌,நத்தி சீலர்களும்‌ எம்பெரும: னிட்டவரக்‌2% யென்பதாம்‌, இதில்‌, ப்ரவ்ரு 
'சீலர்களையும்‌ நிவ்ருத்தி சீலர்‌2ாயும்‌ சொல்லி எிருந்தானும்‌ அவர்கள்‌ இவ்‌ ந விவக்ஷிதர்கள; 


து ஓ 
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£ஈமவனிவனுவன்‌* என்கிற பாட்டிலே3யே மர்மிகளான ஸகலரையும்‌ சேரப்‌ பிடித்தெடுத்து. 
(அவர்கள்‌ யாவரும்‌ எம்பெருமானிட்ட வழரஃ்கேயென்பது. சொல்லி முடித்த விஷயமாதலால்‌. 
இப்பாட்டு அத்தோடு புதருக்தமாகக்‌ கூடாது: அதில்‌ சொல்லப்படாத “விஷயமே இங்கு, 
டசொல்லப்பட்டதாக வேண்டும்‌; ஆ. வ்ருத்தி திவ்குத்திமான்கள்‌ எம்பெருமானிட்ட 
வழக்கு என்று சொல்லுகிற விப்பாசுரமானது, அவரவர்களின்‌ ப்ரவ்சுத்தி திவ்ருத்திகளாகிற. 
) தர்மங்கள்‌ எம்பெருமானிட்ட வழக்கே யென்று சொல்லீற்றாகிறது. இப்போது, தின்றனசிருந்தன. 
0 “சித்யாதிக்குப்‌ பொருள்‌--தீற்நல்‌ இருத்தல்‌ கிடத்தல்‌  திரிதலாகிற  ப்ரவ்ருத்திகளும்‌. 

நில்லாமை இராமை கிடவாம திரியாமையாகிற நிவ்ருத்திகளும்‌ எம்பெருமான 
,தீனமே யென்கையல்லது வேறல்ல. இது ஸகலபூச்வாசாச்ய வ்யாக்கியான ஸித்தம்‌. ஆக: 
இந்தப்‌ பாரத்தில்‌ ப்ர£மேய சேர்த்துக்கொண்டு ''ஸ்வாதீக த்ரிவித சேதநாசேதஈ ஸ்வரூப 
ஸ்திதி ப்ரவ்ருத்தி பேதம்‌' செய்தார்‌. எனவே, திருவாய்மொழிப்‌ பாசுரங்கள்‌. 
மூன்றின்‌ ஸாரார்த்த ஸங்க்ரஹமாக *ஸ்வாதீநேத்யாதி சூர்ணையை எம்பெருமானார்‌ அருளிச்‌ 
செய்தார்‌. 


17. சரதைதிகற்யந்தில்‌ அருமையான விஷயமென்று 


(ர சரணகதிகத்யத்தில்‌ *அகிலஹேயேற்மாதி (5) சூர்கயில்‌ “*மஹாவிபூதே ! ஸ்ரீமத்‌ 
நாராயண! ஸ்ரீவைதண்டநாத /' என்ற ஸம்போததங்களுக்குப்‌ பிறகு “அபார காருண்ய 
ஸெளசில்ய வ த்ஸல்யெளதார்யைர்வர்ய லெளடிதரய மஹேோததே!” என்கிற ஸம்போதநத்தில்‌ 
வாத்ஸல்யகுணமும்‌ சேர்த்துப்‌ படிக்கப்பட்டிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ மறுபடியும்‌ (அவ்விடத்திலேயே) 
*ஆச்ரிதவ। த்லல்யைக ஜலதே/* என்று! மற்றொரு ஸம்பேோததமூம்‌ அருளிர்செய்யப்பட்டிருக்‌ 
கிறது. கீழுள்ள லம்போதநத்நிலேயே வரத்ஸல்யருணமும்‌ சேர்ந்திருக்கவும்‌ மீண்டும்‌ 
வத்ஸல்யத்தை மாத்திரமிட்டுத்‌ தனியே ஒரு ஸம்போததாருளிச்‌ செய்திருப்பது எதற்காக: 

்‌ டக ல்‌ வாத்ஸல்யத்தை மற்றும்‌ பல திருக்குணங்‌, 
களோடே சேர்த்துப்படுத்தறில்‌ இருப்தியில்லாமல்‌ வடத்ஸல்யத்தை மாத்திரம்‌ தனிப்பட 
எடுத்துரைக்க. வேணுமென்று திருவுள்ளமுண்டாகி இங்வனேயருளிச்‌ செய்திருப்பதாக: 
ஸ்பஷ்டமாய்த்‌ நெரிகிறநு. பெருவிடய்ப்பட்டவன்‌. தீசிலே விழுந்து நீரைப்‌ பல. முகமாக. 
உபயோகங்கொள்ளுமாபோலே  பஃவந்தணாகளா.. கீர்த்தனத்திலே  அத்விதீயமான. 
உத்கண்டையையுடைய எம்பெருமானர்‌ அலமாப்‌ பின்‌ மிருதியாலே யருளிச்செய்யுமதுக்கு தார்‌, 
ஒரு அடைவு தேட3வண்ட(வாகிலும்‌, இத்த புதருக்தி வரத்ஸல்ய குணத்திலே யானபடியாலே. 
நம்‌ ஆசாரியர்கள்‌ இங்லிடத்தில்‌ விசேஷாவாதனம்‌. செலுத்தி வெளியிட்டிருக்குமது இங்குத்‌ 
தெ வீம்கலாகிறது, வெரு நுட்பமான விஷயமிது. 


வாய்மொழிமில்‌ (6-10-10)* அகலகில்லேவிறையுமென்று. அலர்மேல்‌ மங்கையுறை, 

மரிரீபா!* என்று... ஆழ்வார்‌. பெசிய பிராட்டியாரை: முன்னிட்டு: திருவேங்கடமுடையான்‌. 
திருவடிணி3ல ப்ரபத்தி பண்ணுகிற3போது அடுத்த இரண்டாமடி௰ில்‌ எம்பொருமாளை 

்‌ எதிரில்‌ - புகழாய்‌ என்று ஸம்‌ போதித்திருக்கிறார்‌.  ஓப்பற்றவொரு  திருக்கணத்தை: 
யுடையவனே யென்கிறா? அத்த திருஃ்குணம்‌ எதுவாக இருக்குமென்று ஆராய்த்தால்‌. 
ப்ரகாணத்தை யநுஸரிழ்து வாத்லல்ய2ம அது - என்று எம்பெருமாஞர்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்துகிறார்‌, 
(தோஷயூயிஷ்டனை சேதநன்‌ பெசியபி) பட்டிய/ரைப்‌ புருஷகாரமாக வரிட்பது எதற்காக 
வென்னில்‌ ; தன்னுடைய தோஷங்களைக்‌ கண்டு எம்பெருமான்‌ தன்னை நிஃ்ரஹித்தகுளாடை க்‌. 
காகவன்றோ ; அப்பிராட்டியினுடைய புருஷகாரபலத்தாலே எம்பெருமானிடத்தில்‌ -முதன்‌. 
முதலாக எந்த திருக்கணம்‌ விமாஸமடைலின்றதென்னில்‌ ; வாத்ஸல்ய தணமே. யென்பது. 
இர்விவா தட 


ரட்ட 


பில்களவத்ரை ரீராமாநுஜ விஜயம்‌. 


வாத்ஸல்யமாவது தோஷாதர்சித்வமா?: ஷபோக்யத்வமா ?. என்கிற விசாரம்‌. 
ஈல்விடத்தில்‌ சிறிதும்‌ கொள்ளப்படலில்லே,  எதுவாயினுமாகுக, தோஷாதர்சநமே 
வரத்ஸலியமென்று கொள்வோம்‌. அக்கணம்‌ எம்பெருமானுக்கு உள்ள தேயானாலும்‌. 
சேததனுடைய ,அபராதபாஹாுன்யத்தாலே... அர ஈளை. அமுல்கிக்கிடத்ததென்றும்‌,, 
பிராட்டியின்‌ புருஷகார பலத்தாலே. அது நலலயெடுக்கிற! 

கூறுகிறார்கள்‌. இவ்விஷயத்தை தேசிகம்‌ ரஹ, 
மற்றும்‌ சிறு ரஹஸ்யங்களிலும்‌ ஸுஸ்பஷ்டமாக ்டுள்‌ சதிகரில்புகழாய்‌ 16. 
என்கிற ஆழ்வார்‌. ஸ்ரீஸடக்தியில்‌ விவகஷிருமான ருணம்‌ வாத்ஸல்யமே. யென்பது பிள்ளை: 
லோகாசார்யருடைய ரஹஸ்யங்களோடு தேசிஉ ரஹஸ்யங்களோடு வாசியற எல்லாவற்றிலும்‌. 
விளக்கமாகத்‌ தெரிலிக்கப்பட்டுள்ளது.. ஆடி. இந்ந... வாத்லைய  ரணத்மை.. ஆழ்வார்‌. 
இகற்றதாகத்‌ திருவுள்ளம்பற்தின படியாலே, ஸ்வாமி ராமாதுஜர்‌. இதை மற்ற திருக்குணங்‌ 
களோடு சேர்த்துப்‌: புடித்த வளவால்‌ த்‌ ரப்தியெயார்‌ ஒரு ரூர்ணிகை இதற்காக 
'இட்ப்ருளிஸச, இதஜ்ல்‌ ஆர்வார குளி? செயலில்‌ எற்பெறுமனச்‌ வைத்திருந்த பெளர வாதிசயம்‌ 
விசதமாகும்‌. | 


18 இரீபாதட ரூடாவதர்ள வீரேஷம்‌ 


ஸ்வாமி யருளிச செய்த ரஷக சுமஎ்‌ 
சூர்ணேமில்‌, தில்யாயுத வரணனஞ்‌, தில்ல மஹிஷி வர்னானம்‌ முதலான பல வர்ணனக்க 
ஆச்சச்யமாகர்‌ செய்யப்பட்டுள்ளன. அவத்றுள்‌ இங்வபூஷூண வர்ணன பரமான *ஸ்லோசித்‌ 
விவித விசித்ராரந்தேத்யாதி வாக்யத்தில்‌. “திரீடமகுட சூடாவதம்ஸ'' என்றுள்ள ஸ்ரீஸூக்தியின்‌: 


ு *அகிலஜஹேய ப்ரத்யரீக இத்யாதியான பெரிய இ 


டன்‌”: 


ஆழ்பொருளிைப்‌ பற்றிச்‌ சிறிது விமர்சிப்போமிங்கு. கிரடடென்றும்‌ மருடமென்றும்‌ சூடாவதம்ஸ _ த. 


மென்றும்‌ தனித்தனியாக மூல்‌நு சொற்கள்‌ இருந்‌ நாலும்‌ இவை மூன்றும்‌ திருமுடியிலணியும்‌. 
ஆபரணத்தையே சொல்றும்‌. அத்த ஆபரனாம்‌ ஒரே விதமாக இருப்பதில்லை: திருவபிஷேக 
மென்றும்‌, கொண்டை யென்றும்‌, தொப்பார மென்றும்‌ மூன்று வீதமா உ வழங்கி வகுவதுண்டா. 
தலால்‌. அம்மூலகைத்‌ திருவாபரணங்களுக்கும்‌ வாசகாக. கிசீடமென்றும்‌ மதடமென்றும்‌ 
சடாவதம்ஸ மென்றும்‌ ஜூன்று பதங்கள்‌ இங்கு ப்ரலோகிக்கப்பட்டளவெள்னாலாம்‌, முக்ய 
மாயும்‌ உபதேச பரம்ப்ராப்ராப்தமாயுமுள்ன. ரஸ்யாஹஸ்லரர்த்த மென்று இங்கு. அதிய 
வேண்டியதுண்டு. தம்மாழ்வாருடைய ய ஸூக்தியொன்றைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றியே. 
ரீட்‌ மகுடசூடாவதம்ஸ”" என்று மூன்று, ரணம்‌ வீரம்‌ பேசியுள்ள ர்‌ எம்பெருமானார்‌. 


அத்த..திங்ய ஸூக்தி யெதுவென்னில்‌, திருலிருத்தத்தில்‌ *பாரளந்த பேரரசே! ஜி) 


எம்விசும்பரரே / எம்மை நீத்து வஞ்‌£த்தோராசே /* என்றுள்ள பாசுரமாம்‌. இதில்‌, அரசே! 
அரசே ! அரசே ] என்று மூன்று விசை வி நுளுகிறுர்‌. பாரனத்டி பேரரசே ! என்பதஜல்‌, 
உல்களக்கிற விய ஐழந்தினால்‌ எல்லாச்‌ தலையிலும்‌ திருவடியை வைக்கையாகிற ஸெளலப்ய தணம்‌. 
பஸதுபவிக்கப்பட்டது. விசும்பரசே ! என்பதல்‌ நித்யலுசிநா ஆத்வமாகிற பரதத்வம்‌ அ துபவிக்க। 
பட்டது. எம்மை நீத்து வஞ்சித்தோரரரே ! என்பதனால்‌ தம்மோடு ஸம்ச்லேஷ விச்லேஷங்‌க 
பண்ணிப்‌: போருகையாகிற ப்ரணயித்வதணம்‌ அநுபவிக்கட்பட்டது. ஆக ஸெளாலப்யத்‌ 
அக்க களித்த முடியும்‌, பாத்வத்துக்காகக்‌ களித்ந மூவ ஈ, ட்ரணயித்வத்துக்காகக்‌ களித்த, 


முடியுமாக மூன்று முடிகள்‌ 3 ர 
'வரமின. இவ்விஷயம்‌ ஆசார்யஹ்‌; ல்‌ ்‌ 
இளவரசுக்கு" என்பதனல்‌. காட்டப்பட்டுள்ளது. இ 

இரம்ராஜ்யாமிஜேகம்‌ ஆழ்வார்‌ திருவுள்ளத்திலங்‌ தேசத்திருப்பதைத்‌ இிருவுள்ளம்பற்‌, 
ஸ்வாமி யெம்பெருமானார்‌ கிரீட, டீருட, சூடாவடம்லமேன்கிற மூன்று சொற்களாலே. 
முடிகளை யருளிச்செய்தாரென்று திண்ணமாகக்‌ கொள்ளம்‌ கடவது, 


பட்‌ 


ஆட 


த்ரமிடோபதிஷத்‌ ப்ரடாவம்‌-நித்யகரந்தே 


19 நிழ்யந்ரந்நததீல்‌ நிநியவ ஸடிந்த்பொலறு 


ஸத்தானமில்லாத திருவாராதளத்திறல்‌ எம்பெருமானுடைய திருவுள்ளம்‌. உகவு£தென்றும்‌ 
“ஸத்ஸம்ப்ரதாய வ்ருத்தர்மனின்‌ அத்யவஸாயமுள்ளது. அதுஷ்டானமும்‌ இவ்வண்ணமாகவே. 
அநாதிகாலமாக எங்கும்‌ நிகழ்ந்நு! வருகின்றது. இது பற்றி ஸ்வாமி யெம்பெருமானரருளிச்‌ 
செய்ததிருவாராகந ப்ரயோடத்தில்‌ | நிரய கரத்துத்தில்‌] ஈர்ருதினைவக ஸ்தோத்ரை ரபிஷ்டுய*! 
என்கிற ஸ்ரீல ஓக்தியுள்ளது. ஆழ்வாசிகளிடை இல்வல ஏக இகஷ்க்கு * கினிய செஞ்சொல்‌!" 
என்றே வ்யபதேசம்‌. '*கேட்டாரார்‌ வானவர்கள்‌ செவிக்கினிய செஞ்சொல்லே" (திருவாய்‌ 
மொழி (10-61) என்று ஆழ்வார்‌ தா3மேயருவிர்‌ செய்யும்படியாமிற்று,: **செவிக்கினிய!* 
என்றதற்குப்‌ பரியாயமாகவே ஸ்வாமி (ச்௬ுதிஸுகை:) என்றருளிச்‌ செய்தது, *வைதிக 
ஸுச்தை:' என்றோ. வேறுலிதமாகவோ.. அடுவிச்செய்யாமல்‌ இங்ஙனே யருளிச்செய்தது. 
ஸ்வாமிக்கே அஸாதாரணமான கும்பீரஸரணி, **ச்ருதிஸுகை : ஸூக்தை;"” என்றும்‌ சில: 
ஸ்ர்கோசங்களிற்‌ பாடங்காண்கிறது. அதுவும்‌ மிஃப்‌ பொருத்தும்‌ இனி எம்பெருமானாருடைய 
இத்தகைய கம்பீரஸூுக்தி ஸரணியைப்பற்றி ஸஃரமாகச்‌ சில விஷயங்கள்‌ தெரிவிப்போம்‌: 


20. பமடலத்ரயாறுத ஸ்ர்ஸமுந்திவாலி 


இதுவரை நாம்‌ செய்த நிருபணங்களை ஊன்றி தோக்குமவர்கள்‌, பகவத்‌ ராமாநுஜர்‌ 
திவ்யப்ரபந்தாம்ருத ஸாகரத்தில்‌ ஆழ்ற்தவரே யென்பதை அத்தடங்கஸாக்ஷிகமாக அறுதியிடுவர்‌ 
களென்பதில்‌ ஐயமில்‌2ல, ஆனலும்‌ சிலருடைய உள்ளத்தில்‌ ஒரு தோற்ற முதிக்கக்‌ கூடியதுண்டு,. 
(தானது) இங்களே. நுட்பமாக எடுத்துக்காட்ட வேண்‌ 5ம்படி கஹனமாக அருளிச்செய்‌ 
வானேன்‌ ? ஸாவ்யக்தமாகவே கூரத்தாழ்வான்‌. பட்டர்‌ முதலானுரைப்‌ போலே அருளிம்‌ 
செய்திருக்கலாகாதா? என்று. 


இத்த சங்மையுக்தமானதே. இது சிலரக்கு மாத்திரமல்ல : பலர்க்கும்‌ உதிக்கக்கூடியதே, 
ஸ்ரீபாஷ்ய ப்‌) வச .நப்ரவீணர்களான மஹாமதிகளுங்கூட இங்ஙனே எண்ணுவதுண்டு. ஸ்வாமி 
க்குப்‌ பரமாதரணியரான ஆளவந்தார்‌ *மாதாபிதா ச்லோகமருளிச்‌ செய்திருக்கிறார்‌ ; ஆழ்வான்‌ 
பட்டர்‌ முதலாலேச்‌ ஆழ்வாரைப்பற்றி அபரிமிகமாக அகுளிச்‌ செய்திருக்கறார்கள்‌ : அப்படி எம்‌ 
பெருமா! ஏன்‌ அருளிச்செய்யக்கூடாது? என்று கேட்பவர்கள்‌ பலருண்டு, இதற்குப்‌ பெரியார்‌. 
கள்‌ பகர்வது இவ்வளவே; ஒவ்வொருவருடைய உக்திசைலி ஒவ்வொருவிதமானது, ஆளவத்‌: 
தாரும்‌ “வகுளாபிறாமம்‌'' என்கிற ஒரு விலஃஷஜேக்தியிஞல்‌ விளங்கவைத்தாரேயல்லது. 
வேறில்லை. அவருடைய உடக்திசாதுர்யத்‌திற்காட்டிலும்‌ மிக அற்புதமானது எம்பெருமானருடைய 
உக்திசாதுர்யம்‌, ஆனவத்தாருக்குத்‌ தனிய உஸ்வாமி அருளி? செய்த ச்லோகம்‌ : 
யத்பதுற்போருஹத்யாந வித்வஸ்தா சேஷகள்மஷ 
வஸ்து மாமுபயா தோஹம்‌. யாமுதேயம்‌ தமாமி தம்‌. என்பது 


'இததச்லோகம்‌ அமைத்திருக்குமழகை ஆராய்ந்தால்‌ ஸ்ரவமிமின்‌. ௨.க்திரைணி லோசுவிலக்ஷண 
மானகென்பதை அல்ப ப்ர ஜ்ஞ ளும்‌ அறு.நீப்ட்கூடும்‌. அத்தச்றோகத்திற் ப்‌, பெரியார்கள்‌. 
பரம்பரையா உபதேசித்து வரும்‌ அர்த்தலி சேஷங்களை ஆஸ்‌.திதர்களுக்கு,உபகரிக்கிறோமங்கு, 
இது ஆளவத்தாருடைய இரண்டு திருவபுகலட மயத்திரம்‌ ஏித்திப்பதாகச்‌ சொல்லவத்ததன்று; 
யத்பதம்போருஹபதத்திலல்‌ பதிஷன்கு திருவடிகள்‌ உத்தேசிக்சப்படுகின்‌றன. (யத்பதாம்‌. 
போருஹ) என்கிற ஆறெழுத்$துகளக்கு வர்ண%ரமம்‌ சொன்னால்‌ பதினன்‌கெழுத்துக்கள்‌ தேறும்‌. 


ட்‌ 


கார, தகார பகார அகார, தகார ஆகார, மகார, பகார ஓகார, ரேப, உகார, ஜகா 
வழி. இன்கையில்‌ தேறு பதிஷன்‌ கருத்துக்களும்‌" 

ழ்‌ அலை எவையெ ்‌ தாருடைய இரண்டு. ** 
திருவடிகள்‌. தெரிந்தேயிருக்கின்றன, அல்வாளவ்‌, க்கும்‌. பரமதிதியாகக்கொண்ட. 
[*ஸ்ரீமதத்ததங்க்ரி யுகளம்‌ ப்ரணமாமி மூர்த்த ம ஈருடைய இரண்டு திருவடிகள்‌;..., 
ஆக நான்கு. அவ்வாளவத்தாருடைய திருவர௩: ந்திருந்து ஸ்வாமிக்கு. ஆசாரிய 
கோள பஞ்சாசாசியர்களின்‌ திருவடிகள்‌ பத்து. ஆ5 இப்பதிஞன்கு திருவடிகளைச்‌ சிந்தித்து, 
ஸத்தை பெற்றதாகத்தெசிளிப்பது இந்த ச்லோகம்‌, அதை விவரித்துக்காட்டுகேள்‌. காண்மின்‌, 

யஸ்ய பதாம்போருஹே- யத்பதரம்போருஹே: என்று ஸமஸர்‌.. (ஸம்பந்த ஸசாத்மே. 
ஷீ என்று அறிக.) ஆளவத்தாருடைய திருமேனி௰ிலள்ள பாதாரஸிந்தங்களைச்‌ சொன்னயர. 
மறுபடியும்‌ “எஸ்ல பதாக்போருஹே, என்றால்‌ -அனவத்நார்நால்‌ நரச. பிர யுவ 0 
என்கிற ச்லோகத்தில்‌ ஆத்யஸ்ய ந; குலபதேர்‌ வ ரள 2ம்‌ (மத்‌ தநுவ்‌சியுகளம்‌ ப்ரணமாமி... 3 
மூர்த்நா* என்று தம்முடைய சென்னிக்கு அணியாகப்‌ பசிக்ரஹித்த தம்மார்வாருடைய உபய. 4 
பாதங்களும்‌ யத்பதாம்போருஹ சப்த்த்திஜவேயே எளிதாகத்‌ தெசிளிக்கப்படும்‌. இப்போது * 
ஷஸஷ்டிக்கு அர்த்தம்‌-பரிக்ராஹ்ய பரிக்ராஹகபாவருபமான எம்பந்தம்‌. மிண்டும்‌ 'யஸ்யபதாம்‌. 
போருஹாணி யத்பதாம்‌ போருஹறாணி' எனக்‌ கொள்க, உலகில்‌ சிஷ்யர்களைத்‌ திருவடிகளெள்‌ 
நே ஸம்ப்ரதாயஜ்ருர்கள்‌ வழங்குவராதலால்‌ ஆளவத்தாருடைய ஐந்து சிஷ்யர்களையே ஆளவத்‌:.. 
'தாருடைய திருவடிகளாகச்‌ சொன்னபடி, *பநாம்போருஹ' என்பதில்‌ இரண்டு பதங்கள்‌ உள்ளன. 
வன்றோ ; (பத என்றும்‌, அம்போருஹ என்றும்‌) திருவடிக்கு வாசகமான அம்போருற சப்தத்‌: 
தினால்‌ அவர்களுடைய திருவடிகளைச்‌ சொல்று£றநென்றும்‌ தெரிந்துகொள்ளலாம்‌. அம்போருஹ 
மென்றால்‌ திருவடிகளைச்‌ சொல்றுமோவென்னில்‌ ; * நான்‌ வையங்கொண்ட தடந்தாமரைகட்கே* 
(திருவாய்மொழி, 6-9--9.) என்கிற ஆழ்வார்‌ பிரயோகத்தை யறித்தவர்கள்‌ இதில்‌ விப்ரதிபத்தி 
பண்ணமாட்டார்கள்‌. *,நாவிவையங்கொண்ட. 88" என்ன வேண்டுமிடத்தில்‌ திரு... 1 
லிடிக்கு பர்யாயமாகத்‌ தாமரையே சொல்ளியிருட்‌ இத்த நடை வடமொழியிறு, ப 
முண்டு: அபஹ்நுதி மலங்கார மென்பர்கள்‌. ரூபகா திசயோக்தியுமாகும்‌, தமிழில்‌ முற்றுவமை 
என்பர்‌. ்‌ 3 

ஆசு, பரமாசார்யரான நம்மாழ்வாளரையும்‌ ப்ராசார்வரான அளவத்தாரையும்‌ ஸ்வாசார்யச்‌. 
களான ஐவரையும்‌ ப்ரகாசய்படுத்தியே தவிஎனிட்டி டக தவறரு ஷஹ்ருநல ஹ்ருதயங்கமம்‌. 
குரும்‌ ப்ரகாசயேத்‌ சிஷ்ய;"' என்னாமல்‌ **கரும்ப்ரகாசமேத்‌ மாத்‌” என்று மூலப்ரமாணத்தில்‌, 
'இருக்கையாலே மஹஹாமேதாலிகள்‌ - எல்லிதாரக ஆசார்ய ப்ரகாசநம்‌ பண்ணலாமோ, 4 
அவ்வீதமாகவே ஸ்வாமி தாமும்‌ நம்முடைய மோதானைப.ம்‌ விளங்க இங்களே ச்லோகரத்தம்‌, த்ய 
தொடுத்திருப்பது மிசவற்புதம்‌. மஹான்‌களுடைய திருநாளின்‌ விறு இங்களே யன்றே 
இதப்பது. 
"1 ஆக இந்த, உபயாதத ப்ரக்ரியையிஞல்‌ எம்பெருமானச்‌ அரிய பெசிய விசேஷங்கள்‌, 
நுட்பமாகவே அருளிச்செய்யுமியல்விளர்‌ என்பலை வினேகிகள்‌ இர்ணயிக்கக்‌ ரூறையில்லை; 
திருமாலையாண்டான்‌ திருவடிகளிலே ஸ்வாமி கழிப்பர்‌... கேலாநிற்கையில்‌. 
த்ரோணாசார்யர்க்கு ஏகலவ்யன்‌ போலே ஆனவநார்க்கு நான்‌”! என்றருளிச்‌ செய்ததாக 
சரித்திர நூல்களிலே ப்ரஸித்தமாகவுள்ளது. இதை ரிக அப்படியே எம்ல்க்நதப்படுந்தி 
அருளிச்செய்கிறாச்‌-.1 ரோணாசாச்யஸ்ய ஏகலல்ய இல. யாமுநாசார்யஸ்ய!. அறமித்யபி 
புரசயேண'" என்று *யத்பதாம்போருஹ ச்லோக விலாக்கியாவத்தில்‌ ஆர்வார்‌. திருவடிகளில்‌: 
ப்ராவண்யமே வடிவெடுத்தவரான ஆளவத்தாருடைய திருவ 7 சிந்தித்துத்‌ தமம்‌ ஸத்தை 0 
பெற்றதாகச்‌ ரொல்லிக்‌ கொள்ளுமெம்பெர $்வாம்ற வரளிறும்‌ அவரு. 
திவ்யஸ.9க்திகளிலும்‌ ஆளவந்தாரைவிட ௮ மான ப்பரவண்யமுடையவ “ர. யென்பது! 
சிலாலிகிதமே.. 


ஆழ்வார்‌ எங்பெருமாஞர்‌ ஜீயர்‌ இடவ களே சரணம்‌. 


